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= ע הס וו אע ען. 


כ אַ ר -- מוז בעשטעהן פון צעהן, צוועלף מאַן. אָבער אויף קיין פאַל 
ניט ווענינער פון פינף פּערזאַן, אַלע מענער. 

ק ענ צ ל ע ר --- וויכטיגסטע פּערזאָן אין פּורים-שפּיל. טרעט אַרױס 
דאַ אַליין, דא צוזאַמען מיט'ן קעניג אחשור ש. האלט זיך 
סאליד, מיט ווירדע. איהם קומט פֿאָר כמעט נאָר צו ריי- 
דעז, צוזינגענדינ צום שלוס פון זיינע רייד. דער טאָן פון 
זיין ריידען, װוי אויך דער צוזיננען איז כמעט תמיד דער- 
זעלבער. בלויז אין זיין נעשפּרעך מיט ושתי, פאר איהר 
מפּלה, איז דער טאָן ווייך און רחמנות'דיג. דעמזעלבען 
טאָן בעהאַלט ושתי אין איהר לעצטען נעשפּרעך מיט 
איהם און מיט המן'נען. 

א ח שור ש -- האַלט זיך נארעשעװואַטע-אַנגעבלאָזען, רעדט אומ- 
נעלומפּערט, אָבער דאָך מעשה קעניג. 

ה מ ן -- א הויכער, פיינער יוננ, זיין שטעל און קעהר איז וואויל- 
יוננעריש-גאוה'דינג און צייטענווייז מיט בייזען צאָרן. נור 
צום סוף ווערט זיין נאַנצע נאוה פערפאלען און ער בע- 
קומט אַ נעבאכדינ פּנים. דאַרף האָבען אַ שעהנע שטי- 
מע. 

מרד כי (מאָדרעכאי) -- דער קאַָמיקער פון דער שפּיל. שטעלט 
פאר א שלימזל'דינע פינור, אויפ'ן רוקען אַ האָרב ; דער 
קאָפּ צו דער ערד, דער פּנים אַביסעל פערקרימט ; איין 
איינעל לויפט אָבער אום כיטרע, װי ביי איינעם, װאָס 
וװוי? אייך אבטאָן א שפּיצעל. זעהר ריהרעוודיג. 

ושת י -- שטעלט פאָר א שלאנקע, שעהנע מיידעל. פון אֶנהוֹיב 
וועניג טעטיג. נעהענטער צו איהר מפּלה ווערט זי מעהר 
אַקטיוו. האלט זיך שטאַלץ, מיט ווירדע אפילו ביי איהר 
פאַלען. איהר אלף-בית זיננט זי טרויעריג, אָבער ניט מוט- 


: 


לאָז. דאַרף האָבען אַ שעהנע שטימע. 


א ס ת ר -- געהט אפילו אין אַ קרוין, אָבער -- אַ פארקרימענעס, 


ה ע ה"כ 


קאָ פ טס" 


אַ שלאק, דאָס װאָס מ'רופט אין פאלק אַ ,שטיק פלייש". 
קוים װאָס זי קעהרט זיך. פון אונטער דעם פּאַפּירענעם 
גאָלדענעם מלבוש שלעפּט זיך אַ פערשלומפּערטע ספּאָד- 
ניצע. פון אונטער דער ספּאַדניצע טאַָרטשעט אַרױס אַ 
פּאַר שטיוואלעס. ווארום אין דער ווירקליכער , פּורים- 
שפּיל?" איז אסתר המלכה -- א בחור. דאָס זעלבע -- 
ושתי. זיי קענען אָבער ביידע זיין פרויען, דאָך מוזען 
זיי זיין טריי זייער כאַראַקטער. אסתר'ס ראָלע איז כמעט 
אין נאַנצען א שטומע. זי דאַרף אָבער זיין ק ע נ ט יג. 
זי דארף זיך װאַרפען אין די אוינען און מאכען אַן איינ- 
דרוק מיט איהר מימיק, איהר קער און גאַנצע פיגור. 


אָ ר -- דאַרף ניט בלויז זינגען, נאָר מיט זיין מימיק און 
ריהרעוודינקייט מאכען לעבעדיג די גאַנצע שפּיל. איהם 
קומט אויס זעהר אָפּט צו זיין טעטיג. זיין זיננען מון 
זיין בעגלייט מיט פּאַסענדע קערפּער-בעוועגונגען, וואויל- 
יונגעריש און כװאַטסקע. אפילו ווען ער זינגט ניט, 
דאַרף ער בענלייטען די ווערטער און האַנדלונגען פון די 
איבערינע ווירקענדע פּערזאָנען מיט פּאַסענדער מימיק, 
פערברענגען דערביי איינע מיט די אַנדערע אויף גנבי"- 
שען , שטום-לשון." 


ומען-- געוועהנליכע פּורים-שפּילערשע. קרוינען, רעק, 
שליפעס און ליאמפּאַסען פון גאָלד און פערשיידענפאַר- 
בינע פּאַפּיר און קאַרטאָן. שוװוערדען קענען געברויכט 
ווערען געוועהנליכע קינדערשע אַדער אַקטיאָרסקע. פון 
אונטער די פּורים-שפּילערשע מלבושים דארפען זיך אַרױס 
זעהן די איינענע פּראָסטע קליידער פון די פּורים-שפּילער 
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וי אויך די שמיוועל (ניט קאמאשען). אַחשורש, דער 
קענצ?ער, המן און ושתי מוזען זיך אויסצייכענען פון די 
איברינגע מיט זייערע מלבושים. ס'איז אָבער גענוג עפּעס 
א שענערע קרוין און שעהנערע. ליאמפּאַסען און שלי- 
פעס. אחשורש'עס, דעם קענצלערס און המן'ס מלבושים 
דאַרפען זיך אונטערשיידען איינע פון דִי אַנדעָרע, מיט 
ווע?כע ס'איז סמנים : צום ב. ש. דורכ'ן קאָליר אוו בע- 


פּוצונג. 


צ יע -- שטעלט פאר אַ באלעבאטיש-כהר=בות'ריגע 
אידישע פאַמיליע ביי דער סעודה. אויבען אז זיצען טאַ- 
טע און מאַמע. ביי די זייטען קינהּער, זיהן, טעכטער, 
איידעמס, שניר. צולעצט א פּאַר אורחים. אויפ'ן טיש אין 
מיטעך---עטליכע זילבערנע לייכטער ספיט ברענענדיגע 
ליכט. פון פּאָרענט, פאר דעם.באלעבאס--אַ פּאַר הא- 
מענטאַשען--א גאַנצער מיט אַ צושניטענעם. ביי יעדען 
איינעם שטעהן טעלער, לעפעל, גאָבעל, מעסער, איז מיטען 
טיש וויין, משקה, פערשיידענע פרוכטען. דו פאַמיליע 
הע:ט אין מיטען פּראווען די סעודה. דער עולם פער- 
ברענגט צווישען זיך געמיטליך. עס קומען אָפּט אַרײן 
אידען, ווייבער, אינגעלאך און מיירעלאך מיט , שלח- 
מנות,. דער באלעבאס, אָדער כאלעבאסטע, אָדער אי- 
מיצער פון די קינדער נעהסט צו דעם טעלער, וויקעלט 
איהם אַרױיס פון אונטער דער רויטער פאטשיילקע, נעמט 
עפּעס אַראָב, לעגט אַרױף עפּעס אנדערס, גיט די שלח- 
מנות-ברענגער אין האַנד א קליינע סמטבע און בעגלייט זיי 
מיט א פריינדליכען שמייכעל. 

אין מיטען דערינען לאָזט זיך הערען אונטער דער 
טיר א טופּענעס פון שווערע טריט. עס רייסט זיך האַס- 


טיג אוױיף די טיר, און מיט א קופטינען אויפנעשריי ‏ יא 


=| 
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טען אַהער!" -- װאַרּפט זיך אַריין די פרעהליכע חברה 
פורים שפּילער". עס קומט אַרין פריהער דער כאָר און 
דערנאָך דער , קענצלער". ,אחשורש" און , המן" בלייבען 
דרויסען און קומען אריין שפּעטער -- צוערשט המן : 
באלד נאָך איהם --- מרדכי ; וי פער'ננב'עט, ביינט זיר 
אונטערטעניג צום עולם און צו אחשורש'ן מיט די פּורים- 
שפּילער און בלייבט שטעהן אַן אַ זייט איינגעבוינען און 
הכנעה'דיג, װוי אַ אידישער מעקלער פאר'ן פּריץ. קוקט 
זיך אבער פער'ננב'עט איבער מיט זיין כיטרען איינעפ, 
מיט א פֹּאַר יאטען פון דער חברה און רעדט מיט זיי 
עפּעס אויף ננבישען שטום-לשון. נאָך מרדכי'ן געהט 
אַריין אחשורש, געארעמט מיט ושתי'ן. זיי זעצען זיך 
ביידע. דערנאָך שטעהט ושתי אויף און זעצט זיך אביסעל 
אַן אַ זייט. דאָס הייסט, אז זי איז אין א בעזונדער חדר. 
ווייטער ווערט פאַרטנעזעצט די שפּיל, װוי עס איז אָנגע- 
וויזען אינ'ם טעקסט. 


די דאָזיגע פּורים-שפּי? קען לייכט איינגעשטודירט ווערען פון 
גרעסערע קינדער, װאָס רעדען גוט אידיש.דערביי קענען איינינע 
ווערטער, װאָס זיינען די קינדער שווער צו פארשטעהן פערביטען 
ווערען מיט אַנדערע, אָבער לייכטע און פאָלקסטימליכע ווערטער. 
אַזעלכע אויסדריקען אָבער, וי : , אויף רוסקי מאַניר,,, , לויטערמאן, 
(לייטענאַנט) , סאלדאטיאָ" קאַמאַראָטען (קאַמעראדען) , מאסקווא- 
טירען" פסא-קאנאלסקע און אַנדערע אַזעלכע אויסדרוקען, װאָס כא- 
ראקטעריזירען דעם פּורים-שפּילער-סטיל דאַרפען ערקלערט, אָבער 
טאָרען ניט געענדערט ווערען. 


אצנטערקונוג צוהם ער שטען 86 קט, 
בעמערקונג צו די פאָרשטעלער פון דעם פּורים שפּי?: -- רי 
שפּילער מוזען זיך זעהר היטען ניט צו זיין , אַרטיסטיש", ניט צו 


= 
ו 


פעראיידלען די שפּיל מיט צופי? קונסט, און אויך ניט צו שארזשי- 
רש הי יי אין איהר דאַרף זיין קענטינ דער יד אונ- 
געצוואוננענער פאַלקס-הומאָר, ואָס איינפאכער, לוסטינער און 
פרייער - - אַלץ בעפער. 


אפמעהקוכג צום שעוויטען אק 

אייף דער סצענע דארף זיין אַ באַנק,װואָסדאַרף דינען פאר אַ 
כלומרש'דינע בעט מיט אַ וועלכער ס'איז קישעלע צוקאַפּענס, אַדער 
עפּעס אזוינם, װאָס קען דינען פאר אַ קישעלע. אַלע פּורים-שפּי- 
לֶער נעהען אוועק אַן אַ זייט. א ח ש ו ר ש זעצט זִיך אויף דער 
באנק אין א האלב-לינענדינער פּאָזע, וי איהם אויף א שטוהפ, 
צו אַ בענקעל, זיצָט דער קּענצלער. 

פון'ם ערשטען אַלט ביו'ן צווייטען איז אַ קליינע פּאוזע פון 
איינע, אַדער צוויי מינוט. 


אט ער ק טג צים. 7 רוט ען אק 

צווישען דעם צווייטען אַקט און דריטען איז אויך א פּאוזע 
בלויז פון איין, צוויי מינוט. אויב ס'איז מעגליך, אַז די פּורים-שפּי- 
לער זאָלען אויף דער צייט פון אָט דער קליינער פּאוזע אַרױס פון 
איין טיר און עריין דורך אַן אַנדער טיר איז געוויס גום. אויב דאָס 
איז ניט מענליך דאַרפען די פּורים-שפּילער וועניגסטענס זיך אביסעל 
פונאנדערנעהן, ש 2 א זיך אַן אַ זייט. אויף דעם פאַדערנרונד פון 
דער פּצענע טרעטען אַרױיס : קּענצ?ער, אַחשורש און -- דערנאך - 


*4ז 
ו-ן. 


// 6 


2 


גי -ק/ 


(19 מאַן כאָר גע 


הע 


|ן און זינגען) 


ערשטער אַ 


קט 
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כ א ר (געואנט) 
דאָ קומט דער פאָטער קינינ אין דיזענעם טיר, 
דאַ שפּילען זיי טראַמפּייטער אויף רוסקי מאַניר, 
לאַקאיען אין דער רעכטער האַנד, 
לאָקאיען אין דער לינקער האַנד, 
דעם קיסר בראוו צו דיענען, צו דיענען 
אויף דער נאַנצער וועלט, 
דעם קיסר בראף צו לויבען, צו לויבען, 
נאָר פאר ווינציג געלד, 
וי הויך זיינען די בוימער, 
וי גרין זיינען די גרעזער, 
קאפּיטאן, לויטערמאַן, סאַלדאַטיאַ ! 
(ס'קומט אַריין דער קענצלער). 

ק ע נ צ ? ע ר: רעטשיטאַמיוו 
אין אַ גליקליכער צייט 
טו איך מיר, הער קענצלער, העריין צו קומען, 
דען מיט מיינען װאָרטען װעל איך אייך מאַכען זומען, 
דען איהר זאָלט וועלען וויסען, 
דאַ טוט זיך ביי אייך אַ גליק פּאַסירען. 
צוויי מענער קומען אַריין אין נעצעלט: 
איינער שפּרינץ המן =- 
ברומט מיט איהם די גאַנצע וועלט. 
דער אַנְדערֶער: אַ סוס מאנדרעכאי. 
א שטשער. א בעטלער; און א חתונה. װאו א ברית. 
דאָרטען האָט ער ניט געפעהלט 
און אַ ‏ טעלער געשטעלט. 
אַ פּאטרעט אויף צו קוקען, 
אַ האָרב אויפ'ן רוקען, 
און אין דער'ערד טוט ער קוקען. 
נאָך אַ סימן װועל איך אייך זאַגען: 
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מ'האָט עס ניט לאַנג א 

באנקעס צונעשטעלט צום רוקען. : 
מעהר האָב איך מיט אייך ניט צו פערברענגען 
און צו פערזאמען, 

פּרינץ המן דאַרף אריינקומען. 

אַריין, אַרײן, 

שפּרינץ המן דו טּיין! 


וב 0 

== :2 הבר /+ 2 2 יע 2 
ו -- שי 676 א 2 ? = - / /1ג- װװט כבצכ. קינ 0/4 10 043 בא - ) קכאך 50 

מ-זי *' ני/ * 0 9 0 וי : אין 6 


=" 


: יי 51 
2 ר יי 
= == === == יי = א ; = === 
אב-- שעק ער :20 === = = 2 


שש לי שי == 


0 יא /י/ בי 64 000 , { ין + 24 יי זי 3י כין-"2 7/ 6/ אק פין -װ4; 
) א יי 


/ 2 6 20 א סין יל ריע 28 // 0 = עז : 


== = 54 קשן 3 


דיא י.י -: - אטא 
א === = = 
|יזי / +י66ג 2 */ "ץק /-- שי קאן // יי 


ן : 2 


ייו 
צך 


ג- א == 
קֹ 
0 דם, פ; 


ב 


)= יי - יע 
א יע 


2226 


= 


= = = : ש 
וא 2 , 02 2 9 2/4 :6 :2 0/- ר - 40 - ק 


== === === == === 


= ,4 


בא 


כ אַ ר (געזאננ) 


העררען קאמאַראָטען, 
מיר זיינען בראַווע לייט ! 
צי זייט איהר ניט פון פּראָג געצויגען 
פון דער שילער זייט ? 
ק ע נ צ 7 ע ר ; העטשיטאטווו 
ארב און טיין, א ניין! 
מיר זיינען נים פון פּראָנ געצויגען, 
פון דער שילער זייט. 
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דער אַלמעכטינער גאָט, 
דער װאָס זיצט אין זיבעטען הימעפ, 
סאַי אָרים, סאי רייך 
װיצען סיר אלע צונלייך.. 
כ א ה- והעואנם) 
אָרים און רייכע 
זיינען מיר אַלע גלייכע. 
טראַ-לאַדלאדלא ! לאַדלאַ ! 
לאַדלאַדלאַדלאַדלאַ-לאַדלאַם.... 


דען דו הויכער נאָט 
פון דעם ערשטען. הימעל 
פון צווישען אייך 
אָבצוהעלפען זאָלט איהר מיר, 
אַלע אין דעם מאָל צונלייך, 
דען צו דעסטמאָל װעל איד טאָן שפּאַצירען, 
מיט די פּסא-קאַנאַלסקע יודען 
װעל איך טאָן שטודירען : 
איך בין געקומען אַראָבנעהמען 
פון עמלק -- זיידען אַ נג. 
דרום סאַלדאַטיאָ, קאפּעלמייסטער צו שפּילען: 
כא ר ; 
טאָם-טיידע-רא, טי-דע-ראַם-טאַם ! 
טאַם-טע-דע-ראַ-ראַדראַ-ראַ, ראם 
שטי-דע-ראַ-טי-דע-ראָם ! 
ה טמ ן;: (געזאַנג) 
גרין די פעלרער, 
פריי אין די וועלדער, 
טרעטען זיי מיט פּריין 


און צו מיר אריין ! 


חיר יל יה 


7 יין 9 :0 //2 ען 2 00 0 פיי 


(אחשורוש קומט אַרֵיין מיט ושתי'ן) 
א ח שור ש; (רעטשיטאטיוו) 
אַ גוט נ'אָבענד, אַ גוט נ'אָבענר 
צום הער קװואַרטירען ! 
ווען איהר זאַלט וועלען וויסע, 
איך בין הער אחשורוש. 
אך, אין דרייצעהן טענ 
בין איך איבער די פּאָצטען געפלויגען. 
איך האָב די שענע, פיינע קװואַרטירען אָנגעטראַפען. 
דיזע שעהנע, פיינע קװואַרטירען 
איז מיר זעהר געפעלען ! 
דרום פערלאַנג איד פאר מיר 
און פאר דער פרוי ושתי 
צוויי קליונטעס (קרעסלעס) צו שטעלען. 
רא-רא-רא ! װוי איך טו מיר מיט דער פרוי ושתי 
אויפ'ן שטוה? צו זיצען, 
דרום פּערלאַנג איך דעם שענסטען, דעם בעסטען, 
הער קענצלער, אַליין צו באניצען. 
הער ! קענ-צלער! דו באדינער, דו מיין, 
קויפען זאָלסטו אין מיין נאָרטען אַרײין ! 
בעפעהלען זאָלסטו שטוהלען מיט קאנאפּען אַנצוציהען, 
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איך דאַרף געהן מיט אַלע בראווע העררען שפּאַצירען. 
(קענצלער געהט צו צו אחשורש און שטעלט זיך אין פראָנט. 
ער הערט צו זיינע ווערמער און געהט אָב פון איהם דריי 

טריט, געהט צו צו איהם צוריק און זאָגט איהם ;) 
ק ע לט 7 ער: 
פּראָזא 

פאָטער קעניג, אייערע װואַָרטען האָב איך געטאָן צו הערען, 

אייער שעהן װוייננאַרטען האָב איך געטאָן צו צירען, 

קוקען זיי שעהן און פיין, 

טרעטען זיי מיט פרייד אין מיין גאַרטען אַרײן. 

(ו ש ת י געהט אַוועק, זעצט זיך אויף אַנ'אַנדער שטוהל 
אָן אַ זיים). 
קּ עו צ לע ר (צו עס): 
פּראָזא, 
שפּרינ'ץ מיניסטער המן, טו אַ קוק, 
וי מיין פרוי מיט דיין פרוי טוען אין װייננאָרטען שפּאַצירען. 
אח שור ש: (גיט זיך אַ כאַפּ) 

כא-כא-כא, װי אַלע העררען און גראפען, מיניסטאָרען 

טוען זיך מיט זייערע פרויען צו בעריהמען, 

דען אַזאַ פּארשוין, װי מיין פרוי ושתי איז ניטאָ צו געפינען. 

(רעטש,) 

פרום הער קאנצלער. הו באדינער, הו מיין 

לויפען זאָלסטו צו דער פרוי ושתי'ן אין צימער אַרין, 

אין דיעזע זאַכען זאָל זיין פיין און שען, 

און אויף איהר קאָפּ זאָל זיין די גילדערנע קרוין, 

און אין דיעזע זאַכען זאָל זי זיין געשווינד און גיכער 

און אין ביידע הענד זאָל זיין צוויי גילרערנע בעכער 

פאר מיר און פאר אַלע העררען, 

מוז זי זיך נאַקעט שטעלען. 

קענצלער: (רעטש, צו דער מלכה ושתי) 
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פּרֵיי מוּטער ושתי, 
װאָס דער פאָטער קעניג געטאָן צו פּערלאַנגען 
דאַרף איד אייך דערלאנגען. 
און דיזע זאַכען זאָל זיין פיין און שעהן, 
און אויף אייער קאָפּ זאָל זיין די גילדערנע קרוין, 
און דיזע זאַכען זאָל זיין נעשווינד און ניכער, 
אין ביידע הענד זאָלען זיין צוויי נילדערנע בעכער, 
פאר עס און פאר אַלע העררען 
מוזט איהר זיך נאַקעט שטעלען. 
וש ת י צום קענצלער): 
הער קענצלער, דו באדינער, דו מיין, 
לויפען זאָלסטו צום פאָטער קעניג אין צימער אַרין, 
פארשפּרעכען זאָלסטו איהם שען און פיין, 
ער האָט זיך אַנגעטרונקען מיט מעד און מיט וויין, 
געהן זאָל ער אין קאבינעט פּאָפּען אַרײן. 
צי דען װאָס דוכט זיך עס, דען ער געהט אַרױס 
פון די גרויסע העררען, 
דען איך קום אַרױס פון די גרויסע קאַװאַליערען, 
דען מיין עלטער-פאָטער פון בבל, געוועזען אַ בראַװער מאַן 
ער'ט געקענט אויסטרינקען וויין פאר אַ פּאַר טויזענד מאַן, 
דרום זאָל ער מיט מיר ניט שטודירען, 
װאָרום ער'ט מיט מיר נאָר נישט אויספיהרען. 
ק ענצ לע ר (צום קעניג:) 

פאָטער, קעני; ! איך האָב אייך ואָס צו זאָגען, 
נאָר איהר זאָלט סיר צום טויט ניט שלאָגען. 

א ח ש ר ש (צום לאַכטלער :) 
הילר ! 

פמר דכ י (קוופט אָן צום סעכות :) 
קומען זאָל אויף דיר אַ טויט ! 

ק ע נ צ ל ע ר ; (רעטשוטאַטיוו) 
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פאָטער, קעניג, װאָס די פרוי מוטער האָט געטאָן צו פּערלאַנגען, 
מוז איך אייך דערלאַנגען. 
איהר ט'זיך אָנגעטרונקען מיט מעד און ווייו, 
געהען זאָלט איהר אין אייער קאַבינעט פּאָפען אריין, 
צו דען װאָס דוכט זיך אייך, 
אַזן איהר קומט ארויס פון די גרויסע העררען, 
דען זי קומט אַרױס פון די גרויסע קאַװאַלירען. 
דען איהר עלטער פאָטער פון בב? געווען אַ בראווער מאַן, 
ט'נעקענט אויסטרינקען וויין פאר 4 טויזענד מאַן. 
דרום זאָלט איהר מיט איהר ניט שטודירען, 
װאָרום איהר'ט מיט איהר נאָר נישט ניט אויספיהרען. 
ה מ ן פּראָזא, צו אחשורוש'ן:) 
פאָטער, קעניג ! א ראָט על איך דיר נעבען. 
זאָלסט אָבנעהמען ביי דער פרוי ושתי איהר לעבען, 
זאָלסט ניט קוקען אויף איהר נאָלד און זילבער, אויף איהר 
גוטס און געלד, 

זאָלסט איהר אומברייננען גיך פון דער וועלט. 

א ח ש ו ר ו ש. (צום קענצלער ;) 

(רעטש.) 

לויפען זאָלסטע צו דער פרוי ושתי אין צימער אַרײן, 
זאָלסט ניט קוקען אויה איהר נְאֶלְד און זילבער, 
אויף איהר גוטס און געלד, 
און זאָלסט איהר אומבריינגען ניך פון דער וועלט. 

ק ענ צ ?ער (צוֹ ושתי מיט אַ געבעט :) 

געואנג. 

פריי מוטער ושתי, ׂ 
פריי מוטער ושתי, 
פריי מוטער ושתי, 
ס'ארא נ'אָבשאַפט, 
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ס'אַראַ נ'אָבשאַפט, 
איך האָב צו אייך קיינמאָל נישט געהאַט, 
אוי, אַז אָך און ועה איז צו מיר, 
װאָס איך בין געבוירען נעװאָרען, 
װאָס דער פאָטער קעניג הויבט אַן צו פּערלאַנגען 
(נעהמט אַרויס דעם שווערד און שטעלט אַנטקעגען איהר) 
דאָס מון איך אייך דערלאַנגען: 
איך זאָל ניט קוקען אויף אייער נאָלד-און זילבער, 
אויה אייער גוטס און געלד, 
און זאָל אייך אומבריינגען פון דער וועלט. 
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ו שתי (בעם יך ביום קעי-קעפ 6 
געואַנג 
הער, קענצלע--ער! דו באדינער, 
דו באטרייסטער דו מיין ! 
אַז אין דיעזע זאַכען 
זאָלסטו מיר גענוצליך זיין, יי 
דו זאָלסט מיך לאָזען ו 8 7 
פּאר דעם הויך איידעלען פאָטער-קעלינ צו-טרעטען- 
פילייכט װעל איך עפּעס אויסוויינען : 
און אויסבעטען. . די 
שפרינ ץ הכ //0 ושתי 
מראזא 9 - 2 2 "=, 
יא, פריי מוטעה. ושתי! א 2 


אר דעם -כּאָטער -קענוג וועל אך ריר לע יטרעטעק".+ / 


= אַלמעכטיגער ווייס, 


או 


=== 


אויסבעטען. 
ן יש קע עי 
0 2 לעואַנג 1 2 * : א = 


אָט אַזױ נעה איך, 
און אָט אַזױ שטעה איף, ‏ 
און אָט אַזױ פאל איך ער 
פאר'ן פֿאָטער קעניג אין די טירען,  "‏ 4 
פאר'ן פאָטער קעניג אין די אויגען-- := 
פארנעבען זאָלסטו מיר מיינע זינר, 
אַזױ װי אַ פאָטער זיין איינען קינד. 

א חָ שור ש (צו ושתו:) 

פּראָזא גע 

טרעט אֶבּ, פּראָקאַנאַלסקע פרוי ! 
דו האָסט ניט געטאָן מיין ראַט צו הערען, 


9 


דען מוסטו פון דער וועלט 

אנטרונען ווערען. 3 

{ ש ת - {װיינט. צז; אהשורש): 
געואנג. 


קיין. געוויין 

און קיין געבעט : 

איז ביי דעם הויך-איידעלען פאַטער-קעניג ניט אָנגענומען. 

יעצט דארף מיין יוננע בלוט טאַן אַװעקצורינעז 

שפּילט מיר אויף אַ פּאחאראָנעם מאַרש 

נאַכ'ן אידישען אלף-בית, : ; 
44 10:621044 שש 


(ושתי'ס אלף-בית): 
איך, קעניגליכע, ושתי, 
איך טו וויינען און קלאָגען, 
אַז איך דאַרף פון דיעזער וועלטעלע .;, 
פארלארען ווערען. טי ' 
ארי 
טרא-אַ-אַ-אַדלאַם, טרא-אַ-לאַ-לאַדלאַם 
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טראַ-דאַ-רי-דאַ-רי-דאַ-רי-דאם 
טראַם-טא-רי-דע-רי-דע-רידאָם ! 
ושתי: 
בייזע מחשבות טוט דער מענש ניט טראַכטען, 
און דער מלאך המות טוט דעם חלף שארפען ! 
כ א ה: 


ושתי; 
נעלד און זילבער טו איך נישט בעדארפען, 
גוטס און געלד טו איד אַוועקווארפען. 
כ איה 
טרא... א. אַז. װו. 
ו שתי: 
דער מענש איז צו א שאַטען 
געגליכען געװואָרען 
אָט געהט, און אָט שטעהט ער, 
און אָט ווערט ער פּערלאָרען 
כ אור; 
מלא. א. און װ 
וש הי: 
האָב און גוטס טו איד אַװעקװאַרפען, 
בעת המנ'קע דער רשע נעהמט פון מיר ראכע 
כוא םב 
טרא. א. או וי 
ושתהי: 
זייט זע מיר געזונט, 
מיינע ליעבסטע לייטען ! 
גיט מיר צו פארשטיין 
װאָס איז היינט פאר א צייטען. 
רד כי (קהעט אר?) 
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(פּראָוא) 
פּערעפּ;אוונא סערעדא ! 
ו ש ת י ; 
טרעט אָב פון מיר, 
איהר איבערינע מענשען, 
און ?אָזט מיר פאר מיין טויט 
אָט דעם בורדיוק בענשען. 
(המן מיט'ן קענצלער האַקען איהר אַראָב די קאָפּ). 


6 


29 


א ח שור ש (צום קענצלער :26" == = 
(פּראָוא) : א א א 
הער קענצלער נעהם אַרױס 
פון צוקאָפּען דעם בוך 
און לייען מיר דורך. 
(קענצלער נעהמט אַרויס דעם בוך און לייענט) 
פאָטער--קעניג! ס'געלאָפען / / 
א קאט איבער באָט 
און האָט איבערגעצעהלט 
וויפיעל קינדער המן האָט. 
א ח שו ה ש צום קענצלער). 


(פּראָוא) 
כא-כא-כא ! ס'אפשר דאָ 
נאָך א שענס? 
ק ע נ צ 5 ע ר ההאַלט דעם בוך און לייענט): 
(פּראָזא) 


ס'איז געשטאַנען צוויי ווייבער נעבען אנ'אויווען, 

האָבען זיי זיך אָנגעהויבען מיט די ווילקעס צו בויגען, 

ביז װאַנען זיי האָבען זיך אַרױסנענומען איינע די אַנדערע די 

אוינען. 

(פּאווע) 

פּאָטער-קעניג, איך 

האָב אייך א בייז צאָרן צו דערליינען, 

נאָר איך האָב מורא איהר זאָלט מיר צום טויט ניט דערוויינען. 

א ח שור ש: (פּראָזא) 

רייד. 

(פּראָזא) 
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אַז ניט בעקומסטו שוין דעם טויט! 
ק ע כצ ק עה. {פראוא). 
פאַטעד-קענינ ! אייער פרוי ושתי 
איז נעכטען געפאַנגען געװאָרען. 
א ח שור שׁ (שפּרינגט פון זִייִן שטוהל): 
װאָס איז דאָס ! ס ול ו 
(נעהמט אַרויס דעם בלויזען שְווערד און טוט אָ וואָרף אָן 
דער ערד - - הויבט אָן זינגען) 
א גאַנצע נאַכט 
כין איך ניט געווע:זען אויפגעוואכט : 
אויף מיינעם זינען האָב איך גאָר נישט בעזאַכט, 
װאָס די שארקאַפטיג (שאלקהאַפטיגע) מאַנען (מאנען) 
האָבען משפּטים געמאַכט. 
און איהר, מיינע שארקאַפטיגע מאַנען 
פאר אייערע בייזע ראָטען, 
קומט מ'זאָל אייך שטעכען און בראַטען. 


2442 : / . : קי שי 


אלמאַכטגער פאָטער' 27 יא 
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דו ווייסט דאָך דיין טראכט ! 
מיט מעד און מיט וויין 
ביזטו געוועזען פערשמאַכט ! 
דרום, דרום, האָסטו איבעל נעמאַכט 
די קעננליכע ושתי צום טויט נגעבראכט. 
א ח ש ור ש: (געזאנג) 
װאָס טויג מיר מיין מלוכה 
מיט מיין גילדענער קרוין, 
אַז די פרוי ושתי 
איז ניטא אין דער היים. 
װאָס טוג מיר מיין כלוכה 
מיט מיין נילדערנעם שווערד, 
אַז די פריי ושתי ליענט אין דער ערר. 
כ אָיר: 
אַלמעכטינער פאָטער א. אַז. װו. 
ה מ | (צום קעניג): 
פּראָזא, 
פאָטער -- קענינ ! װאָס טוסטו 
אַזױ וויינען און קלאַנען, 
צו דען װעסטו א שענערע, 
אַ בעסערע ניט האָבען ? 
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א ח ש ןה ש: 
טרייסטער, איהר מיינע, 
איהר טייערע דיענער ! 
צי דען אַזאַ זאַך 
קען מיר אַרױס פון מיינעם זינען? 
דרום פאר אייערע בייזע ראָטען 
קומט מ'זאָל אייך שמעכען און בראטען. 
אַלמעכטינער פּאָטער א. אַז. װ. 
ה מן (צום קעניג): 
כּראָוא 
פּאָטער---קעניג } ס'איז דאַ אַ אידישער שדכן. 
(צו מרדכי'ן) --- מרדכי ! דאַ פּאַנאַ ! 
ריד בכ י:. טשאסו ניעמא ! 
מ ן : צאָ ראָביש? 
רד 3 י : לאַקשען קאטשאַיו! 
וו 2 אידי שירי! 
(נעהמט איהם פאר'ן האָרב און גים איהם אַ שטופ צו 
אחשורש'ן) 
מרדכי (געהט צו צום קענצלער) דאָס ביזטע דער פאָטער---קעניו ? 
קע סטע ער: בגין! 
פהרכי. װער איז דאם? 
ק ע נ צ 5 ע ר ;: (וייזמ אויף אהשורש'ן) אָט איז ער! 
מ ר ד כ י (צום קענצלער) ; איך האָב געמיינט דאָס איז אנ אַנגע- 
בלאזענער ענדיק. (ווענדענדיג זיך צום קעניג) פאַטער-קענדריק- 
פּענדריק ! איך בין צו דיר נעקומען א שדוך צו ריידען ! 
איך וװוע? דיר אריינברעננען אין גרויסע צרות און אין גרויסע ליידען. 
איך מיין ניט דיר אַליין, נור אייך ביידען. 
איך על דיר געבען אַ מיידעלע אַ פּאטרעט, 
אין ערטער גרין. אין ערטער געל, 
צו דערצו אַ פּארטרעט, 


ט ז- 


ש = 


כאָץ מיט די פיס צעטרעט. 

אַ קולאק אנטקענען א קולאק -- 

אַ געשוויר אייך ביידען אין באַק ! 

היינט האָט זי אילע בנדים ש? חול, 

זאָל אייך, מיינע קינדערלאך, ביידען אַרױס די זייל! 
הייכטם האט וי אילט בנרים ש? יוםיטוב, 

האָט זי יום-טוב'דינע קליידער, 

אילע בידים, 

קדחת סמיט רויטע פּאָדים, 

שטרייענע הויזען 

מיט דראָט בעצוינען, 

אַ פּלאַיץ אויפ'ן װאַסער, 

אנ'אָרט אויפ'ן בית חיים, 

ק'טשערטיאם וואשים אבאַאים ! 

ביזט סאַנלאסנע, פאָטער קענינ, אויה די נדן? 
צו דערצו האָט זי א צעהנדלינ טאַראַן ! 

איך פרענ ביי דיר נאָך אַמאָל: 

ביזט סאַנלאסנע, װע? איך מקדש זיין 

ביידע פלעקענען. 

א ח ש ו ר ש: פאַנלאסנע ! 

א ס ת ר: (געהט אַריין אין צעריפענע שיך): 
טמ רד כי (עעהטט וו בי! ד' הענד): 

איך בין אייך מקדש 

ביידע פלעקענען : 

הרי 

דיר מיין קינד, אַ מכה 

און דעם בורדיוק --- צוויי, 

נאָך אַמאָל: הרי ! 

ברהענען זאל דער בורדיוק 

אַזױ װי א שטרוי ! 


פאן 
{- 


את ! זאָל אייך שטשיפּען 
דער אָדעסער קאט ! 
איינער פון'ם עולם : 
פאר װאָס עפּעס דער אַדעסער? 
מ ר ד כ י ;: ויי? ער שטשיפּעט בעסער. 
מקודשה!, יאק פאָבאַקאַ ברעשעש, 
ב ט ב ע ת, זאָל אויף אייך ביידען אָנגעשיקט ווערען אַ חולאת. 
ז ו פּאַצעלאוי ראבינו קאַזױ. 


ק 


ר 
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ה סע 0 2 8 קה 

ענ צ ל ע ר: (צו אחשורש ;) פּראָזא. פאָטער--קעניג ! איך האָב 
: אייך װאָס צו זאַנען 

נאָר איהר זאַלט סיר צום טויט ניט שלאנע. 

ח ש ריר ש: ואר 

ענ צ 5 ע ר : בנתן ותרש האָט געװאַלט אייך סם אייננעבען 

כדי איהר זאָלט פון דער וועלט ווערען אנטרונען. 

ח ש ו ר ש : װוער ווייס פון דיעזער זא ? 

טנ צ ער - מרדכי דער איהישער שדכן! 

ח ש ו ר ש (רפּט צו הָּטן ען) שפּרינץ : - מיניסטער חטן! 


װאָס קומט ריעוען מאן 


= 


זן 


ואס האט פון טויט סיר אכ:עטאן? 

ם |ן : פ'אָל איהם פּוצען און וואשען 

און פיהרען איבער די נאַסען, 

און שרייען : דאָס איז דער פאן 

װאָס האָט דעם פּאָטער קענינ פון טויט אבגעטאָן. 
(געזאַנג) 

2 טס אי הייטי ת; 

געזאָנ2, 

7 לענדער האָב איך עהרליך געהאַלטען, 

היינט מון מען מיר מיין קאָמּ 

אוֹיף צוויי שטיק שפּאלטען. 

ב ‏ שרא. ,א אא 0 
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ח ס ן : װאו װעם מען הענגען, הענגען 


מיינעם שעהנעם ראק 
זאנט זשע איהר אַלע! 

אַ ר : איפן נאַלנען שטעקט אַ טשװאָק, 
דאָרטען וועלען סיר הענגען 


פא 
פ 


דיינעם ראָק! 
געה זשע, שענסטער, נעה זשע, בעסטער, 
נעה אויף איהם ארויף! 


ה מ ן ; וואו װועט מען העננען, הענגען 


כ 
- 
| 


וו 


1 


וו 


א 


ט 


ט 


מיינע שענע מיץ ? 
זאָגט זשע איהר אַלע! / 
ר : אויפ'ן נאַלנען שטעקט א שפּיץ 


אָרט װעט מען העננען דיינע מיץ! 


נעה זשע א. אז. וו 

ן : וואו װעט מען הענגען, הענגען 
מיינע שטיוועל שפּאָרען, 

זאָנט זשע איהר אַלַע ! 

ר: אויפ'ן נאַלנען שטעקט א דאַרן, 
דאָרט װועט מען העננען דיינע שפּאָרען ! 
נעה זשע א. אַז. װו. 

|: ואו וװועט מען הענגען, הענגען 
מיינע צעהן קינדער ? 

זאנט זשע איהר אַלע ! 

ר ; אויפ'ן נאלגען געהען רינדער 
דאָרט העננען דיינע קינדער! 

געה זשע א. אַז. וו. 

{: ואו וועט'ן הענגען, הענגען 
המן'ען אַליין ? 

זאָנט זשע איהר אלע ! 

ר .. אוינ'ן נאלנען שטעהט אַ בוים, 
דאָרט װועט מען העננגען 

המן'ען אַליין ? 

המן'ען אַליין, 

געח זשע א. אַז. וו. 
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נאַבשפּיעל 


= ר 7 6 


{ אַזײן חלן 24 240 - א חת 50/-5, =/עה) 


יי 


= שנענ = == = == === === == 5) 
ץ 222 ?ע= -בט/-- 00 וײַ 2 בי יק 2 7 = בײַם החן =--/וי : 
=+ == = 5 


: : זקשפבעובק; 
ד ‏ בי 2 


איינער פון כאַר: אין אונזערע אבות צייטען, דעם בורא 
איז מען נעווען נעטריי: 
מיר פויבען דעם בורא וָאַר פון דאָס נֵיי, 


זיננען מיר : 
תכלת מרדכי. 
כ אָ ר : (עס בעטייליגען זיך אַלע פּורים שפּיעלער). 

:יו | = פארפלוכט זאָל ווערען המן דער רשע, דער ערשטער . 
א = געבענשט זאָל ווערען מרדכי דער צדיק, דער גרעסטער ‏ : 
א פערפלוכט זאָל װעדען זרש מיט איהרע שװעסטער. - 
0 געבענשט זאל ווערען אונזער מוטער, װאָס זי א" 
: ס אַ ל אַ ; געזאנג. אונזערע ווערטער איז פון עי || 


שושנת יעקב 


אונזערע ווערטער אין מ השמים. 
איהר'ט אונז געבען עטליכע נילדען מיט 


אַ שנאַפּס 
1 | וועלען מיר מאַכען לחיים ! | 


צונויפגעשטעלט ייו ש. בּאַסטאָמסקי 
1 צוגאָבּ:העפט 


1934 -- 


- | פאַרלאַג ,נייע יידישע 2 
יו ינע 


206 מו 160מוז? 


08ס61נ120 6 41 ז6}ת200 


|וחגלטת 2 1650 זס1ט7 


1א845105 55 1ע122ט 


-1 9 3 4 


טק 2 יע אק א אי 
25 22462102 /סםת00? 0:10613) 5 אעזם 


= קריזאָוסקי (פּאַריו). 


מוויקאנטן . / 


({קזינדער:שפּיל) 


פיד לער: 
: בִּין איך מיר אַ גרויסער שפּילער, 
רופט מען מיך ר' יידל, 
אַלע שענסטע, פּײַנסטע לידער 
- = שפּיל איך אויף אַ פידל, 
| = אַלע קינדער: טאַנצנדיק) 
| = אי, איז דאָס אַ גרויסער שפּילער, 


װ 


ן 


| = רופט מען אים ר' יידל, 

- = אַלע שענסטע, פײַנסטע לידער 

- = שִפּילט ער אויף אַ פידל, 

- = אַי, איז דאָס אַ שפּילער, 

= שפילט-ער לידער נײַע. 

2 ווען ער פידלט אויף זײַן פידל, 


טאַנצט זיך אַ מעכאַיע! (2 מאַל. 


= - פּײַקלער: | 

= בִּין איך מית אַ גרויסער שפּילער, 
= רופט מען מיך ר' כײַקל. 

- = אַלע שענסטע, פּײַנסטע לידער 
! = שפּיל איך אויף אַ פּײַקל, 


יע 
פ" 


אַלע קינדער (טאַנצנדיק), 


אַי, איז דאָס אַ גרויסער שפּילער, 
רופט מען אים ר' כײַקל, 

- = אַלע שענסטע, פײַנסטע לידער 

- = שפּילט ער אויף אַ פּײַקל, 


| = אַי, איז דאָס אַ שפּילער, 
= שפּילט עֶר לידער נײַע, 


= טאַנצט זיך אַ מעכאַיע, 2 מאָל 


װען ער פּײַקלט אויף זײַן פּײַקל, 


פכומפייסצר: 
בּין איך מיר אַ גרויסער שפּילער, 
רופט מען מיך ר' איזאַק. 
האָבּ איך אַ טראָמפּײט אַ גרויסן, 
בּלאָז איך װי אַ בּלאָז:זאַק. 


אַלע קינדער (טאַנצנדיק). 


אַי, איז דאָס אַ גרויסער שפּילער, 
רופט מען אים ר' איזאַק, 

האָט ער אַ טראָמפּײט אַ גרויסן, 
בּלאָזט ער װי אַ בּלאָז:זאַק, 


אַי,. איז דאָס אַ שפּילער, 
שפּילט ער לידער נײַע, 
ווען ער בּלאָזט זיך וי אַ בּלאָז:זאַק, 
טאַנצט זיך אַ מעכאַיע, (2 פאָלו 


צימבּלער! 


- בּין איך מיר אַ גרויסער שפּילער, 


רופט מען מיך ר' גימפּל, 
אַלע שענסטע, פײַנסטע לידעף / 
שפּיל איך אויף אַ צימבּל, 


אַלע קינדער: (טצַנצנדיק). 


אַי, איז דאָס אַ גרויסער שפּילער, 
רופט מען אים ר' גימפּל, 

אַלע שענסטע, פײַנסטע לידער 
שפּילט ער אויף אַ צימבּל, 


אַי, איז דאָס אַ שפּילער, 

שפּילט ער לידער נײַע / 

ווען ער צימבּלט אויף זײַן צימבּל, 
טאַנצט זיך אַ מעכיע, 


*= ישי 


: אַלע שפילער: 

זײַנען מיר קלעזמאָרים אַלע, 

- שפּילן אַ מעכאַיע, 

0 -זינגען, שפּילן מיר קעסיידעה: 
לידער שיינע, נײַע. ‏ 7 


טשינג-טשאַנג:טשו, 
ווער ווייס װוּ? 

זײַנען די כינעזערלעך 
מיט די קורצע נעזעלעך. 


טשינג-טשאַנג-טשו, 
װער ווייס װוּ5.. . 
יינגלעך טראָגן קליידעלעך, 
הויזן טראָגן מיידעלעך. 
טשינג-טשאַנג-טשו, 


ווער ווייס װוּ? 
אויף געגאָלטע קעפּעלעך 


בּאָמבּלען לאַנגע צעפּעלעך. 


- /-שפּילן אַ מעכאיע;. - יב 
2 זינכען שפּילן זי קעסידער = : 


זײַנען דאָס קלעזמאָרים, 
שפּילן לידער נײַע. יי 
ווען זי פּײַקלען און זי צימבּלען, יא 
שטאַנצט זיך אַ מעכאַיע. די יע 


0 ם+ם++טטטט,;)0 


זײַנען דאָס קל 


לידער שיינע, נײַע, 


טשינג-טשאנג-טשו, = 
װער װײיַס װױ? ‏ 6 
שיינע מאַנדל: -אייגעלעך. = 
בּוקן זיך וי וא - 
טשינג-טשאַנג:טשו, - 
ווער ווייס װווּ? ' 
קליינינקע כינעזערלעך - 
שרעקן זיך וי העזעלעך: 6 
טשינג-טשאַנגיטשת - 
וער ווייס װוּ?+ - 


יע 44 
ײ א י1 


= יב עבט === 


אין אַ פּײַק 
בּים, בּים, 


פּויקט אַ העלפאַנד--טרעפט מיט װאָס ? 


ד 


בּאָם! בּים 


, בּים, 


בּאָם ! 


צריל, צריל?, צריל! צריל, צריל, צרילן 


זי 


ל מִיט דער נאָז 


' 
1 


אויף אַ פײַפל שפּילט אַ גריל, - 
זאָל גײן טאַנצן װער עס װיל! 


טשאָם! 


שפּילט אַ 
ב, בן,; 


מיט דעם סמיטשיק 
בּו! בּו 


בּער אין מיטן גאַס 


אויפן בּאַס - 


;-בו. בן 


ו 
. 


. 
' 


פריילעך ריי 
טשים, 


טשים 


בּט זי טאַ 


, 


טשאָם! טש 


ץ אָן טאץ 
קן; 


טשים, 
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י קוק 


-מצרס. 2 טל 


בּאַרט, . 


יי 


רא ,7 ול 2 טע 
05 


טעקסט-א. שטינבּאַרג. 


: 


ד 


האָט געבּאַ 


קן ער געבּעק 


אַ 
ס. 


קאָטער, 


די 


זיבּן, אַ 
און נאָ 

ען די 
װאָס או 


1 


: 


איינס איז צען 


װער און װען 


ץ זיך ניט דערמאָנען, - 


9 


= 10 


דאָרט אַמ 


פיר און איינס איז פינף, 
און נאָך איינס איז זעק 


ד 


אֶל געוווינט 


ק 


אַ 


סי 


ר 


כט און נײַ 


9 


ן 


אָן אַ דאַך און 


שטייט אַ שטיבּעלע געבּויגן 
א 


ן 


אַ טיר 


ט 


וועגן דעם אַ 
װאָלט די קאַ 


װוּ זשע האַלטן מיר ?--בּײַ זעקס.. 
זעקס און איינס איז זיבּן 


+ 


ץ געשריבּן. 


שײַנע מײַ 


סע 


איינס און צוויי איז דרײ, 
און נאָך איינס איז פיר, 


? 


יץ יש !ָ 


זי 


"8 


איינס און 


| צוויי, 


-טעקסט -- אליעזר שטינבּאַרג. 


מוזיק = יעקב : גלאַטשט יף 
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אַ טאַנץ. 


טעקסט - א. שטײנבּאַרג, 


| מוזיק - י. גלאַטשט 


1 


בא 


זיך איבערגעבעטן.. 


5 א +ותנאן / 


יא 
 {‏ 
זי 


ע, זיך שפּילן, 

נו, א ניט געקלערט! 

איך װעל זײַן דער טרײַבּער, 

און דו װעסט זײַן דאָס פערד. 
ר חלע: 


איך דײַן פֶערְד זאָל װערן -- 
װעט קיינמאָל ניט געשען. 

דו רייד אַזױ -- אַנטלױף איך 

און לאָז דיך דאָ אַלײן. 

יאָסעלע: 

איך האָבּ פאַר דיר ניט מוֹרָא, 

מעגסט לויפן וי געשווינט, 

ווען ס'קומט צום לויפן--בּין איך 

נאָך שנעלער װי דער ווינט. 


מיט אַלע פיש צוגלך. 
| דו מעגסט אַ פישל װערן, - 


ׂ 6 װער א יי אַ יי 


ן רחלע:. 


יאָסצלע: 


זאָל זײַן דער טײַך װי גרוים, - 


ר חלע: :5 
צס װעט דיר ניט. געלינגע 


און פליס אַװעק פון דיר, 
יאָסעלע: : 
דו מעגסט אַ װאַסער װערן, . 
אַ װאַסער טיף און גרויס = - 
איך װוער. מיר בַּאַלד אַ יי 


רחלע: 
איך װער אַ רויז געבּוירן ‏ 


מיט דערנער לעבּן זיך, 
און װעסטו מיך בּאַרירן, . 
צעשטעכן װעל איך דיך! . 

יאָסעלע: יי 
געבּענטשט זאָל זײַן די רג 2 
ווען דו װעסט זײַן אַ רױזע. 
איך װער אַ בין געבוירן / 
און זויג די האָניק אויס. - 

רחלע: 


פף + == 
ב 4 א { 


יע צוריי אאַ"ח. 


איינס? צװיי, אאַ"ה. 


* 


יי 


/ 


הא גיה מט 
ו 2 


צהייי, 
קאַץ און מויז" 


- 3 -. א 
לאָגט זיך, יאָגט זיך נאָך דער מויז. 


דריי 


דרײַ, פיר -- 


פיף יי איה יוט = . 
!--= = = 'ֹ 


פיר - 
שט. 


, = 


איינבם צרריי 
גֹ 4 = , 


, אאַ"וו, 


* = 
כאַפּסטו מײַזל, װערסטו פריי, 


וייבט דאָס שפיל זיך אַן אויפטדי, 
אא"וד, 


אף + = *י א 
= שׁׂ, 3 


טעקסט-: משה בּראָדערזאָ - 


: יי 7 2 9 בר 0 - יו אק 8 : 
אויף די דעכער גײט שפּאַצירן, האָט דער אָקס זיך גלײַך דערשראָקן, : 
גײט אַן אָקס אַרום שפּאַצירן -- פאַלט אַראָפּ -פון אַלע שטאָקן, 3 
מַעשֶה בּאַלעבּאָס! - בּרעכט זיך פיס און הענט,,, 
האָבּ איך הויך צו אים געשריגן, לענד און רוקן זיך צעבּראָכן!= - 
מיט אַ קול צו אים געשריגן; יום-טוב, שבּת. אין דער:װאָכן-- - 
-- הער נאָר, דאָס איז װאָס! האָט מען אים פאַרבּרענט! 


הערט, װאָס אַלץ עס קאָן פּאַסירן: 

גייט אַן אָקס אַרום שפּאַצירן 

אױיבּן, אויפן דאַר!.. 

זעט איר, כ'האָבּ עס נישט פאַרשוויגן! 
גלױיבּט איר נישט?,. איר זאָגט--אַ ליגן} 
כ'האָבּ זי נאָך א סֹך... 


(( ן 3 0 2 6 א 


- פעקסט - מ. בּראָדערזאָ, ' + מוזיק -- ישראל גלאַטשטײן, 


אַ ליד פון אַ נאַרישו יינגעלע, 


היי! היי! היי! : היי! היי! היי! : 
| װאָס שרײַט דער פערד אַזױל װאָס טויג דיר דײַן געשריי, 
! װאָס רופט דער פערד אַזוי? פערדעלע, אוי וויי! 


: וויי! וויי! װויי! היי! היין היכ! 
ו דאָס פערדל וויל דאָך היי! אָט לויף איך! אֶָט איך גיי! 
דאָס פערדל חַלְשט היי! אָט קום איך--איינס און צוויי! 


היי! היי! היי! 
אָט האָסטו דיר אַ {ה -- 
איז סידורל אַ. ;ה"! = 


פון דער זאַמלונג ,געזאַנג און שפּיל" 
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וולי 
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ייבמא 


דד 


מיר 
מיר 


אויף דער ערד פאַ 


ומען ווידער, 


אט 


קינדער פון די ײוישע שולן א מתּנה): 


= 29 . 
0 


ל ווערט 1 


+; 
שווא 


1 


אַראָט 


7 


מוזיַק - טמ 
רצע פערד, / 


אט 
= 


בר יט 


רשאָטן, 


יט אונדזער שפּור 


הש 
, 


טעקסט - ח. ריטערּבּאַנד. 
: א 


מוזיק--מ. בּערעזאָװסקי. 


(קאַפּענהאָגן). 


!יור שוסטעה. 


7 רא יי ׁ-ש 4 6 -6-6' 0 


ע"ל 17 697 זק 


6 8 0 וא 
צנש *ןל אש יתש ווקף 


זקקקפטן הי:פרקהן 44 יט ג.. "לט 1 יקוקקעפע 4 לאט - || 
- אאסשא - 


ילע ;פנ עו זט 0 עוא 
יא א 9 רש 7 4 56 - 


זך, שוושר צו זײַן אַ שוסטער; 
דעם קאָפּ רַק אײַנגעבּױגן; 

- יאָ, שער צו זײַן אַ שוסטער: 
| די אָרעמס אויסגעצויגן, 


אָט קלאַפּ איך מיטן האַמער,,. 
און מיטן אֶל אַ שטאָך. 

איך האָרעװע כּסֵדֶר -- 

װאָס האָבּ איך פאַר דער װאָך } 


איך שטעק און שטעק דעם שפּילערט. 


די דראַטװע נאָר איך צי; 


עס גיסט פון מיר דער שווייס זיך -- 


װאָס העלפט מײַן גאַנצע מי?,. 


איך שלײַף און גלעט דאָס מעסער, 
בּאַטראַכט דעם האַרטן שטיין, -- 


פאַר װעמען בּרויט מיט פלייש איז, 


. פאד מיר נַאָר בלײַבט דער צײן.. . 


טעקסט--- מעט שן ‏ : מוק--ש. ליָופקי 


די שטאָט פוז מאָרגן 


יי 


איך זע זי י שוין די שטאָט פון שפע, 
װוּ סיוועט ניט זיין קיין גרויס און קליין, 
װוּ יעדער איינער איז אַ שעפער 
און יעדער װאָגלער האָט אַ היים, 
דאָס איז די שטאָט פון נייעם גרונטפעסט, 
װוּ ס'איז פון אַלטס ניטאָ קיין שפּור, 
ווו ס'אַרבּעטן אין טרײַער שותּפות 
דער מענטש -- דער ריז מיט דער נאַטור, 
און ס'פליסן טײַכעלעך פון קלאָרקײיט 
דורך אַיזן, ראַדיאָ און שטאָל... 
און סאיז די שטאָט איין גרויסער גאָרטן, 
און סאיז די וועלט איין גרויסע שטאָט. 
און מחנוות קינדערלעך צעטראָגן 
פאַרפרי די פרייד פון הויז צו הויז.. 
איך זע זי שוין, די שטאָט פון מאָרגן, 
איך הער איר זינגעוודיקן רויש: 


זט 0 


יי 


וי ייט 


0 
וו 


שׂ 


ער שי = גע טאה רע אט 
הו בי שיט 2 
: 


ריט 
1 
וּזח. 
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יע . 
בק 
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ען 
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== 
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אט 


04 


פון הימל אַ גאַסט אַ געגאַרטער -- 


זײ האָבּן דעם װוינטער גערופן, 


די צװײַגן און ריטלעך--צעדאַרט. 


די בּיימער, זיי. זײַנען שוין הוילע, 
זײ האָבּן דעם װוינטער געגאַרט. 


! די קינדער, זי זײַנען צופרידן 


יי יי רר יד א יט 


דער ערשטער שבי. 


(װילנע) 


(קאָװנע) 


גערבּ 


טעקסט -- שרה רייזען, 


מוֹויק - בֹּ 


. 


ער, 


מוזיקאַנטן (קינדער-שפּיל) -- טעקסט -- י -קריזאָווסקי 
טשינג:טשאַנגיטשו -- טעקסט -- רבקה גאַלין, מוזיק -- יעקבֿ עלענהאָרן 
די קלעזפֿער -- טעקסט -- אליעזר שטײנבּאַרג, מוזיק --- 8. געלבּאַרט -- 


איינס און צוויי --- טעקסט -- אליעזר שטײינבּאַרג, מויק -- יעקב גלאַטשטײן 


אינהאַלט. 


א טאַנץ א 4 4 4 / 2 
זיך איבּערבּעטן ---. , -- ' מאַליס, מוויק -- 8. געלבּאַרט 
קאַץ און מױז (שפּיל) -- טעקסט און מֿװיק ‏ -- , : 


יחא לינן -- טעקסט -- מ. בּראָדערואָן, מוזיק -- ישראל גלאַטשטײן 


אַ ליד פון אַ נאַרישן יינגעלע ---טעקסט --- מ, בּראָדערזאַן, מװיק -- ישׂראל גלאטשטיין =- 


אונדזערע טעג -- טעקסט -- נחום יוד, מוזיק -- מ. ירדני 


:/ 


דער שוסטער -- טעקסט -- ח ריטערבּאַנד, מזיק -- מ. בּערעזאָוֹסקי 


-- די שטאָט פון מאָרגן -- טעקסט -- מעם שין, מויק -- ש. ליפּאָוסקי 


דער ערשטער שניי ‏ -- טעקסט -- שרה רייזען, מוֹזיק -- בּ. גערבּער -- 


יי יי ישי 


יי 1 ר 5 4 


שי = שי תש ביי 005 0 
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נטער די גרינינקט ביימעלצך 


זאנללונא מוו ליד"שר מיט נאָטן 


צוגויפגעשטעלט פון ען. 3 אַסטאַנלסקי 
מוזיקאַלישע רעדאקציע פון א. סלעפֿ, 


2 צוגאָבּ: העפט 


זיא 


= 
3 


שי 


: ;א 


610017ח(30 סאתותוס 61 זס?חט 


/ 
(וֹחזה!טח 2 וחפֿסוםס זסוס 


81װח889/0 .5 ועכסוט- 


ו 


.23 1/16186 ,סחוו/ש' *"695זקאה,, .אטזם 


(צו זינגען מיט דער מעלאָדיע פון ליד ,,ניסים ונפלאות'') 


06 כּאָר; כאָר: 

ניסים, ניסים, ניכים, ניסים, ניטים, ניסים, 

- ניסים ונפלאות! (2 מאָ) ניסים ונפלאות! (2 מאָס 
עג דיא אי 


הערט נאַר אויס א מייסע! האַלט ער אין 
וויגן אס ער גהויסע, רויטע, ייר און פהק:כרי בי 
און אַ פעל -- אַ ווייסע! האַלט ער אין איי 
| באָה; : 1: כ ארה: 
ניסים, ניסים, ניסים, ניסים, ניסים, ניסים ‏ 
יסים ונפלאות! 2 מאָס : = ניסים ונפלאות ! (2 מאָל) 
= ס אָ פאָ; = פאלא:ן 
ער קראָליק האָט פיר לאַפּקעם, + אונדזער קראליק קען טאָן ניטים, 
יט ער אום אין נאָרטן. +  -‏ - כבין דערבּיי געזעסן. 
ער קראָליק האָט אַ נעזל, מֿ האָט דערלאַנגט אַ מער אַ גרויסן, 


וי יא אד דאָרטו האָט ער אויפגעגעסן! 


יי מים, ניסים, ניסים, ניסיר 2 ניסים ם, ניסים, 


ניסים ונפּלאות ! (2 מאָס | ניסים ונפלאות! 9 מאָס 
ס אלא : ' 
ו אונדוער קראליק איז א ניבּור 
רצן' א - הערט, װאָס ס'האָט נעמראָפֿן: / 
הערל פון די װאָגצעס - ער האָט דערוען אַ הונט אַ גרױסן, - 
זיך וי אַ משוועקל.. איז ער בּאַלד אַנטלאָפן.. 
0 כּאָה: 
מיםים, ניסים, ניסים 
ניסים ונפלאות ! (פ מאָל) 
ס אָלאָ: 
האַבּן מיר אַ שיינעם קראַליס, 
| הערט נאָר אויס אַ מייסע : 
אױגן האָט ער גרויסע, רויטע, 
און אַ פֿעל א ווייסט ‏ 
באִּר; 
. נישים. ניסים, ניסים, 
ניסים ונפלאות! (2 מאָל) 
צונעשיקט פון א. קריזאָווסקי פּאַריז) 
דאָס לידל אין געשאַפּן נעװאָרן אין דער 
זימער = קאָלאָניע ניער" (לעבּן פּאַרי), 
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אויף איר אַ געשר 
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יז אַ פאַרדראָס. 


בּײַסט אים או 
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האנק עמעט - הע גנ גועהקמוטי. גצעהעיהוכבן. 
א = 


וגאצאמאטיזעטוהטזעמן ונלש 
עס 
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? יונ : אט שש 3 
/ = 8 יה 
יש 


ימיב זענען ) המק קע יינ 


;= -ענוֹ;;---מענטיטזעונען צן הע 


יענ העז זעבצפהוננען צן געט ון געט ֿן צו-יעצען זון יןזיעעצקזקאען זעננסן 4 


= א יט 


+ קמ ?טענב 


תנהשט (עצענדעמעד ציוטץ ט אט , גצוצעל אט {גאאטצפקשדי |מעקי - קעד בי עדי 


גאט אט א 3 == : 


אי ) 


זיצט בּיים העלפאַנד אַ 


ד 


דער נאַז, | 


6 עי גי 


(ספּעטיעל פְּאַר די ,ג עיצקע בייסעלעך", 


פליג אויף 


יש .יי א 
אק 


טעקסט - א. אוױיערבּאך. 


שידיי 


מֿוזיק - מיכל געל 


אָבּער די פליג טוט אַ זשום און אַ פלי, 
א זשום און אַ פלי, 
גיט אין דער הוט אים אַ שטאָך און אַ בּרי, 


אַ שטאָך און אַ בּרי. 6 

ווערט שוין דער העלפאַנד אין אֲמִתן בּייז 2 
יט אין אֶמָתן בּייז. ‏ - 0 
י - בלאָזט מיט דער נאָז, אַז ס'בּאַניסט אים אַ שװייס. / 
: ס'בּאַגיסט אים אַ שווייס. 0 שי 


| == טאַנצט אים אַרײַן אין אַן אוער די פליג, 
אין אויער די פליג, 8 
'גיט אים אַ זשוזשע, אַ בּיס און א פיק ‏ / י 


6 0 
לויפט שוין דער העלפאַנד אין װאַלד און ער שרײַט, / 
איןװאַלד און ער שרײַט. 3 
- רײַסט אויס מיט צאָרן אַ בּוים און צעקײַט, 2 
אַ בּוים און צעקײַט. שי 

גיט זיך אַ װאָרף אויף אַן אָרעמען האָז, יא - 

= = אויף אַן אָרעמען האָז. | - 

- פרעגט ניט פאַרװאָס: אַ פליג אויף דער נאָז, 4 

אַ פליג אויף דער נאָו. הי 

יע 6 

| פּיק אינעם העלפאַנד אַזױ וי אַ שאָס, / 


אַזױי װי אַ שאָס. 
מאַלפּעס נאָר לאַכן; - אַ פליג איה דער נאָז, 
: פליג אויף דער נאָז! 


| טעקסט--ל. גלעזער עראַרוע. 


ן 
בער טע דנערג מיויימשעויר--עעבייעט, 


ס'רופט דאָס גלעקל אונדז אין שול, 
קלינג:זשע: גלין-גלין-גלאָן ! 

| = ס'ווערט דאָס האַרץ מיט פריידן פול-- 
= בּים-בּאָם, בּים-בַּאָם-בּאָם ! 


דאָרט אין שול איז אונדז דאָך גוט -- 
קלינג:זשע: גלין=גלין:גלאָן ! 


בִּים = בּאָם, בּים- בּאָם - בּאָם! 


- בּיכער, העפטן נעמט מיט זיך = . 


= לויפט-זשע, קינדער, דאָרט מיט מוט- . 


0 קלינג-זשע, גלעקל, מיט דײַן קלאַנג-- 
קלינג-זשע: גלין-גלין-גלאָן! 

גריסן מיר דיך מיט געזאַנג = 
בּים:בֹּאָם, בּים - בֹּאֶם - בֹּאָם! 


ניט פאַרשפּעטיקט, לויפט גאָר גיך. 
קלינג-זשע: גלין-גליןגלאָן! ‏ / 


בִּים = בּאָם, בּים - בֹּאָם - בּאָם! 


לערנען מיר דאָרט מיט געפיל = + 
קלינג- זשע: גלין-גלין- גלאָף ‏ / 
און פאַרבּײַסן מיט אַ שפּיל = / 
בּים-נֹּאִם, ּים-בּאָם:בּאָט! ‏ / 


א אט ר א טק רש אי יי יי אע דיי 
: יע ייט 0 : ר גי = 0  -‏ 6 
יי י אש יי יי אי עי --ט א : יש : 


- = טעקסט - ר. צרפת (קאָװנע). 


שנלואליק שנעתו 


שמואליק איז 
פאָרט אַװעק -יאש- איןפאריה 
איין-אַלײן אין װײַטן װעג. ‏ דאַרף אַלײן אין קינאָ גיין. 
פט ער גיך, בּלײַבּט ער שטיין 

יפט ער זיך מיט געוויין; 

ק און שטאָק און שיך. -- אָן דער מאַמען -- ניין! 

ר די מאַמע וויינט און קלאָגט כאַפּט ער גיך זיין טשעמאָדאַף ‏ 
| צו שמואליקלען זי זאָגט: שפּרינגט אַרײַן צוריק אין בא 0 
פאָר מיט גליק, סאַר אַ גליק | 
װנאַר שיקן ‏ / אין זײַן בּליק, 

0 7 ועו ער קומט צוריק! 
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גלין, גלאָן גלעקעלע, זוכט זי, זוכט אין הײַועלט..... | 
האָט די מויז אַן עקעלע. אין שפּײַכלער זוכט דאָס מײַזעלע.. 2 
זוכט זי, זוכט אַ בּרעקעלע, גלין, גלאָן גלעקעלע, 0 
אַ בּרעקעלע פון בּרויט, אַ מײַזל מיט אַן עקעלע, 


זוכט און זוכט דאָס מײַועלע 11 
אין פּאַסטקעלע, אין אײַזערנע, : 
זוכט אַ בּרעקל בּרויט, שי 
דאָס מײַזל איז שוין טויט, | 


=- 


טעקסט - בּ. סמאָליאַר. : | = מוזיק - ע. בּארקאן - 


8 5 בק 2 6 :א = אע 
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2 
ס'איז אונדזער גאָרטן מיט בּלומען פאַרזייט. 
ס בּלישטשעט מיט גרינס און מיט רויטס יעדער בּייט. 
זונעלע, זונעלע, ליכטיקע מײַן! 
טרינק אָן דעם גאָרטן מיט גאָלדענער שײַן! 

! טרינק אָן דעם גאָרטן מיט גאָלדענער שײַן! 


טעקסט - לאה הַמ 


יסהאָט דער פּאַפּאַ איַנגעפט ‏ / 


8 (ל יט 2 יי א א יט 6 
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עי ע עי יעג 1 
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= ס'דאָט דער פּאַפּאַ אײַנגעפלאַנצט װי די מאַמע ריד איך שוין, 
= בּלימעלעך אין הויף; | לויפן קען איך גיך; 


- גיס איך װאַסער אַלע טאָג, זעלדע גייט שוין אויך אַרום, 
2 און זי װאַקסן אויף. --אָבּער ניט װי איך. 
| איך און זעלדע װאַקסן מיר אַז איך נעם זי בּײַ דער האַנט, 
גאָר אָן װאַסער אויס, גײט זי מיט מיט מיר! 
און מיר זײַנען בּיידע שוין זי פאַרשטײט שוין, װאָס איך זאָג, - 
0 בּיזן טיש ד? גרויס. שפּיל איך זיך מיט איה + : 
טעקסט - ז. װײַנפּער. מוזיק - ס. גאָלובּ,. ױ 


טויבן 


: טויבן שטייען בּײַ מײַן פענצטער, אין מיין איינזאם-שטילן צימער = | 


| װײַסע טױיבּן צוויי! װאָרקען װעלן זײי; 7 
ײ עפענען װעל איך דאָס פענצטער, װאָרקען װעלן אין מײַן צימער = 
- עפענען פאַר זיי. װײַסע טױיבּן צַוויי. 2 0 
| אין דער נאַכט פון שווערן אומעט 7 


װאָרקען װעלן זײי; 
אין דער נאַכט פון שווארצן אומעט 
װײַסע טױיבּן צוויי.., 
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1 0 פעקסט און מוזיק פון ח. ריטערבּאַנד סאַפּעהאט). 


אטא רז 


12 


יט -ב 


שא : מאָטיוו), - 


יי 


אֶסתַּרל, שלאָף אײַן, מײַן שװעלבּעלע, 
אֶסתָּרל, שלאָף אײַן, מײַן קינד; 
מאַך צו די אייגעלעך, נשמָהלע, 
שלאָף זשע אײַן, מײַן קרוינעלע, געשווינד. 
איך וויג דיך, טײַערע נחֲמָהלע, 
איך וויג חיך, שיינער צירונג מײַנס; 
דו לײַכסט מיר װי אַ שטערנדל, 
אין דער װעלט ניטאָ דאָך נאָך אַזױנס. 
דו הײיבּסט שוין װידער אויף דײַן קעפעלע, 
דײַן קישעלע איך רוק דיר צו; 
אַך, דו לײַכסט מיר װי אַ גילדן עפעלע.... 
נו, שלאָף זשע, קינדעניו, נו, שלאָף און רו, : 
האַרצעניו, דו װעסְט מיר װערן גרויס, 
וי גליקלעך װעט דײַן מאַמע זײַן! 
אַז שיין װעסטו זײַן װי אַ רויז -- 
וי גליקלעך בּין איך, אסתּרל דו מײַן! | 
טרייסטעניו, די װעלט װעט מיר מקנא זײַן - 
אַזאַן אוֹצֶר װי דו װאַקסט אויס! 
טאָ שלאָף זשע טאַקע אײַן, ליבּ טעכטערל, 
אַז נישט - דאַן װערט דײַן מאַמע אויף דיר בּייז, 
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7 != טונקל:גרוי און שווער דער הימל, 
 (‏ שטורעמווינט און רעגן, שניי.. 
!= עפעס הערט זִיךְ אין געווימל, | 
{ וי עס קלאָגט װער אויף זײַן װיי,., 
| = אֶפשָׁר רײַסט אַראָפּ דער וויכער 
2 פון אַ קינד אָן שטובּ, אָן היים 
( = זײַנע לעצטע שטיקלעך טיכער, 
4 וי די בּלעטער פון אַ בּוים, 
יו אֶפֹשֶׁר וערט אַ קינד פאַרפראָרן 
27 ערגעץ אין אַ שטילער גאַס, 

און דער ווינט אין ווילדן צאָרן - 
שיט אויף אים דעם שניי מיט האַס. 
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בּאַדעקט האָט וי א דער זילבּערנער שנַיי - 
די ועלדער, די בּערג און די טאָלף / 
עס גלאַנצן די בּיימער, עס הענגען אויף זיי 
די צװײַגן--װי העלע קריסטאָלן, 


די יונגינקע װערבּעס בּײַם בּרעג פונעם טײַך, ‏ 


די סאָסנעס די שטאַרקע און אַלטע -- 
אין װײַסינקע קליידער האָט אָנגעטאָן גלײַך. 
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זי אַלע דער ווינטער דער קאַלטער. 
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- מיט בּלומען -- 


יען לאָנקעס זיך און 


לידלש -- ל'. געט 


יט 


פעלדער 


ילסט פון הינטער יענע ועלדער 
טער קאַנט. 


נײַ און אומבּאַקאַ 


נט! 


מיר דרי 


נען 


יונג או 


דאָ 


רעגן, ווינט -- װער װערט נִתִפַּעל 
| דאָס איז שיין! 


ופט און רייצ 


ט אַ 


אין די װײיטן לאָמיר גײין! 


ק דעם רוקואַ 


בּרודער, 


פאַ 


ק 


 ,רעלענש‎ 


בּיס 


שטערן לײַכטן אונדז אין וועג, 


מיר זײַנען יונג און דאָס איז שיין! 


ס'וועט איר לעצטער שטר 


אַל פא 


רשווינדן,. 


בּרודער, הייבּ דעם קאָפּ אויף מונטער! 
- שטערן פינקלען -- מָלֹא חִן, 
- הייבּ די בּליקן, 


לא חִן 
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גליק די 


מיט אונדזער וועג 
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יוגנט-בּענק שא 


נען יונג, די װע 
אָ, די װייַסע שיינע וועלט. 
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ט איז אָפן, 


לאָמיר װאַנדערן אין װײַט; 
עס איז פריילעך, הָפקר גיין, 


טי ' 
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דער ש שניי א פון. -ש. פרוג, מוזיק- - ב, גערבּער 
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:שסאַר 
איך!קלאַפּ קערי קלאַפּ קעהשטאַר;זעקס און פינף פיר און דרי? , צװײ און אײינס וְמִיר צוֹ ריק 


,מאַכט-גע;אָפּ איושטיקסטעתמײ דאָס-אַכטבּן - זי !ריק - צו,הין - אַ ;,כאַפּאון װאַרף 


צו דער װאַנט! פינף און זעקס, 

שפּרינג צוריק! שטאַרקער קלאַפּ! 

אין אױיגנבּליק איך װואַרף און כאַפּ, 

צו דער האַנט! װאַרף און כאַפּ! 
צו דער װאַנט! אַהין--צוריק! 
צוריק צו מיר! זיבּן, אַכט! 
איינס און צוויי, דאָס מײַסטערשטיק 


דריי און פיר! איז אָפּגעמאַכט. 


ןא ר א 
וצ : :יי 


טעקסט--לייבּ ניידוס, מוֹזיק - יהושע סטאָליצקי, 


אַ ליבּעט קינד איז נֶעמִילע, אַ קליינע בּלאָנדע מיידעלע. 
דער פינפטער פרילינג גײט איר שוין אַנטקעגן פון דער װײַט, 
זי האָט צוויי בּלױיע אייגעלעך און בּרעמען לאַנגע, איידעלע, 
װאָס ציטערן װי פעדעמלעך, װי פעדעמלעך פון זײַד. 
דער קאָפּ אין העלע פרענדזעלעך, אין גאָלד-געלאָקטע גלעקעלעך, 
צעשטראַלטע װי אַ יוני-טאָג און לײַכטע װי אַ טרוים. 
זי קרײַזלען זיך און קושן קוים די ראָזקײַט פון די בּעקעלעך, 
װאָס לויכטן זיך װי עפּעלעך, געפאַלן ערשט פון בּוים, 


אַ קורץ, פאַרריסן נעזעלע פאַרמאָגט די בּלאָנדע נֶעמִילע 

און דינע- דינע ליפּעלעך װי ראָזער אָװנטשנײ. 

איר בּייגעװדיקער קערפּערל איז װי אַ פרילינגס:בּיימעלע, 

װאָס רוישט פון מינדסטן װוינטעלע און װוייסט נאָך ניט קיין ווײי. 
דעם טאָג דעם גאַנצן שפּילט זי זיך אויף בּייטן פאַרבּיק:בּלומיקע, 
דעם טאָג דעם גאַנצן בּאָדט זי זיך אין בּלומען װי אַ בּלום, 
עס קוקן װי פאַרװוּנדערטע די בּלומען די אַרומיקע 
און גלעטן זי און בּעטן זי און רופן ליבּלעך: ,קום".., 

זי תַבַּרט זיך אַ גאַנצן טאָג מיט שמעטערלינגען לופטיקע, 

װאָס שטעלן אָפט זיך אָפּ אויף איר און מיינען--ס'איז אַ רויז. 

זי שפּילט מיט זײי, בּיז ס'קומען אָן אין אָװנט ווינטלעך דופטיקע, 


: און פירן זי מיט פעלד-ריחות אַהײם, צו איר אין הויז. 


און דאָרט, אין װײַסן בּעטעלע, שטיל שלאָפן אײַן די אייגעלעך, 
די קליינע בּלויע הימעלעך, װי יונגע מידע שאָף... 

אַ נאַכט אַ גאַנצע טרוימען זי פון בּלומען און פון פייגעלעך -- 

דער פינפטער פרילינג שמייכלט עס צו איר אין קינדערשלאָף, 


4 ' 
א ארק א אי רע ר 
: לט אע עי" יא 1 א 0 אע א - 
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ו 


פאַר כן-ו8 


4 
4 


וויין נישט, קליין בּוֹבּעלש, - 


ס'איז דאָך ניט שיין. 


די מאַמע װעט בּאַלד צו דיר 
קומען צו גיין. 


רעק עשינבר עטנ רוערע ונב עמצטטענמאפוגענפנדמעטצרוע, 


מוזיק -- ע. בּאַרקאַן. 


;מען-נו -פאַר איצט איזזי 


זי איז איצט פאַרנומען, 
זי קאָכט איצט אין קיך, 
זי גרייט גוטע זאַכן 
פאַר בּובּען און זיך, 


טעקסט - ש. ראָבּינזאָן. 


;זי כיטראכט איך און, גיך אויף אַפּ איך מעסט פיס די טיט טייט ררײ 


נ אי טױ 
רייך קץ-טא איך ווער גף 
אי נ 


- = 6 6 = 6 - = = = = - = 


קומט דער פֶּסח אָן-- 
שפּילן מיר אין ניס! 
- דרײַ טריט מיט די פיס 
! מעסט איך אָפּ אויף גיך 
- און איך טראַכט בּײַ זיך; 


קליין איז דאָך מײַן פיסעלע, 
- נאָענט איז דאָס ניסעלע. 


ר יש 0 
דל ,7 עע. י, יו :: 
7 5 6 יט א 21 4 : * 
1 רע א 
לת אא טי = 


., דעס איןגאָר איך 


יי אין 


הפעענט הו ריעפו, - 
2 


ייס לץ-פו אַנגאב טאש אן ; זך צו גלייך ראש און . שויוד - גע פלתק 
1 --- גס ע' אט אַ כהאַבּו 
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בק ךר יו 


מוזיק - ישראל גלאַטשטײן 
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טיעף ! לע - סעי- ני 
און א 


טרעף איך נאָר אין דעם, 
טו איך עס אַ נעם 

פלינק, געשווינד און ראַש 
גלײַך צו מיר אין טאַש. 


און איך טרעף אַלץ גלײַך.. 
װער איך טאַקע רײַך; 
כ'האָבּ אַ פולע ניס! 
כ'האָבּ אַ פולע ניס! 


א א : אש ירא 
: 6 יא אל 


{ = טעקסט--בּן-ציון קיט. | מיק - לערנער. 


ש ,קלײַנס אַ לע--דע - מײ אַ לע'-דע-װעל פוןראַנדבֿײַםֿװאַקסט עס 


=גע זױנס - א נאָך דאָ טאָ ‏ = ני ;נע - טע- וֶעל אַ. 7ע- מע -בַּלֵּ 


ש -שטאַלט -גע קן - מי - בַּּו אין װעלט:דער -װגנ פון פלאַנץיגער-צוי 


עס װאַקסט בּײַם ראַנד פון װעלדעלע װי רײיצנדיק איר שמייכל איז, 


א מיידעלע--אַ קליינס, איר קוק--ווי קלוג און שיין; 
יאַ בּלימעלע--אַ זעלטענעס, ס'איז האַרציק, ליבּ און שִכלדיק, 
נישטאָ נאָך גאָר אַזױנס, און זיס און מָלֹא-חַן... 


געשענקט האָט עס דאָס בּלומענפעלד, ‏ אַ מײדל - אַן אַנטיקעלע, 


פּאַרזײט האָט עס דער װאַלד -- אַן אָפּשטראַל פון דער זון... 
א צױבּערפלאַנץ פון װוּנדערװעלט מאַריטקע, מאַרגאַריטקעלע, 
| אין בּלומיקן געשטאַלט, מאַריטאַ - הײסט די בּלום! 


0 { א נאָמען פון אַ מײדעלע --פאַרקלענערט פַון ,מאַרגאריטע", 


מוזיק-פּראָפ' י. קוטשינסקי. 
פון װײסרוסיש--ש. קאַהאַן, 
די װואַכטל (פּיראַפּיאָלקאַ) 
+ װײַסרוסישע פאָלקסליד. װערט געזונגען אין ווילנער געגנט אין פעלד בּײַם שנײַדן תּבואה, 


סאזזההסאה 


לעכןניט נעסט דײַן זאָלסט;לע-שטי :5 


- װאַכטל שטילע, װאַכטל שטילע, 

נעסטעלע פון אייער. זאָלסט דײַן נעסט דיר פלעכטן 
| אייעלעך פון גינגאָלד. אויפן דעמבּ דעם גרינעם, 
װאַכטל שטילע. װאַכטל שטילע, 


װאַכטל שטילע, װאַכטל שטילע, 
זאָלסט דײַן נעסט ניט פלעכטן ס'וועט דעם ווינטלס ניגון 
נאָענט בּײַ די שטעגן, דײַנע קינדער ויגן, 
: װאַכטל שטילע, װאַכטל שטילע. 
װאַכטל שטילע, אוי, דו מיידל, 
ס'װועט אַ פּאַסטעך קומען זאָלסט קיין קראַנץ ניט פלעכטן,-- 
און דײַן נעסט צעװאַרפן, ס'קלאַפּט אין טיר דער יעסיען... 


! װאַכטל שטילע. אוי, דו מיידל ! 


װאכטל שטילע. אוי, דו מיידל, 
| = נעסטעלע פאַרשטױבּטע, . ס'װעט אַ שדכן קומען 
- = אייעלעך צערױבּטע. און פון שטובּ דיך נעמען... 


װאַכטל שטילע. ּ אוי, דו מיידל !.. 


7 טעב י 


א 
יי 3 יע ר 


= 1 אב אש אב א קע וא 


טעקסט - י. ל. קאָהן. מוזיק - פּראָפ. י. קוטשינסקי 


קליפּ:קלאַפּ, קליפּ:קלאַפּ! -- 


1 אַרבעם.. 


הא וע" 


א יי יע וי קמור מווב, 

טאג =ן /20ס {{ן ‏ //0/07 יי 6 אל 48 - - אג א" 

נשה א 620.. האצההאן הקטהת 14 עשטקגון גקאשטעפקשן העלשע עס 3 זייס אט ם וט לב אמ * 4. מ = 
(אוענמט. האמהם ה48006/, אמוננט ‏ שרחאה אעישרקה ה המ-אשעאהי |ת) היאמקפפן ‏ ה"י 5 
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.בּלאַנק און כליץ צן = װאֵל דן = בּלענ ,פלינק און לײַכט ‏ צן + װאָל פן = לױ . 


קליפּ-קלאַפּ, קליפּ-קלאַפּ! = - 


קלאַפּן האַמערס קלינג און קלאַנג, שלאָגט אַ גאַנצן טאָג אַכּוח . 
לויפן װאַלצן לײַכט און פלינק, גײט אַן אַרבּעט אין װאַרשטאַטן; 
בּלענדן װאַלצן בּליץ און בּלאַנק, פון פאַבּריקן זעצט אַ רויך. 


קליפּ-קלאַפּ, קליפּ-קלאַפּ! -- 
גײען רעדער אויף אַ שטאַנג, 
און אַ מַחֹנָה װוילע יונגען 


קליפּ=קלאַפּ, קליפּ=-קלאַפּ!-- 
אַ געזאַנג פון שטיין און שטאָל! 
און דער שנײַדער מיט זײַן נאָדל, 


אַרבּעט פּלײַסיק, ס'גײיט אַ גאַנג, און דער שוסטער מיט זיין אֶל, 


קליפּ-קלאַפּ, קליפּיקלאַפּ = - 
נאָך אַ מאָל און נאָך אַ מאָל! 
און סע גײט אַ גאַנג פון רעדער 
און פון שטאַנגען אָן אַ צאָל, 


| 


ר 


טעקסט - יוסף הילל לעװ" א מוזיק - יעקב גלאַטשטײן. 


60 אס6 ,סזאם) 
--- פּאַמעלעך, מיט צער 


..װײ אַ = לאָט-גע האֵַוץ אין נאָר ,גען - גאַנ-פאַר שױן מער - זו דער קאַלס 


.בּײַ - פאַר אַלץ;מען?בֹּלוּ בּער--צוי גען - קלאַנ גל - פײ מיט טעג דנע =גאָל 


דנע קיטע קע מצט עה 2 אוצר -/3נקג 20 - טיט ושע גצ 
ר שש -אן ) (א; אש 6 6 1( 5 
יי טייג לע 2034 בנ ניצעגענניבעען גי זעננטן קן קטיע, יק אמומוק,* זנן קאפוקקן !מע 


2 


.געל אוןשטוסטעפליק-גע-אָפָּ ‏ גן - פי טער - בּלע .9 = נֶע כּער = טרי. 


0 ס על די הי טע גו - נַי אַ פעפס עף שױגט דער און 
קאַלט.., דער זומער שוין פאַרגאַנגען, ייפריבער נעפּל.., בּלעטער ליגן 
נאָר אין הארץ געלאָזט אַ ויי... אָפּגעפליקטע שטום און געל.., 
גאָלדנע טעג מיט פייגל-קלאַנגען, און דער װינט, ער פײַפט א ניגן, 
צויבּער=בּלומען--אַלץ פארב-,,, אַז עס שוידערט דורך די זעלט 


טעקסט - ח. ל. סײימאָן. פוזיק- פּראָפּי י. קוטשינסקי. 


: 1 יפ )- 8 == = ינינע 


יטן-צַװײ פן - אוֹי נער-אײף ,קאָפּ אויף קאָפּ ;ראָפּ- אַ בארג 2" בּער - אי סעט װער 


למל- שַלי מײַן איז כער װעל לע בע לײ קֵן -שראָ -צע פרעגס פטל- הי א אן ס? - יאַ 


גליטשן מיר און שליטלען זיך, שרײַט פון װייטאָק חייִמל: 
װווּ די ווינטן טראָגן. -- אוי, מײַן פוס געלונקען! 

קאָפּ אויף קאָפּ, בּאַרג אַראָפּ-- טראַכט שוין ניט פון שליטלען זיך- 
| װוער װועט איבּעריאָגן? מאַרש אַהיים געהונקען. 
- בּאַרג אַראָפּ, קאָפּ אויף קאָפּ, זון טראַכט אויך שוין שליטלען זיך 
איינער אויפן צווייטן -- פון בּערגעלע העט װײַט.. 
| ראַטעװעט זיר לײבּעלע בּלויע הימלען טונקלען יך.. 
מיט אַ נאָז אַ רויטן. גיך אַהיים שוין צײַט, 


| קריכט אַרױס אַ שניייקער רײַבּן מיר די הענטעלעך, 
! יאָסל אָן אַ היטל, קלאַפּן אָפּ די היטעלעך. 
- פרעגט צעשראָקן לײבּעלע: הונגעריק-פאַרמאַטערטע 
- וועלכער איז מײַן שליטל? שלעפּן מיר די שליטעלעך. 


אשייר 
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טעקסט - אפרים אױיערפּאַך. 


שרויי 


שניי, שניי, װײַסער שניי, 

כ'האָבּ אויף דיר אַ יאָר געװאַרט! 
קום זשע הײַנט און מיך דערפריי, 
זײַ נישט אַזױ אײַנגעשפּאַרט! 


כ'האָבּ אַ שליטן אָנגעגרײט, 
הענטשקעס װאַרעמע אַ פּאָר, 

כאַל אויף גאַסן, פאַל אויף פּלױט, 
פאֵל אויף מײַנע בּלאָנדע האָר! 


40 {פרײ-דעו מיך אווהײַנטושפקום:װאַרטגע יאָר אַ דיר א 
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מוזיק -- חיים ריטערבּאַנד. 
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האָט דער שניי מיך צוגעהערט, 
איז געקומען -- נאָר בּײַנאַכט, : 
אין דער פרי איז װײַס די ערד, : 
װײַס דער בּוים און װײַס דער דנּך, 


בּרוּגָז בּין איך אויף דיר שטאַרק. 

דו פאַרנעם זיך בּאַלד און גײי, 

אָבּער גליטשיק איז דער בּאַרג.. / 
בּלײַב שוין דאָ, מײַן שלעכטער שני. - 
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און 
אין 


זײַן 


זײַן 


צו 
צוֹ 


גן - צװײַ נע = 
גן --צװײַ נע - ופ 


זײַ 
לִּיעט - טו - גע - צו 


ליעט - טו - גע - צו 


לן 


שּ 4, נֶש = = + 
6 | 8 {.- קע 
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לן -- ציי = דער 
דער - קיג 


אוודז 


וו" 
וי 


צײ - דער אונהז 


וא 


דער זיירע, 


מִיף 
מיף 


גן = פלע 

ךְ = לע 
גן = פלע 
גן = פלע 


פיל טי 


רן = הפ 


ס לעך-שה = מע סיל= ר 
רן = הע 


א 


מוזיק- א. מ. בּערנשטיין. - 


אַבֿרהם זאַק 


דער ירע 


הויך און שלאַנק אין ער געװעזן, 
אין זײַן שאָטן-- פריש און קיל, 
וויפיל פלעגן אונדז דערציילן 
זײַנע צװײַגן אין דער שטיל! 


וויפיל מעשֶׁהלעך, װאָס רירן 
דאָ מיט שמייכל, דאָ מיט סם, 
הערן פלעגן מיר װי קינדער, 
צוגעטוליעט צו זײַן שטאַם! 


רוישן פלעגן זײַנע נּלעטער, 
וועקן אונדזער פרײד און לײדן 
לאַכן פלעגן מיר און ווייגען, 
גיסן טרערן שטילערהײט., 


װי אַ קלוגער גרויער זיידע 
פאַר די אייניקלעך אַמאָל-- 
אויך אַזױ פלעגט ער דערציילן 
זײַנע מעשהלעך אָן צאָל, 


האָט דערצײלט אונדז פון אַ /שקאַפּע', 
װאָס געווען פאַרפאָלגט, געפּלאָגט... 
נַע ונַד.., געקײַלט.,, געשמיסן... 

װוּ גענעכטיקט, נישט געטאָגט.. 


נישט קיין שטאַל און נישט קיין אָפֹּרוֹ, 
מיד און דאַר, קיין בּיסן היי,, 
כּלָבים בּיזע בּילן, בּײַסן-- 

קרעכצן פלעגט זי אַזש פאַר ווייי., 


זיכּצן פלעגט זי רַק און פרעגן: 
יויפיל, וויפיל איז דער שיעור?"* 
נאָר עס שפּאַסן די קונדייסים 
און זײ שטיפן אַלץ מיט איר., 


און נאָך פיל, נאָך פיל געשיכטן-- 
דאָ מיט אומעט, דאָ מיט גאַל, 

דאָ מיט שטילן צער און װײטאָק, 
דאָ מיט בּרום פון װאַסערפאַל.,, 


רײַך געוועזן איז דער זײידע, 

גרויס און פּרעכטיק זײַן פאַרמעג = = 
זײדע! זײידע! דײַן ירוֹשָׁה 

װעט בּאַשטראַלן אונדזער וועג! 


וי דעם מִשכַּן אין דעם מדבּר 
טדאָגן װעלן מיר אָן בּרעג 

דײַן ירו שָׁה--דײַנע ספָרים -- 

בּין די װײַטסטע, װוײַטסטע טעָג! 


צינהאלט. 


בּאַלשפּיל--טעקסט---י. ל, פּרץ, מוזיק---פּראָפּ' י, קוטשינסקי -- 
נעמילע -- טעקסט--לייבּ ניידוס, מוזיק -- יהושע סטאָליצקי -- 
וויין נישט---טעקסט---בּ, סמאָליאַר, מוזיק--ע. בּאַרקאַן = 
אין ניס---טעקסט--ש ראָבּינזאָן, מוזיק---ישואל גלאַטשטײין -- 


מאַריטקע---טעקסט---בּן.ציון קיט, מוזיק --- לערנעדר-- = == 

די װאַכטל---(פון װײַסרוסיש) טעקסט--ש, קאַהאַן, מוזיק--א, גרעטשאַנינאָװ -- -- 
-- געזאַנג פון אַרבּעט--טעקסט--י, ל, קאָהן, מוזיק--פּראָפּ' קוטשינס.י -- -- שי 

האַרבּסט---טעקסט---י. ה. לעווי, מוזיק--יעקב גלאַטשטײן -- =ו םש =+ 


גליטשן מיר---טעקסט--ח. ל. סײמאָן, מוזיק--פּראָפ' י. קוטשינסקי = -י 
שניי, שני"--טעקסט--אפרים אױערבּאַך, מוזיק---חייִם ריטערבּאַנד . : 


| 


אוגדזער זיידע--טעקסט--א. זאַק, מוזיק--א, מ. בּערנשטיין אי יא א 


---=יען + אצי : 


וי אאריי ריר יש ר ייו זי 6 : 


יא אדוי שי ר יה ש"ת אב 


אונטער די גרינינקע ביינעלעך' - 


- = זאַועלונג פיו לידער ניט נאָטן 


צונויפגעשטעלט פון שו. בּאַסטאַנלסקי 6 
מוזיקאַלישע רעדאַקציע פון א. סלעפּ 4 


4טע צוגאָבּ = העפט 


פאַרלאַג נײַע 


ם 6 ם - ב 
: 


יי160סװ(80 סאתותוז6 61 חס+מט,, 


| חז 3 } ט ח 2 ! ח 8 סוֹק ז 6 וס 2 


1א5װ/82910 ,5 !ץ2סוט 


...אי שי ייר בי טי ייא" אל 


יי 


: 


: 
צ 


,ער איז ג?-ײַנ ריש-נאַ זאַ-אַ } *לן - צײ נישט קאָן ער נאָר ,גל-ײַנ לער װױ אַ איז רל-בּע : 

|גן - אוי די מיט ער גלאָצט !פינף אדן דרײ איז פיל-חי ,לן - צײ--דער צו דע:שאַנ סיאַ 6 

: וגן - טױ יש צו װעסט טע - טאַ דער פרומט ,ר? - בַּע ,רל - בַּע : 

- = צערל איז אַ װוילער ייִנגל, = בייזערט זיך אויף אים דער טאַטע: / 

- נאָר ער קען נישט ציילן,,,' -- בּערעלע, בּערולען. : 

אַזא נאַריש ייִנגל איז ער -- דריקט די מאַמע אים צום האַרצן; 1 
מיאוס צו דערציילן -- בּערעלע, מײַן גדוֹלָה! 


- = וויפיל, זאָג, איז דרי און פינף! בּייזערט טאַטע זיך אויף מאַמען: 
גלאָצט ער מיט די אויגן, -- װאָס װעט פון אים װערן! 

- בּערל, בּערל,--צּרומט דער טאַטע-- טרײסט די מאַמע זיך מיט האָפֿנונג; 
- װעסט צו גאָרנישט טױיגן - -- זאָל ער מיר נאָר עלטער װערן, 


- נעמסט אַרונטער זעקס פון פערצן- --עלטער-שמעלטער!-בּרומט דער טאַטע- . 
- פיל איז געבּליבּן! װעט צו גאָרנישט טויגזן," 
קראַצט זיך בערל אויפן שטערן פילט זיך בּערל שולדיק, שטײט ער 


- און ער ענטפערט: .זיבּן", גלאָצגדיק די אויגו. 4 


טעקסט - י. גױיכבּערג,? 1 מוזיק-פּנחס יאַסינאָװסקי. 


ימוזלר"ץעדר הת 
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נאָז דער אויף סטו-פאַל כל- שַ פן- א ניט פאַלסט 6יְהאָז-קער - די - ול - מ ;האָז קער - די- זל- מ 


אמ "וט א 
בי הי 


ןפ הו דק 
מע * הא 


6 הַ 


טיגט ד דיך סן-כבּײ גלן-שפּי ויָך גאַס אין גײסט ;טינט דעם אויס סטו-גי של-בּלע א אָן סטו שרײַבּ 


מזלדיקער האָז, טראָגסט אַ נײַעם רעקל, 
מזלדיקער האָז, האָט דער פּלויט אַ טשװאָק! 
פאַלסט ניט אויפן שֵכל, גייסטו זען די ציין, 
פאַלסטו אויף דער נאָז. בּוקעט דיך דער בּאָק. 


טוסטו אויס זיך בּאָרװעס, שפּילסטו אין מִלֹחָמָה, 
טרעטסטו אָן אויף גלאָז; טרעפט עס דיך אַלײן? 
גייסטו רײַסן עפּל, - כאַפּסטו אין די זײַטן 
פּאַטשט דער בּאַלעבּאָס. בּאַלד דעם ערשטן שטיין, 


שרײַבּסטו אָן אַ בּלעטל, גייסט זיך זומער בּאָדן, 


גיסטו אויס דעם טינט; טרינקסטו זיר אין טײַך; 
גייסט אין גאַס זיך שפּילן, גײסט זיך װוינטער גליטשן, 
בּײַסן דיך די הינט, טוסטו פאַלן גלײַך, 


| מַזלדיקער האָז, 
מַזלדיקער האָז, 
פאַלסט ניט אויפן שֵׁבל, 
פאַלסטו אויף דער נאָז, 


טעקסט - בֹּן : ציון קיט, ו טוזיק - כבּער בּאַגאָן 


אַ שפּיל אין פערדקעך. 


ספס - אוי זיך דרײס :פערד אין זיך לן- שפּי מיר-לאָ וַהערט /נאָר הערט ,דער-קינ ,דער קינ 


-לעך-העלצ ,לעך- דרענג-טשן-בּ די און ;,צעס-לײ די זײַן לעך-שטריקלן-ס'װע צעסיפּלײ די מיט 


השע 
יאָפּ זיך שט?לט;שפֿרו, מען מאַכט ;לאָפּ:ג8ַ לויפט טאָיְוִיאָ, מען שרײַט נזיך שטעלט טן-צװײ טער-הינ נער-אײ - 


יקינדער, קינדער--הערט נאָר, הערט, שפּעטער שפּילט מען זיך פאַרקערט: 


לאָמיר שפֿילן זיך אין פערד . . דו--אַ רײַטער, איך--אַ פערד, 
דרייט זיך אויסעט מיט די פּלײצעס, מירן זיך כֹּסֵדֶר בּײַטן; 

ס'וועלן שטריקלעך זײַן די לײצעס, פּריער--לויפן, נאָך דעם-- רײַטן, 
און די בּײַטשן--דרענגלעך, העלצלעך,,, און אַזױ װעט יעדער אײינער 
איינער הינטער צווייטן שטעלט זיך, ‏ זײַן אַ פערדעלע אַ קלײנער, 


שרײַט מען -וויאָ"--טא לויפט גאַלאָפּ. נו, שוין, נו, שוין! שטעלט זיך אויס; 3 
מאַכט מען ,טפּרו"--טאָ שטעלט זיך אָפַּ! קליין און גרויס, קליין און גרויס. ' 


א | װיאָ!.. צעטראָגט זיך איינס און צוויי, 
פלינק און פלינקער--אָט אַזױ! 

2 האַלט זיך פעסט בּײַם חַבָרס רעקל-- 

4 דאָרטן װוּ בּײִַם פערד--דאָס עקל, 


: | יאָגט זיך גיכער, נאָך געשווינטער, 
שטייט ניט אָפּ, ניט בּלײַבּט אַהינטער, 


8 הירזשעט.,. טופּעט מיט די פיס! 
- | ס'איז דאָס שפּיל--מחַיָה:זיס! 


| טעקסט - י. ה. לעווי. מוזיק - ישראל אַלטער, - 


שפיל דו מ"ר א לידע"ע 


לאט ריַק 4 


לע=כע- בּי מײַן אין .ניס כ'חי? / װינט דער װי שפּילט 


פּאַסטעך: פּאַסטעך: 


טויש דײַן מַעשׁה-בּיכעלע אויס אױף מײַן צױיבּער-פײַפעלע, 


מיט מיר, מיין קינד -- װאָס אין וועלדל בּליט. 
אויף מיין צױיבּער.פייפעלע, קענסטו שפּילן האַרצעדיק 
װאָס שפּילט װי דער ווינט. יעדעס שענסטע ליר: 
קינד} קינד) 

כ'וויל נישט !... אין מיין בּיכעלע,. שפּיל דו מיר אַ לידעלע, 
װאָס פון װייַס פּאַפּיר, אַ מַעשָׂהלע איך דיר לייען, 
קען איך לייענען מעשָׁהלעך, דאַרפן מיר ניט טוישן זיך 
לידער אָן אַ שיר! און וועלן גליקלעך זײַן, 


אט : 


3 וס = }} יא ר" שוג ).טא  -‏ יעב . ארי א 2.2" . ר יע 5 א 60 דייס" יי 4, יעשי ארי =" = אע א 
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טעקסט - י. ל, קאַלושינער, 


אויפן טייכל, 


- = אין דעם וועלדל לויפט אַ טײַבל 


וי אַן אָדער װײַט אַװעק, 


- שווימט אַ שיפל אויפן װאַסער, 


= לאָזט נאָך זיך אַ זילבּערפלעק. 


- = זיצן אין דעם קליינעם שיפל 

- קינדער אויף די בּענק אין מיט, 
- מיט די רודערס אויפן װאַסער, 
- און זי מורמלען שטיל אַ ליד, 


מוזיק - מ. יַרדני 


7 
' 
ּׂ 


פאַרקלעמט לאַנגזאם : 


זינגען קינדער פרייר צום הימל, . 


לידער צו דער גאַנצער וועלט, 
און דאָס װאַסער וויגט דאָס שיפל / 
און עס שווימט, וי זי געפעלט. / 


שײַנט די זון זי אין די אויגן, . 
קװאַקען זשאַבּעס בּײַ דעם בּרעג. - 
--דזי-דזי:דזי--פון װאַלד אַ פױגל / 


העלפט צו זינגען זיי אין וועג, 


טעקסט-י. ה, אט קת 


פייג? בּויען נעסטן.. 


מוזיק-ח. ריטערבּאַנד. 
(קאַפּענהג?ן). 


ר ען--בוי גל- פי טע- אֵל 6 גל - פי מען- נע ;שטאָט דער אין לינג-פרי דער קומט 


.גן- צװײַ. גנע -גרי די אויף זיך יו גל-פײ ען-פִּוי ;ען-שטרוי ו אויס לעך נשנט 


ען - רע און װינט. רן - פאַ 


קומט דער פרילינג אין דער 


שטאָט, 


נעמען פייגל בּויען -- 
אַלטע פייגל בּויען זיך 


נעסטלעך אויס פון שטרויען, 


בּויען פייגל היימען זיך 
אויף די גרינע צװײַגן; 

- גרינע בּלעטער שיצן זי 
פאַרן ווינט און רעגן, 


. ג רא שעק שי ר טק 
צן-= שי סער - כּלע נע - גרי 


זײַנען שטיבּלעך פייגלשע 
גוט בּאַשיצט פון קעלטן; 
צוויטשען יונגע פייגעלעך 
אין די קליינע צעלטן, 


קומט די נאַכט אַראָפּ 

אין פעלר, 
0 אַרום די צװײַגן; 
שלאָפן אײַן די פייגעלעך, 
און די נעסטן שװײַגן, 


טעקסט--אליעזר שינדלער מוזיק-י. נ. מאַצקעװיטש 


(שאַװל, ליסע) 


- עראָ און כ"ו פן = לױ רעס-כמאַ /מען- בֿרו פן - פײַ דושעףהו טן - װיג 


סאָ - ני נאָך איז - שנײ קײן נאָר סמען - קו - גע לאַנג שױין איז טער-תי / 


טאָ - ני נאָך ‏ איו = שנײ קײן נאָר סמען - קו - גע לאַנג שוין ר טער - װינ 3 
ווינטן הודזשען, פײַפן, בּרומען. קינדער פרעגן, בּענקען שטאַרק: : 
יכמאַרעס לויפן בּייז און גראָ. --פוו'ען שוין װועט אַ שגיי זיך שיטן! : 


װינטער איז שוין לאַנג געקומען, ,ווען שוין װעט מען פונעם בּאַרג = 
נאָר קיין שניי איז נאָך נישטאָ. .קענען פאָרן מ-ט אַ שליטןן 


טעקסט-אַלעף כֹּץ. | מוזיק-מ. פּאָזנער. 


אָכט קליינע ברידצה 


== == עב 


ישש יי :/קץ 


לאנד סן - װײַ א פון דעס - חײ . סער - על די אָן מאָנט - דער ליכט ער - אײַ 


אַכט קליינע בּרידער פון אַ שטאַם פון קריגער, 
פון אַ גרויסן פלאַם מוטיק און געטרלי, 

זינגען שטומע לידער און פון שטאָלצע זיגער 
פון אַ בּראַװון שטאַם; איבּער שקלאַפערלי, 


אַכט שטומע עַדוֹת, 
אײַער ליכט דערמאַנט 
אָן די עלטער:זיידעס 
פון אַ װוײַטן לאַנד, 


יי יט 


טעקסט -- ז. שניאור. 


מוזיק - יעקב ויינגאַרטן 


אויף די ווייסע שליאַכן 


יט ר 4 עי ארי אה 


יערד די גלײַכט-גע - אויס דער - װוּנ רער-קלאָ אַ ס'האָט ערד װי גלײַכט-גע *+ אס 


- = אויף די װײַסע שליאַכן ‏ סאָסנעס-דורכגעזילבּערט שטערנדלעך פון זילבּער, 
- = שליטלען בּרוינע פערד; מיט אַ קאַלטן ראָסט: אורינגלעך פון פּוך - 

{ = ס'האָט אַ קלאָרער װוּנדער אײבּיק גרינע לאַפּעס טרייסלען זיך אין קאָלנערט, 
| = אויסגעגלייכט די ערד. שפּילן מיטן פראָטט, 


= 


ווען מע שליטלט דורך. 
| טוליען זיך אין שליטנס ‏ זעט אונדז אויס דער װינטער 

2 חֲבֹרָה קאָפּ צו קאָפּ; וי אַ װאַסערבּריק-- 

2 לאַכן קלוג די גלעקלעך צװישן אַלטע װעלטן 

יל אינעם בּאַרג-אַראָפּ. הענגט אַ נײַער גליק. 
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טעקסט - אַ. רייזען. מוזיק -- *, קרימסקי. 


אָרעמעס לעבף 


אָרעמעס לעבּן! נאָר שטענדיק זיך מאַטערן, 
שטענדיק צו לעבּן אין נױט; 

כּוחות די ונגע, די פרישע צעפּאַטערף. 
זוכנדיק טרוקענעס בּרויט! 


װאָגלען און װאַנדערן! ווּ טאָנן, ניט נעכטיקן; 
נעכטיקן ניט, װוּ געטאָגט! 

הערן דאָס שפּעטן פון בַּייז- נידערטרעכטיקן, 
שװײַגן -- קיין װאָרט ניט געואָגט! 


בּוקן זיך, בּייגן זיך נידעריק, נידעריק, 
בּרעכן דעם קערפּער אויף דאַלבּ; 
ריידן תַּחנונים אין װיינענדיק. ציטערדיק. 
בּעטן בּײַם גאָלדענעם קאַלבּ... 


שטיקן פאַרלאַנגען און שטרעבּונגען קראַפטיקע, 
שטיקן און דריקן אין האַרץ, 

בּלומען פון יוגנט, די פרישע, די זאַפטיקע, 

לאָזן צטרעטןעאויף שװאַרץיי, 
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= דאא סא א 


פדא סאא 


טעקסט--א. סוצקעווער, מוזיק---ח. ריטערבּאַנֹד. 3 : 


ינע טקערש ערטעטקעסקעטשעקטקיענטקרשנעקאנעמטעהניקעי-שטעטטעטינבנכה/ 


ליטווישע פּויערים, 


6 * 2 2 


-אַ און רום - אַ און רום - אַ ,טע - גלי - צע סעס-קאָ ‏ װי כן-שליאַ ‏ דין 


8 = פון נע-קלײ לעך-פע- דער דורך -רום 


סע--װע -בֹּאָר מִיט זן- שפּר:: זײ.2 ,אום רים.-ע - פוי זיך לען - קרײַז 


און ,װינט אין שעט-פּלאַ- צע װעס גרי די טעס = פּיאַ 


ריַנט קײט-לנט-ע נע-דער-גיל און .טעס-כאַ. זיך קלען-ס'טוג װי עען -.זע 


די שליאַכן װי קאָסעס צעגליטע. א בּלאַנקער געשליפענער צאָרן 
אַרום און אַרום און אַרום.., בּאַפּלעמלט די אויגן בי זיי. 

דורך, דערפעלעך קליינע פון ליטע און זע: פולע פעלדער מיט קאָרן 
קרײַזלען זיך פּוֹיערים אום, און לאָנקעס מיט װאַרעמען היי 

זי שפּרײַזן מיט בּאָרוועסע פּיאַטעס, פון קלאָרקייט געלויטערטע, זינגען 
די גריוועס צעפּלאָשעט אין ווינט, זי אויף אַ בּאַהאַלטענעם ליד 

און זעען, וי ס'טונקלען זיך כאַטעס: און שלײַפן די סערפּישע קלינגען, 


און גילדערנע עלנטקייט רינט. גרייטע צום צײַטיקן שניט. 
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צו מען 
בּאַ 
צאם * 


-קו 


פון 


;בּאַ באַ 


שטאָ 
זײ ;ה 


ט צו שטאָט 
אַנט 

בּאַ - בּאַם 
בּאִם בֹּאַ 


בּאַם 


פון 


יאַם 
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בּײַ ‏ דער אויפפירונג פון 8 


מסעות בּני 


ייִדישן מלוכה:טעאַטער 
מין השלישי". 
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געזונגען 


אין מאָסקװער 


גײען 
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ייִדעלעך 
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אינה אַל ט; 


בּערל -- טעקסט-ז. װיינפּער, מוזיק-יעקב גלאַטשטײן 


מזלדיקער האָז -- טעקסט-י, גױיכבּערג, מוזיק-פּנחס יאַסינאָווסקי 
אַ שפּיל אין פערדלעך -- טעקסט-בּן:ציון קיט, מוזיק-בּער בּאַגאָן 
-= שפּיל דו מיר אַ לידעלע -- טעקסט-י. ה. לעװי, מוזיק-ישראל אַלטער 


אויפן טײַכל -- טעקסט-י. ל, קאַלושינער, מוזיק-מ, ירדני - 


פייגל בּויען נעסטן -- טעקסט-י. ה, ראַדאָשיצקי, מוזיק-ח. ריטערבּאַנד 
ווינטן הודזשען -- טעקסט-א. שינדלער, מוזיק-נ, מאַצקעװיטש 
--- אַכט קליינע בּרידער -- טעקסט-אַלף כּץ, מוזיק-מ. פּאָזנער - 
אויף די װײַסע שליאַכן -- טעקסט-ז. שניאור, מוזיק-יעקב װיינגאַרטן 
אָרעמעס לעבּן -- טעקסט-אַ. רייזען, מוזיק-י. קרימסקי. 


ליטווישע פּוױיערים =- טעקסט-א. סוצקעווער, מוזיק-ח, ריטערבּאַנד- 


פאון ייהעלעך קיין ארץ:יַשראל 
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נאַטן- בּיב ל'אַ טע ק 


אַרױסגעגעבּן פון ש. בּאַסטאָמסקי, מויקאַלישע רעדאַקציע פון א. סלעפּ 
פיעט יע דאב קפקףסאעבאט .2 ע 2 השש אגייר בנ נא האטער בש אס בש קיסע הי" וק יי ,רב סטע 


י-ינף לידער 
יט נאָטן 


טעקסט: אליעזד שינדלער 
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רף איז קעלט 


אין דאָ 


אין דאָרף איז נויט, 
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לעך - 


בִּיס צוו נעמט 


און 


טױט דער ס'גײט און ;נױף - צו אִיץ לעך - בִּיס 


צו 


נעמט 


טױט דער סגײט 


װאַלד 


און ..פעלד און 


פון שרעק א קומט עס און 


.קעלט ‏ איז דאָרף 


אין 


.נױט איז דאָרף אין 


הונ גע ר 
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.צות = ח פן עה - שָׁ דער אין פּות - הו בּער - זל בּן - װע לען - נצפּ 


נעפּלען װעבּן זילבּער-חופּות ‏ סּטאָדעס ליגן אויף אַ לאָנקע, 

אין דער שָעה פון חצות; אומעטיקע, שטילע.., 

װאַנדער-פייגל דרימלען מידע אַ מקובּל גײט צום טײַך, 

אויף אַ חָרוֹב שלאָס... זיך טובלען פאַר דער תּפילָה. 
טייפ 3 :489 .שיט 


לעבשדיק אעװאנדערט 


-גע,דערט-װאַנ-גע דיק-בע לע פּראַכט 8 אי סן-דרוי ‏ אין,מען-קו--גע איזו מער -זו דער 


לאַכט - גע און גען-װג = גע ,דערש-װאַנ-גע דיק-בע- לע 7אכט- גע און גען - זוג 
דער זומער איז געקומען, פריש און פרײַ מאַרשירט 
אין דרויסן איז אַ פּראַכט; איבּער טאָל און בּאַרג; 
לעבּעדיק געװאַנדערט, לופט און זון גיט כּות, 
געזונגען און געלאַכט, מאַכט געזונט און שטאַרק, 
יי 44:59:409-19יריייה-יה 
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אונטער די גרינינקע ביינעלעך 
: זאַמלונג פון לידער מיט נאָטן 
צונויפגעשטעלט פון ש. בּאַסטאָמסקי 


; מוזיקאַלישע רעדאַקציע פון אַ. ס ל ע פ, - 


געזאַנגלערער פון די װילנער ידישע שולן און דיריגענט פון װילבּיג.כאָר. 


די לק גײ 
(פאַרלאַג עייעיידישע פּאָלקסשול 
1826 
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עקסט און מוזיק--ח. בּעני (בּעזפּראָוװאַני). 


צד דיה = יונג! 


- והימן פון ,ערשטן יידישן קינדערקלובּ" בּײַ דער יינגל:שול , מפיצי השכּלה" אין װוילנע. 


מיר זנען 0 יונג, פריש און מונטער, 
װײַט ליגט אונדזער וועג-- ער איז גרויס, 
מאַרש, מאַרש, אין געשלאָסענע רייען,. 
נו, לעבּעדיק, מונטער פאָרויס! 
אַלײין צווישן פינצטערע נאַבטן, 
אויף וועגן צעשפּרײיטע אין װײַט, 
מיר קומען מיט הילכיקע קלאַנגען, 
פול לעבּן און הײליקן שטרײַט, 
אונדז שרעקן ניט אָפּעט קיין שטורעמס -- 
מיר זײַנען דאָך קינדער פון דראַנג! 
מיר טראָגן אין פינצטערע שטרעקעס 
אַ העל און אַ לויטער געזאַנג! 
און מעגן דאָרט שטורעמען ווינטן, 
און מעג זײַן דער וועג נאָך וי גרויס, -- 
מיר זײַנען נאָך יונג, פריש און מונטער 
און צילן אויף אייבּיק פאָרויס ! 
מיר זײַנען נאָך יונג, פריש און מונטער, 
װײַט ליגט אונדזער וועג--ער איז גרויס, 
מאַרש, מאַרש אין געשלאָסענע רייען, 
נו, לעבּעדיק, מונטער פאָרױיס! 
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טעקסט - אַ. פּלאַטנער, מוזיק - מיכל געלבּאַרט. 


| אין שול אַריין! 


גייען מיר אין שול אַרײַן, 
שײַנט די זון אַנטקעגן; 
- פרייד און ליכט אוֹן זונענשײַן, 
איבּער אַלע וועגן, 


טרעטן מיר אין זונענשײַן - 
איבּער אַלע וועגן, 

גייען מיר אין שול אַרײַז, 
שײַנט די זון אַנטקעגן. 


אונדזער היים אין קינדערלאַנד -- : 
איז פרײַ און פעסט און זיכער; ו 
מיט די בּיכער אין די הענט -- 

גיך אין שול קומט, גיכער!. 


יביי דרי 


: 


יי 
א טע יי 


6 אע 
טעקסט -- י. קאַצנעלסאָן, די מוזיק - ז. אױערבּאַך. 
איינס און צוויי! 
איינס און צוויי כאָטש מיר זײַנען אָן פײַל און אָן בּויגן, 
און דרײַ און פיר! יונג און קליין, נאָר אָפן די אויגן! 
װאָס מיר זײַנען, וי די העלדן אָן רויך און אָן פײַער, 
זײַנען מיר} דאַרף מען גיין! די קעפּ הויך און פרײַער! 
כאָטש מיר זײַנען װאָס מיר זײַנען, 
יונג און קליין, זײַנען מיה! 
וי די העלדן איינס און צוויי 
דאַרף מען גיין! און דרײַ און פיר ! 
: פינף און זעקס נישט געשטאַנען, מיר דאַרפן נישט פרעגן, 
א און זיבּן, אַכט! נאָר נישט שטיין! מיר ווייסן די ועגן: 
: נישט געװויינט נישט געלאָפן, אין פעלד פול מיט ליכטער, 
: און נישט געלאַכט, גיין! נאָר גיין} אין װאַלד װאָס געדיכטער! 
3 
ו נישט געשטאַנען, נישט געוויינט - 
/ נאָר נישט שטיין ! און נישט געלאַכט! 
: נישט געלאָפן, פינף און זעקס 
: גײן פאָר גײַן! און זיבּן, אַכט! 
, נײַן און צען טרעפסט אַ פויגל -- מאַרש, מאַרש, געגאַנגען! 
: און עלף און צװעלף, זאָג אים: פלי! מיט פּױק און געזאַנגען! 
ו טרעפסט אַ פּױיער -- טרעפסט אַ בּלימל-- מיט פענער ! אַי, פענער! 
ְּ זאָג; גאָט העלף! זאָג אים: בּלי! װאָס קען שוין זײַן שענער! 
: טרעפסט אַ פויגל -- טרעפסט אַ פּויער -- 
/ זאָג אים: פלי! זאָג: גאָט העלף! 
טרעפסט אַ בּלימל-- נײַן און צען 
( זאָג אים: בּלי! און עלף און צװעלף! 
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טעקסט - שמואל צעסלער., 


א טימ א טאג וק ם -ן 


צעשטעלט זיך נאָר, קינדער, מיט װאַנדער: 


' געמיט, 
צזוי װוי די זעקנער אין רײַען, 


און הילכיק זאָל קלינגען דאָס פריילעכע ליד; 
מיר גײען! מיר גײיען! מיר גײען! 


אַרױס פון דעם שטאָטישן טומל און דראַנג, 
אויף רחבותע ועגן, שאָסײען, 

פאַרפלייצן די פּלײנען מיט אונדזער געזאַנג: 
מיר גייען! מיר גײען! מיר גײיען! 


זאָל העלפן אונדז זינגען דאָס ווינטל אין 


פעלד, 
אין רוימען די קלאַנגען צעװייען, 


פאַרשפּרײטן דעם ניגון אין חלל פון װעלט; 
פיה אי מיר גײען! מיר גײיען! 


' מג )אוויי 


א 


4 גס השלטעמשכענען -; ד.. ד הב הרעהרטעוההקפעכי. קנע יב יו אי דיי 
גאה קגוטקטטטעמצעלבון = עעלטטרינשקנן זולנבן , איצקנ, (עריי- הס ? - גנע הקנש, סקעט מע הער (ד ומ ּ 
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בי עי יט 


מוזיק - פּראָפ,. ש. ל. צעסלער, 


שיה זייפן 


/ יי יע } השאאמעטהקהטנפאפטענ תדי גנגענן (מאקעגעצאנצקהקהקקונן-עב: חצענטן מכץ- אעתמהת ‏ זומאקמקצע הנעט הער אידג לעמיה 
טעשט טע ר 


א 6 
יי די 
{} וי 


ט' = א 
עס זאָלן אונדז װאַסערלעך לויטער און קיל, / 
װאָס שלענגלען זיך װײַט און פאַרדרײען, - 
מיט זילבּערנע וועלעכלעך צומורמלען - 
שטיל;. 


מיר גײען! מיר גײען! מיר גײיען! 


און זאָלן זיך װעלדער אויף בּאַרג און 
אין טאָל 
מיט אונדזערע לידער דערפרייעי, 


דאָס עכאָ זאָל מיטבּרומען הויך אויפן קוֹל;. 
מיר גײען! מיר גײען! מיר גײען! 
צעשטעלט זיך נאָר, קינדער, מיט װאַנדער:. 


געמיט,. 
אַזױ װי די זעלנער אין רייען, 


און הילכיק זאָל קלינגען דאָס פריילעכע ליד; 
מיר גײען! מִיר גײע!! מיר גײען! : 


שימעט געילל2 2 ...עשר "2  /‏ זיצי האר יי וע 0 1 יי א אע יע א ארב א 0 ר עי 
6 ' יל 2 : 


טעקסט - דוד ראָדין. 


גאר שי ליד 
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- 664 ווו ר 48 040 גי עס . 
"יע 6 וד אר /(י ‏ 31 מור שש 


איינס, צוויי, דריי, פיר ! מאַרש, מאַרש, ניט געטראַכט! 
בּראַװע יונגען זיינען מיר} אונדז דער וועג אַנטקעגן לאַכט ! 
: אָט אַזױ און אָט אַזױי, און אַ בּיימל פוז דער זייט 

גײיען מיר אַמײל און צוויי, שמייכלט: ;שָלום, בּראַװוע לייט!", 


2 איינס, צוויי! איינס, צװויי! לאָמיר זינגען אונדזער ליד, 
; וי סאָלדאַטן אין אַ ריי! וי מיר װערן קיינמאָל מיד, ‏ 
בּאַרג:אַרױף און בּאַרג:אַראָפ, זאָל דורך װאַלד און זאָל דורך טאָל, 
בּראַװע, שטאָלצע, הויך דעם קאָפ! ! הילכן פריילעך אונדזער קָול. . 


: איינס, צוויי, דריי, פיר ! 
א בּראַװע יונגען זיינען מיר ! 
יש : אָט אַזױ און אָט אַזוי, 

2 ש גייען מיר אַ מייל און צוויי, 
יא : : : דד--יש2319:אכפיך די 
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לא אל ערע ר ז 5 יי 
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|| קמעפאפאוגאקאעמעוקוקטאנטנמואתקעהמעקהמאטאוגעטאווטפאנאוטאואצאפהאט מם ‏ ה 


הא עם קינדער פון מאָרגן , 
1 

-- העי! -- העי ! 

װוּ דאָרט הער איך אַ געשרײי? װוּ דאָרט הער איך אַ געשריי? 

ער = זשע זײַט איר דאָרטן צװײי? ער = זשע זײַט איר דאָרטן צוויי ? 

איר פאַרשײַטע, היצן, היצן, 

איר פאַרשמײַטע, פײַער = שפּריצן, 

װער = זשע זײַט איר דאָרמן צװיי? װער = זשע זײַט איר דאָרטן צַװויי? 
-- מיר זײַנען פון דעם מאָרגן, -- מיר קומען פון דעם שמידער, 
זײַנען מיר, קומען מיר, 
צו אַ. מאָרגן אָן אַ זאָרגן אוֹן מיר פליען פון קאָװאַדלע, 
גײען מיר, פליען מיר, 
איבּער װעגן, איבּער שטעגן היצן, היצן, פײַער שפּריצן 
שװעבּן מיר, זײַנען מיר. 
איבּער װײַטע, גרינע פעלדער, דאָרטן שמידן מיר דעם מאָרגן, 
איבּער יַמען, איבּער וועלדער אָן אַ קאַרגן, אָן אַ זאָרגן 
שאַלן מיר:-- שמידן מיר. 

קינדער פון דעם מאָרגן זײַנען מיר! קינדער פון דעם מאָרגן זײַנען מיר ! 
וו 
-- העי! 


ווּ דאָרט הער איך אַ געשריי? 

ער = זשע זײַט איר דאָרטן צוויי ? 

זינגער, זינגער, 

גלאָק!= קלינגער, 

װער = זשע זײַט איר דאָרטן צװיז 
-- מיר רופן אין די גאַסן, 
רופן מיר, 
אין די גאַסן שטיפן, שפּאַטן 
וועקן מיר, 
זינגער, זינגער, גלאָקן-קלינגעד 
זײַנען מיר, 
אין די גערטנער צװישן בּייטן 
בּראָדזשען מיר און זוכן קווייטן, 
זוכן מיה; 

קינדער פון דעם מאָרגן זײַנען מיר! 
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קינדער-רינג, 


(הימן פון אַרבּעטעררינג:קעמפּ), 
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פון פרימאָרגן, פון בּאַגינען 
זשומען קינדערלעך וי בּינען. 
אַלע טוען, בּויען, שאַפן, 
גרויסע קוקן צו און גאַפן, 
קינדער-רינג, אַ װועלט אַ נײַע, 
פול מיט יוגנט און אַ פרײַע, 
אַלע קינדערלעך װי איינע, 
יונגע, מוטיקע און שיינע, 
אין אַ בּרודער:גייסט אַ ריינעם 
שאַפן זי א לאַנד איניינעם, 
נאָר פאַר גלײַכע, נאָר פאַר פרײַע 
בּויען זיי דאָס לאַנד דאָס נײַע, 
מוטיק, קינדער, אַרבּעט אַלע, 
פּוצט די שול אויס וי אַ כַּלֶה! 
שטייען קינדערלעך אין רייען, 
אין אַ יוגנט:מאַרש זיי גײיען, 


, 8 6 5 


א "א 0 ב 


טעקסט--מ. עלקין. מוזיק -- מ. געלבּאַרט. 


הימן פונם קעמפּ ,נײילאַנד". 


פעלדער בּרייטע, לאַנגע, גרינע - 
דאָט איז נײַלאַנד די מדינה, 

זון און שטראַלן נעצן שפּינען, 
ס'הילכט מיט פרייד דאָרט פון בּאַגינען. 


קינדער װי די פויגלען פרײַע 
שאַפן זיך אַ װעלט אַ נײַע, 

יוֹנגע. שטאָלצע, פול מיט שטרעבּן 
בּויען זי אַ נײַעס לעבּן, 


- אין פרימאָרגנס לײַבט בּאַטױטע, 
! אין פאַרנאַכטן פורפּור-רויטע, 

- קלינגען קינדער, יוגנט-קלאַנגען, 
: טוקט זיך נײַלאַנד אין געזאַנגען. 


לעבּן קינדער אַלע גלײַכע, 
אויס מיט אָרעמע און רײַכע! 
אַלע מוטיקע און פרײַע . 
בּוֹיען זי אַ וועלט אַ נײַע, 


ִׂ 
0 
/ 


פעלדער בּרייטע, לאָנקעס גרינע, 

דאָס איז נײַלאַנד די מדינה, 

זון און שטראַלן נעצן שפּינען, 
ס'הילכט מיט פרייד דאָרט פון בּאַגינען, - 


א ==412+-= 


א 2 8 2 וּ 2 יי : א 'ּ *) ייטש 
טי לע א א לט .רן ו 2 ר 1 א יו יט וי 


| מוזיס - װערטעף = 
. לאַזאַר װײַנער, מיקאַעלאָ, 


| קינדערלאַנד, 


(קינדערלאַנד:הימן.) 


רסח" : : ֹ 


קינדערלאַנד, דאָס לאַנד דאָס גרעסטע, 
יוגנט איז די צײַט די בּעסטע! 


נעסטן צווישן בּיימער גרינען, -- 
דאָרטן זשומען מיר וי בּינען; 
עסן, אַרבּעטן און שפּילן, 
ריין דאָס האַרץ און פרײַ דער ווילן, 
לעבּן סילוואַן:לײיק דעם שיינעם 
אַלע לעבּן מיר איניינעם, 
,נײַלאַנד? בּויען מיר מיט לידער, 
דאָרטן זײַנען אַלע בּרידער, 
,נײַלאַנד" בּויען מיר מיט לידער, 
דאָרטן זײַנען אַלע בּרידער, 


/ 
! 
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בייע ר )שי יהי הישת =+ ,אד אע 
אש 


5 -6 2 = 3 
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6 2 8/-- הי 75 א/6 2צן = 6 
מיטן זעגעלע: זעג, זעג, זעג. 
מיטן העמערל: קלאַפּ, קלאַפּ, קלאַם, 
מיטן הובּעלע: הובּ, הובּ, הובּ -- 
מאַכן קינדערלעך זיך אַ שטובּ. 
פּאַטשן הענטלעך: פּאַטש, פּאַטש, פּאַטש! : 
טופּען פיסלעך: טופּ, טופּ, טופּ! 
פּאַטשן הענטלעך, טופּען פיס -- 
צ אַרבּעט מאַכט דאָס לעבּן זיס. 
מיטן סערפּעלע : סערפּ, טערפּ, סערפּ, מיטן קנעטערל : קנעט, קנעט, קנעט, 
מיטן דרעשעלע: דרעש, דרעש, דרעש, מיטן שיבּערל: שיבּ, שיבּ, שיבּ, 
דרייט דאָס מילעכל שנעל, שנעל, שנעל-- בּרענט דאָסאײיװעלע רויט, רויט, רויט-- 
מאָלן קינדערלעך מעל, מעל, מעל. בּאַקן קינדערלעך בּרויט, בּרוֹיט, בּרויט, 
פּאַטשן הענטלעך א. א. װו. ' פּאַטשן הענטלעך א. א. װו. 
באמער קונג: בשעתן זינגען אילוסטרירן די קינדער יעדע טוונג. למשל: בי זעג, זעג, זעגן קלאפ, קלאפּ, קלאפ א.אלה-- 


בּאַוועגן זיי דריי מאָל, וי מיט א זעג, א האַמער א. א. וי 


יש 


ר ז"ש 6 , יא { 24 ץ א אט ר ז"י א 4 
יא אע יע א אי א שש שאט עבט 7 עטט- ‏ יערת זא א אט 


: = פופאנאטפפאגאגגאפפצאנהאנקואנטפאגומואטאהשואטעגאגאומאמאהמעוואט | 


טעקסט - 1, גאָרעליק, מוזיק - מיכל געלבּאַרט. 


= יי 


ׂ 


בּאַלמעלאָכעס, 
ס'אַרבּעט דאָך יעדער, : 3 
 {‏ ס'דרייען די רעדער, 
= הענט העלפן צו; 
{ = ס'קלאַפּן מאַשינען, 

װעבּן און שפּינען: 
| = טו=טו = טו- טו! 


טישלער קאָן מאַכן 
= הילצערנע זאַכן -- 
{ = אַלמער און טישן; === 22 

1 הובּלען און זעגןי = דנ 6/ 52 עי - א ר פ|- 5 = 
= בּרעטער מיט בּרעגן : : 
= ציש-ציש-ציש-ציש! 


שנײַדער קאָן נייען, 
= שטעפּן און דרייען, 
גיך די מאַשין }. 
מענטשישע קליידער 
שטעפּן כּסֵדֶר ; 
דזין-דזין-דזין-דזין, 


א שן : 


| שוסטער קאָן מאַכן ‏ * 
| לעדערנע זאַכן - 
שוכװאַרג אַ סֵר! 

| האַמערן בּרעקלעך, 
טשוועקלעך און פלעקלעך: 
| טאַך-טאַך-טאַך=טאַך! 
שלאָסער קאָן װײַזן, כּײַער און רויכן, ס'אַרבּעט דאָך יעדער, 
שטאָל, מעש און אײזן שװעבּן אין הויכן, ס'דרייעןן די רעדער, 


וי מיטן קוק ; הוּ= הו הו הוּ: הענט העלפן צו, 

! = בּויגן און גיסן, | = ס'בּויערן לאָמען ס'קלאַפּן מאַשינען, 
בּרעכן און שליסן; : שאַכטן און תּהומען: װעבּן און עפּינען: 

הוק-הוק-הוק-הוק! ‏ טרו-טרו-טרו-טרן, טו =טו +טו= טו! 


א 


י ענ--- לאפענ - הנבי - א 1 יי יעקא א האפקאפעועטעזקעטי- ג :יפעה ! 
הַן ייישהוזנעטקאעהן, ‏ קר "עטפעט = יט קשפעפוקוהמק.., ַמשצן. } 5 

ז עוועיט {. ען.. ען ... ןפ 6 =, 
-- -- יע עי 3 ישר יש שי 6ש- שי יש ארי + 
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7 
;1 | פּיאַנע, צימבּל, בּימבּל, בּימבּל, 
טאָלאָ: איך בּין אַ גוטער מוזיקאַנט, | : בּימבּל, בֹּאַם, 
איך קום פון פריילעך לאַנד. . ,3 
כאָר: ער איז אַ גוטער מוזיקאַנט, סאָלאָ; אוו = א 2 
ער קומט פון פריילעך לאַנד, 5 אי = 


כאָר: בּאַנדזשאָ דינגל, דינגל, דינגל! 
בּאַנדזשאָ דינגל, דינגל, דינגלן 
בּאַנדזשאָ דינגל, דינגל, דינגל! 

דינגל דאָנג, 


טאָלאֿ: איך שפּיל זיסע לידער, 
אויף אַ גוטער טרובּע, 

נאָר: טרובּע, טרו, טרו, טרו! 
טרובּע, טרו, טרו, טרו! 


4 
טרובּע, טרו, טרו, טרו, טרו! סאָלאָ: איך בין אַ גוטער א. א. װו, בּיז,,, 
2 אויף אַ גוטן פּיַקל, 
מאָלאָ: איך בּין אַ גוטער א, א. װ. בּיז... כאָר; פּײַקל בּים, בּים, בֹּאָם! 
אויף אַ גוטער פּיאַנע, פּײַקל בּים, בּים, בֹּאָם!. 
 |‏ קאָר; פּיאַנע, צימבּל, בּימבּל, בּימבּל, פיל בּים, בּים, בֹּאָם, 
4 | = פּיאַנע, צימבּל, בימבּל, בּימבּל, | אט א 


ה.- 


יא אב אלל 10 3 יא עי א בעג יי - 


יי 


נם פן טאשכעקגאשאטטוגטגשאשטשסקקפיטענטאטשטהענעפטעמקעטײעאקאתלת-מעופעש || / 
טעקסט און מוזיק -- מ. געלבּאַרט 


קארוספכ 


אט כי 269 2 = 4 אין 6 


2 3 =/ +י/פ 4 יכ 3/ { 647 


יט יאר אי יי 


יי 


ו 
אין אַ רעדל פאַר די הענט האַלט זיך פעסט, אין ראָד זיך דרייט, ‏ / 
- נעמט זיך מיידלעך איינס און צװוי: איינס, צוויי, איינס, צװוײי-גייט, גײט, גײט! ‏ / 
- און די יינגלעך שטעלן זיך דרייט זיך גיך און דרייט זיך שנעל-- / 
! הענט אויף אַקסל הינטער זיי, ווערט אַ קינדער:קאַרעסעל, 9 מאָל 


הינטער זײ, האַלטנדיק די מײַדלעך בּײ די אקסלען זײער פעסט. מיטן אָנהײבּ פון געזאנג הײבּן 
זיך אלע אַן צו בּאַװעגן אין א ראָד. פון אָנהייבּ--פאמעלעך (איין פוס-טריט א פ ע ר ט ל); דאָס 
א : צווייטע מאָל שנעלער (אן אכטל א פוס.טריט) און דאָס דריטע מאָל--נאָך שנעלער (א זעכ. 

צענטל א פוסטריט), ניט בּײיטנדיק די מוזיק:טעמפּאָ, נאָר די פוס-טריט, טאָפּלען די בּאוועגונג 
אלץ שגעלער און שגעלער. 


| וי צִן שבּילן: די מײַדלעך שטעלן זיך אין א רעדל, האלטנדיק זיך פֿעסט בּײי די הענט. די יינגלעךשטעלן זיך 
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- מוזיק - מ. פּאָזנער. 
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עיל 1 יע 5 
עגר 2 0 וידי אט א יק 


-- קאַמער, קאַמער, קאמער:הויז ! 
-- ניי אַקאָרשט אין יענעם הױיז! 
ווילסט ניט ניין, 
בּלייבּ אַלײן, 
טראַ--טאַ--טאַ, 
בכא--כאַ--כאַ 


בּערל, קום אַ מענצל גיין, 
שטיי ניט. װי אַ נאַר אַליין! 
קוק ניט קרום, 
גיכער קום, 
קאַראַהאָד, 
אין אַ ראָד, 
האָפּאַי. האָפּאַי, האָפּאַי. האָפּ! 
בּערל הייבּט שוין אויף דעט קאָפּ; 
האָפּטשאַק 
פּאַמעראַק, 
עסן צימעס. 
גאַנץ געשמאַק! 


יְּ ר 
4 טעקסט -- יהואָש. = יהואָש. 


(אַן עלטער 


קינדער: 


קינדער: 


קינדער: 


קינדער: 


קינדער: 


מויק - מ. פּאָזנער, - 


דער זינגעמארוט 


קינד /אין מיטן און קלענערע רונד אַרום) 


דער זינגעמאַרינג איז געגאַנגען אין װאַלד, 
דער זינגעמאַרינג, דער זינגעמארינג, 
געגאַנגען אַהין און געגאַנגען אַהער, 

ווער? 

דער זינגעמאַרינג, דער זינגעמאַרינג, 

גערעדט צו די פייגלען, גערעדט צו דעם גראָז, 
װאָסל / 

די שפּראַך פון דעם זינגעמאַרינג, 

געטאָן זיך א הייבּ אינדערהויך וי אַ שטרוי, 
אַוױל 

אַזױ גרינג איז דער זינגעמאַרינג, 

געשפּרײַזט אויפן טײַך און די פיס ניט בּאַנעצט, 
אַזוֹי לײַכט? 

אַזױ לײַכט איז דער זינגעמאַרינג, 

האָסטו אים געזען גיין? 

האָט ער אים געזען גייןל 

האָט זי אים געזען גיין? 

בייה 

ניט איך און ניט דו און ניט ער האָט געזען, 


װײַל קיין זינגעמאַרינג איז קיינמאָל ניט געווען. 
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: 7 6 
אײינמאָל איינס 
בּאָלעם שיינס! 
איינמאָל צוויי, 

אָט אַזױ! 


אײַנמאָל דרלי, 


ניט פאַרבּײַ! 
איינמאָל פיר, 
נאָר צו מיר! 

איינס און איינס, 

בּאָלעם שיינס! 

איינס און צוויי, 

4 + װײַטער גיי! 


צוויי און דריי, 
הויך און פרלי! 
דרײַ אוֹן פיר, 
4 - דאַן צו מיר! 


: ןיי טי ןיק 
אי /2 2 5 { 5רע ‏ 6 2 = יש 
פוז טנער ריע עטאט( ובא ונ { והאי ופיועטגאלטן 


24 (/ 2 004 1 0004 * /// 4 (ח 2 20 2 2 
2 20 / ? 


וע 2 יו ר יע 


נאָר אין ציל, 
וי איך וויל! 


(ריטמיש שפּיל) -), 


7 4 זע 19 2 ;= 2, 


/, 60 0,000 


// 2 || 6  ןפ‎ | 6 


4 : 5 


וי איך מעסט, העי:זשע, העי, 
פלי צו געסט, ניכער ניי! / 


ערשט צו איר, ניט אין װאַנט, 

דאַן צו מיר! : - פאַר אין האצט! 
ניט צו װײַט, בּלײַבּ איך דאַן 
ניט אין זײַט! שטאַרקער מאַן, 


בּלײַבּ איך העלד 
אויף דער װעלט! 
טראַלאַ-לאַ:לאַ! 


וְ *) די קינדער צעשטעלן זיך אין צװײי שורוֹת, איינע אַנטקעגן דער צװײטער מיט בּאָלעמס 
ו (פּילקעס) אין די הענט. די מוזיק שפּילט די ערשטע סטראָפע. די קינדער וארפן דאן די בּאָלעמס 
1 אין ציל און כאפּן צוריק--8 מאָל נאָכן טאקט פון דער מוזיק. אין משך פון דער צװײטער סטראָפּע 
װאַרפט מען די באָלעמס אין דער הײך און מע כאפּט צוריק אויך 8 מאָל. אין משך פון דער 
דריטער סטראָפע װאַרפן די קינדער זײערע באָלעמס גלײכצײטיק אײנס צום צװײטן 8 מאָל נאַכן 
טאַקט פון דער מוזיק. אין משך פון דער פערטער סטראָפּע װאַרפן די קינדער די באָלעמס 1מאָל 
אין ציל, דעם אכטן מאָל אין דער הײך, און בי 0 בלײבּן אַלע שטיין מיט אויפגעהויבּענע 
ו העגט די צײט, װאָס די מוזיק שפּילט טראַ-לאַ:לאַ. 


.יל יי שטעט ר יי ליל יש ירשא ה? יש : 1 א יי אי א : יו 26 ר 3 0 יי ר 0 


םה = פ ׂ הא עי 17 צאעמממצמאש 25 / 
טעקסט -- ל. מאַטעס. מוזיק-יפיראָזשניקאָו | 
הינער:-הענער:טאַנץ : 
: האָפּ! האָפּו האָפּ, האָפ ! : 
- = שפּרינגען מיר װי הינער, שפּרינגען מיר װי הינער, 
| = קרייען מיר װי הענער -- קרייען מיר װי הענער-- 
| = װוער פון אייך איז קלענער, ווער פון אייך איז שענער,. : 
= זאָל אַרײן אין ראָד ! זאָל אַרײן אין ראָד! 
א האָפּ, האָפּ! האָפּ, האָפּ! א 
= דרייט דאָס ראָד, דרייט דאָס ראָד, 2 
- = דרייט אַריין, דרייט אַרױס, דרייט אַריין, דרייט אַרױס, 
= שפּרינגט די הון, קרייט דער האָן -- שפּרינגט די הון, קרייט דער האָן -- 
- | גייען די קליינע אַרױס פון קאָן. ‏ . גייען די שיינע אַרױס פון קאָן, 
6 
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2 ר יו אי 9 2 2 יור יי" = = || אט שש , 


הן | = קקקשמטצעװטקטװעקפטעקצטעמעטעעפעפאטנענמעננוננג-לגענמאגמעמפעט = צץ 


טעקסט -;י, רובּין. מוזיק -- ד. פּאָרטנאַי. 


איךף קווניע, 


(מ8 ס פי ל) 


: : 

2 פּערזאָנען: 

67 שמיד, פאָטער | יי 

3 צ+ פורמאַן. מוטער, 

הי פויער. שטיפער. 

4 שמיד: כבּין אַ שמיד פון לאַנגע יאָרן, 

8 כ'שמיד זיך רעדער אויף צו פאָרן, , 
02 כ'מאַך אין קוזניע איינס און צװיי : 
א אײזן:כָּלים אַלערלײ; ו 
2 כיקלאַפּ און קלאַפּ און װער ניט פויל, 

א זיין אַ שמיד איז גוט און װוֹי?! 

:2 פורמאַן: בּרודער, הער, װאָס כ'װע? דיר זאָגן, 


כ'דאַרף פיר רעדער פאַר מיין װאָגן, 


און מיין פערדל דאַרף איך שמידן, 
מאַך נאָר גיך, כזאָל זיין צופרידן, 


שמיד; סאיז קיין אַרבּעט מיר ניט שווער, 


פּויער: 


שמיד; 


פאָטער: 


שמיד: 


כ'גיבּ זיך גלייך א נעם, א קער, 

און איך װעל די אלע זאַכן | 
גלייך אין א מינוט דיר מאַכן; , 
כ'קלאַפּ און קלאַפּ און װער ניט פויל, 

זיין אַ שמיד איז גוט און װוֹיל! 


הער נאָר, בּרודער, װאָס איך דאַרף -- 
אַקער-אייונס בּלאַנק און שאַרף, 4 
ס'איז אויס װינטער שוין, אויס שנייען 
און מע דאַרף שוין גיין בּאַלד זייען, 


װאָס, מיין פּויער, דאַרפסט אַן אַקער } 
אייזן לייג איך גלייך אין פּלאַקער, 
און אֵן אַקער גאָר אַ פּראַכט 

איינס און צװײי װערט בּאַלד געמאַכט, 
כ'קלאַפּ און קלאַפּ און װער ניט פויק, 
זיין אַ שמיד איז גוט און װוֹיל! 


הערט, רב שמיד, איך האָכּ צו אייך 
אַבַּקִטָה: מאַכט מיר, זעט, 

גלייך אַ גאָפּל מיט רריי ציין 

און אַ מעסער שאַרף און קליין, 
כ'האָבּ אַ זון --- ער קאָכט און בּרענט, 
עסט ער פלייש רַק מיט די הענט, 
פּאַקט אַ חַלֶה און צערייסט, 

כאַפּט אַ גרויסע שטיק און בּייסט, 


אָמָת, אֵמָת, איר האָט רעכט, 
עסן מיט די הענט איז שלעכט, 
מעטער, גאָפּל גיך און גוט 
שמיד איך אויס אין איין מינוט. 


מוטער: 


ּ סמיד: 


שמיד: 


מאל ‏ קע יש יעטאקעיישקוה יטאהקעקאהשקנ לעמיה 


כ'קלאַפּ און קלאַפּ און װער ניט פויל, 

זיין אַ שמיד איז גוט און װוֹיל! 

כ'האָבּ אַ יונג --- ניט אויסצוהאַלטן, 

מע קען פון אים גאָרניט בּאַהאַלטן, 

צו דער שאַף אַ שלאָס כ'בּעט מאַכן, . | 
ער זאָל ניט שלעפּן קיין גיטע זאַכן, מ 


פון אַ שטיפער איז דאָך בּעסער 

אַלץ בּאַהאַלטן הינטער שלעסער, : 
כ'מאַך אַ שלעסל אַ געבּרענטן, : 
װעט פאַרזאָגן ער אַ צענטן; 
כּ'קלאַפּ און קלאַפּ און װער ניט פוי?, | 
זיין אַ שמיד איז גוט און װוֹיל. / 6 
הער נאָר, בּרודער, הער נאָר מיינער, צ 
דו בּיסט שװאַרץ, װי אַ ציגיינער, 

ווילסט מיר פאָלגן, גיבּ נאָר אייזן, 

װעל איך קונצן דיר בּאַװײזן; 

כאַפּן, קלאַפּן, האַקן, טונקען, 5 
אַז עס װעלן פליען פונקען: 3 
האָסט דאָך אוֹצרוֹת, אוֹצרות גרויסע, 
שטאַבּעס אייזן בּרענענד-הייסע, / 
צווענגלעך, האַמערס --אַנִןעֵרָן, 

וויל איך עפּעס מיט דיר ריידן 
כ'שפּרינג זיך אונטער אויף אַ פיסל, 
און דו מאַך פאַר מיר אַ שליסל! 


דאַרפסט, איך זאָל אַ שליסל מאַכן } 
װילסט שוין, שטיפער, גוטע זאַכן} 
גלייך אַנטלױף! מיר װוילט זיך זייער, 6 
אָנדרייען דיך פאַרן אויער !. 4 
כ'קלאַפּ און קלאַפּ און װער ניט פוי?, ו 
זיין אַשמיד איז גוט און װוֹיל. ‏ . 


} .- דער װאָלף און די קינדער, 


קינדער + כאָר: 


וועלפל, װעלפל, 
לויף געשווינט, 
שטרענג זיך אָנעט, 
כאַפּ אַ קינד! 


בּיסט אַ בּייזער, 
גנבעסט רינדער, 
כאַפּ זשע איינעם 
פון די קינדער! 


וואָלף: 


אָט אָ גײ איך 
גיך און גיכער, 
אָט אָ פלי איך 
וי אַ וויכער, 


= א ג.א א .יע א 
יע יי יא אי א יי אע יא יי ר 

= יי בי יי יי יט יי = יי יז =" בי 
== =+ = יי -ע..- ארי 


= יי ----) == יט 
אשנ || 


ר עי = יי ט, --ענטט יע == ר 


כאַפּ איך איינעם 

און צערײַס.., | 
ס'װײיסן אַלע -- : 
אויף צו פלײַס, : 


== 22 וננע 
= טעקסט - נחום יוד. 


ניט געשטויגן, ניט געפלויגן. : 


סע 4 20 


ואש עלא 
א שש 


הערט אַ מַעֹשָׁה, קינדערלעך, 
הערט מיט נאָז און אויגן; - 
איבּער בּאָבּע יאַכנעס דאַך 

איז אַ קו געפלויגן. 


דאָס איז אָמָת, דאָס איז אָמָת, 
דאָס איז אֶמֶת אַלץ געוען. 
דאָס איז אָמָתּ, דאָס איז אָמָת, 
איך האָבּ דאָס אַליין געזען! 
זומער אָװנט אין דער פרי 
איז אַ שניי געגאַנגען. 

און אויף אַ געבּרענטן שטרוי 
איז אַ קו געהאַנגען, 


דאָס איז אֶמֶת;דאָס איז אֶמֶת א. א. וו 


מוזיק -- י, טשערניאַווסקי 


אויף אַ בּוים געטאַנצט אַ שעף 
האָבן גענדז און ציגן, 

און א קאַץ האָט זיך געזעצט 
אויסמעלקן די פליגן, 


דאָס איז אָמַת, דאָס איז אָמֶת,. 
דאָס איז אֶמֶת אַלץ געווען. 
דאָס איז אָמָת, דאָס איז אָמָת, 
איך האָבּ דאָס אַלין געזען! 
האָט אַ; כּאַװע אֵיינגעשפּאַנט 
העכט אַ פּאָר אין צעבּער, 

און בּיי יאָשקען אויף דער נאָז 
הענגט אַ לונג און לעבּער. 


דאָס איז אָמֶת, דאָס איז אָמֹת, א-אוו! 


5 יי גע ,עי" יל די יי יי יי ריאי א" 4 
5 4 'ל - 
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= טאהאהטאאומאאטאס טע 


טעקסט -- י, גױיכבּערג. מוזיק--מ. געלבּאַרט. . 


דרי ייננלפך, י 

די מאַמע האָט דרי יינגעלעףף  ,‏ --.. ו : 

דריי יינגעלעך געהאַמ, 

מיט ווייכע רויטע בּעקעלעך, 

װי צאַרמער סאַמעםט גלאַט, 

האָט איינס געהייסן בּערעלע, 

דאָס צווייטע-חיים-שמערעלע, 

דאָס דריטע האָט געהייטן-- 

מע זאָל אים קויפן שיך.., 

איך האָבּ אַייך אַפּגענאַרט! 

איך האָבּ געוווסט--איר װאַרט, : 

דאָס דריטע, קליינט יינגעלע, 

דאָס דריטע--דאָס בּין איך! : 
| = די מאַמע האָט דריי ניסעלעך : 
- = פון דעם יאַריד געבּראַכט, 
- = דריי גוטע פעטע ניסעלעך, 
= דריי ניסעלעך אַ פּראַכט, 
{ = איז איינס געווען פאַר בּערעלען איר װוּנרערט זיד אַ בּיסל;. | 
און איינס-פאר חיים:שמערעלען, - - פאַרװאָס ניט מיר אַ ניסל? : 
{ = און גאָר דאָס בּעסטע ניסעלע-- ווייל ניסן. ניסן ניסעלע-- ' 
{ = האָט זי געלאָזט פאַר זיך, דאָס דריטע דאָס בּין איך! ְ 
וט '; 
אל די מאַמע האָט אַהיים געבּראַכט : 
0 צויי ניסעלעך-- און מיך; וּ 
, צוויי ניסלעך פאַר די בּרירערלעך + 
2 := און מיר -- צוויי נייע שיך| ט 


| טעקסט--נחום יוד. 6 מוזיק-י, טשערניאחסק, : 


ליגט דער בּאָק, 


יליגט דער אַלטער בּאָק אין גראָז, פּלאָנטערט זי זיך נעבּעך דאָרט, - 
צוגעמאַכט די אויגן, --  .‏ קאָן זיך נישט אויסדרייען!. 
יאיז אַ פליג צו אים אין נאָז. טראָגן זיך בּיים בּאָק פון בּאָרד 
- גלייך אַרײנגעפלויגן, זשו-זשו-זשו:געשרייען, 
1 איינס, צוויי, אָט אַזױ. -- איינס, צוויי, אָט אַזױ, -- 
' אוי, אַרײנגעפלויגן - - זשו-זשו:זשו:געשרייען, 
| כאַפּט זיך אויף דער בּאָק פוֹן אָרט, קוים אַרױס, -- און איז אין שרעק 
הייבּט אָן שטאַרק צו ניסן.. שנעל אַװעקגעפלויגן. 
- און די פליג צו זיך אין בּאָרד | שאָקלט אום דער בֹּאָק דעם עק, 
צ גלייך אַרײנגעשמיסן, פּינטלט מיט די אויגן,., 
0 איינס, צוויי; אָט אַזױ. -- איינס. צוויי, אָט אַזױ, -- 
- גלייך אַרײנגעשמיסן, פּינטלט מיט די אויגן, - 


קוקט ער און ער ווייס נישט, װאָס 
האָט מיט אים געטראָפן: 

לייגט ער זיך צוריק אין גראָן 

און ווערט בּאַלד אַנטשלאָפן... 


איינס, צוויי, אָט אַזוֹי. -- 
און ווערט בּאַלד אַנטשלאָפן, 


בּאַמערקונג ען צו דער מוויק פונם ליו: ,ליגט דער בּאַקי.* 
4 ננאָכן װאָרט ,נאָז" אין ערשטן פעױו, דאַרף מען טאָן א טיפן צי מיט דער נאָו 
אן צװ"טן פערן--נישט פאַרענדיקן דאָס װאָרט גניסן", נאָר אויסזינגען דעם ,ני* און א נאָס טאָן, 
: 8 אן דריטן פערז בּײ די װערטער; ,פּלאָנטערט זי זיך נענּעך דאָרט, קען זיך נישט יי זאָל מען 
זיך פאַנוצן מיט דער שורה מויק, װאָס איז געדרוקט אונטן און דערנאָך גײן צוריק צום צײבן, 
: 4 אן דעם דויטן פערו זאָל מען אָנשטאָט ,זשויושויזשו", זיננען ,זשיזשיזש." 
0 5, בּײ די װערטער: , אײנס, צװײ, אָט אַזוי" זאָל מען פינטלען מיט די אויגן אין סאַקט פון דער מוויק. 
: 6 דעם לעצטן פערן זאָל מען זינגען אין א לאַנגזאמערן מעמפאָ װי די ערשטען די װערסער:; -א"נס, צװ"ײ, 
; אָט אַזוי" זאָל מען זינגען שטילער און אָנשטאָט די װערטער: ,און װערט באַלו אַנסשלאָפן", זאָל מען אָנהײבן לאַנגואַם 
צו כראָפּען און ענדיקן מיט אַ פײף, 
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38 
מוזיק--י, טשערניאַװסקו. 


{ טעקסט-א. שטינבּאַרג, מוזיק - יעקב גס וטיי 


משהלט, קוישעלע... , 


ן ונ פאט יט הו ; א ; א דיי עי = יי שן בא 
2 אמד..: גפפנטור. אפאפפמצטרן. וט.מו גגעשקקגעגן ‏ הע וא - העטו 2:2:8::4533 7 (נ בנ 
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4 יי יע קקאשטאמקן ;= שוקושון.פהגטאטאנטאמצענד האוועה המק אוטפטמקמקדחה העמעמעצשװעפעמועַקמפיל;קמינוקה, הינק שעמטלכטב.. -- ידי = 
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! משָהלע, קוישעלע, לאָמפּאַפּיר. ר'האָט אַ מאַנטל--סאַמע גאָלד, י 

- גייען גענדזלעך אויף שפּאַציר, ‏ און פון אונטןיסאַמע טראָלך. 0 

- שטייט אַ האָן אויף הויכן פּלױט, טוט די גענדו ער כָּבוֹד אָן. ‏ / 

! אין זײַן מיצל-- פײַער-רויט, --קוקוריקו!--שרײַט דער האָן א 

--אַ גוט מאָרגן!--זאָגט ער זיי, | 

טוען זיי אויך אַ געשריי: 

-- גו +גו=גו=גו+גוטן טאַאַך! 

גוטן טאַך! 5 

אַז סע ציטערט אַזש דער דאַך. 
ארב ייט 


= טעקסט - נחום יי + 2 מוזיק - יוסף טשערניאַװוס 


ברוך - איך האַנדל! 


1 : : 

0 

איך האָבּ פאַרקויפט מײַן שטובּ און פעלד אַרױיסגעפאָרן נאָר פון שטאָט, 4 

- און זיך געלאָזן אויף דער וװעלט. מײַן פערד גיט װײַטער ניט קיין טראָט, / 
= נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, ִׂ 

איך וװוײס ניט װאָס און ווייס ניט װער,. איך װײס ניט װאָס און װײס ניט װער. / 


נו. הָאֲבּ. איך מיר ניט לאַנג געקלערט א האָבּ מײַן פערד פאַר האַלבּ פאַרקויפט / 
- און אײַנגעהאַנדלט זיך אַ פערד. און האָבּ אַ בֹּהֵמָה זיך געקויפט, 0 
נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, 

- איך װייט ניט װאָס און װײס ניט װער, - איך װײס ניט װאָס און װײס נ'ס װערי, 


א גרויסע קו און שיין װי גאָלד - 

! האָט זי זיך מעלקן ניט געװאָלט, 

{ = נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, 
איך ווײיס ניט װאָס און װײס ניט װער. 
פאַרקויפט די קו-- געקויפט אַ ציג, 

- נאָר ניט געהאַט צו איר קיין גליק, 

{ = נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, 
איך װײיס ניט װאָס און װײיס ניט װער, 


0 נאָר אַ פעלד, אַ גאָרטן קרויט -- 
אַהאַ! מע שינדט איר שוין די הויט, 
{ = נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, 
אי ווייס ניט װאָס און װײס ניט װער, 


איך האָבּ מײַן ציג מיר אויך פאַרקויפט - 
און האָבּ אַ קעצעלע געקויפט, 
נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, 
איך ייס ניט װאָס און װײיס ניט װער. - 
און אויך ניט אָפּגעשניטן גוט: 
זי האָט מײַן נאָז צעקרעלט אויף בּלוט, - 
נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, 
איך װײס ניט װאָס און װיס ניט װער, 
איצט װאַנדער איך מיר אויף דער וועלט, 
דער טאַש איז פּוסט, די נאָז צעקרעלט.,, 
נאָר ניט אַהין און ניט אַהער, 
איך ווייס ניט װאָס און װייס ניט װער, 


26 יע ייט 
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י.י יע אע אע הפסטעטן פפקלקקההאנטן טעעפטופואטאהאהופואפהאאווטמאמומאמאאל ‏ ענו יט 
ר ייב יט יען ירק ר ל ‏ ע השעי ריעש .בה 


- טעקסט- דיל פרץ, 


דצה שיפער. 


ס'האָט דער רעגן אויפגעהערט. 
דער הימל איז שוין אויסגעקלערט, 
נאָר די דעכער זײַנען נאַס. 


רינען טײַכעלעך אין גאַס = - 


רוען הינען רינען,ן. = 
כ'האָבּ מײַן שיפעלע געפונען, 


אויפן װאַסער עס געלאָזט, 
און עס קומט דער ווינט און בּלאָזט, 
יאָגט מײַן שיפעלע געשווינט, 
-- אויף די פליגלען פונם ווינט 


- = פלי דיר, פלי, מײַן שיפעלע! 


און װוּהין פליסטו, שיפל מײַנסל 


-- צו דער פרײַער וועלט, אַהין, 


װווּ ס'איז ליכטיק, 


װוּ ס'איז גרין, 
פויגל זינגט, בּלימל בּליט! 
-- שיפעלע, שיפעלע, נעם מיך מיט! . 
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א 
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: א ר טע אט א א ר : ר אע 0 4 
ע ר בט עטילע וט שיאל עי א יי יו! ינב טיט 1 יב 3 א א שאט אב גי 


! טעקסט -- א. פרידקין, מוזיק - י. מיטליאַנסקי. 2 
מִיר בלימעלצף. ... | 

= = א = יב : 

יט אט א וע א : : 


מיר בּלימעלעך, מיר יונגינקע, מיר שטייען אין פרימאָרגן אויף, 

אָט ערשט פון דרערד אַרױס, בּאַגאָסענע מיט טוי, : 

און קוקן שטיל צום הימל צו - צעשפּראָצן מיר זיך דופטיקע 

וי בּרייט די װעלט, װי גרויס! און פריש אין הימלבּלוי. י / 
מיר גלײַכן גרינג די קעפּלעך אויס. מיר פּוצן זיך אויס פאַרבּיקע 
אַ װוינטער לאַנג גערוט, און װאַקסן אינדערשטיל, | 
עס יאָגן װוינטן װאַסערלעך... אויף בּאַרֵג און טאָל צעשאָטענע. : 


הי טוט װי נוט. װי גוט! פון הויפנס פול און פיל, 


אַ לויבּ דיר, פרילינג גאָלדענער, 
דעם װוינטער האָסט פאַריאָגט, 
פון קאַלטן טויטן שויס פון ערד 


האָסט אונדז אַרױסגעלאָקט! : 
עטאט ירה : 
טעקסט - י. יאַפע. מוזיק - נ. זאַסלאַװסק, - 


פרילינג אין געקומען! 
ציגעלע, מיגעלע, קאָטינקע -- ציגעלע, מיגעלע, קאָטינקע - 


בּינעלעך און בּלומען; ס'וועלן הערצעלעך צאַפּלען! 

נעענטער, ליבּינקע, טוט ייה ציגעלע, מיגעלע, קאָטינקע-- 

פרילינג איז געקומען! בּייגעלעך און קראַנצן, 
ווידער איז דעם וועלדעלע נעמט זיך אַלע פאַר די הענט, . 
יאָגן זיך און פּלאַפּלען; לאָמיר, קינדער, טאַנצן! 
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{ן, .סזתגסמא 
(15 6 פאמצלצר 


דו דצקט בא לצך מע בָלי ‏ מיט לצ מע בַּײ א שטיש טן גאָר אִין 


7 וע עקעט 


איך פֿונט גע אים בי איך האב -לצך פּצ טּ בן גע אוזצװטסס 


יי יי יה 
ריע נש (פעננ גמקנן העגעננבן השש די ער 6 שי 
אי יי ער שם האעט יט" 461 ר 4 7 אי == ==-2---ין 4 
יט יש יי א א מם חתקמה. טקשסעט) ‏ המחה גומוקאקה - צומעם "פ. 


" יי : טק יא א א יט 6 
פָּס וײן א יט דאָ בלאָ דר וטר טפ סײ דו לט טט הע 


, פמקמוטמונן צולעמוההאאגינוומענטנצד. הופונוצעטט גושר, יי 2 = געאענעומענטומאהמעטע ן א תונעט , געט 

{ געט טנער טעשט מעטנע געט גנ אי אט עשממו } יקטבעם אלב צו ה מ ‏ ילער, 3 

} א א א = רט-- 1 7 -ן.---" צקהעקפן בי תנענמצעצע?,. -הולתם. בי ומא ‏ יייקוטקהט. אמט יו 
(מקנוך זת ‏ המו עי קריערייניקיעקורקקרברגקמצנקונע. ,ערהע יי יד 


פַן ‏ 59 3 לן הש צס"? לצך זט יביי די אד - א א 
אין גאר שטייט אַ בּיימעלע -איך װעל דיר געבּן רויטינקע 
מיט בּלימעלעך בּאַדעקט. פילענל, 6 

-- ,דו װועסט אונדו געבן אן א יט 


עפּעלעך?"-- נאָר בּעט דעם בּייזן ווינטעלע, 
האָבּ איך בּײַ אים געפרעגט, אַז ער ניט בּלאָזן זאָל! 

--, דו ווינטעלע, דו טײַערער, 

דו בּלאָז דאָ ניט אַרײַן, : 

עס איז אַ שאָד די בַּלימעלעך, 

עס װעלן עפּל זײַן!" 


טעקסט--ש, פרוג, מוזיק-י, ענגעל, : 
יי לאָסזריעה:קעתנרל ‏ ---- 
: { 2108 463518 } .1620נוף ת010,1גם 0095 


= = 

= א 3 2 זָ זעק טק אט טעטעה סגעט עלעילנעצט - -אמענ) זעיעטענפ העהם וולאהאבגעכזעבן קעצקעעקגנט טהנעט שאט הנמקטיקנפתקבקאמור. , עו 2 
נים,? יע { לע בק הס אט ט ענא דע פתט. (צננפט . נגעצעטים מעמנק! וגעצצט מעהפלעמון (שעעדעש) גענעבט.: :עטיג ומעה) אמט הנעט האהקענטט. ינאט . הטט ומעט הוקנעאנע 6 גצ - הו - 
דדרעק-עדע? הס 6 () האעשטצנם יט באט( לעב {2) המא טי .: הייעפעעיען וויעעט בי געעבעט קן גלגשאן כּן הענטן עבט העמעטאן 1 :עבט 2} פט געפ יט יעוו 86 מ  .-‏ 
מחמקמן 00 קמענ) אַן -קמקאה וְמַת הָמ עשז מון הנטקה וסק טו - עעצקקן נטמ-טן זע המכ צן המה ?) -ששטקאמעס האפצס דָצז (ת קן השהעמותון = טק קיף. 


יש ש- פו. 2 ר יי ה., זל שיט ר ּ 
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רכז 25 = : 
בי יי טע הע עבט עשבטאש)ר.--/קעטעע הט טי .גמ קע געאעצעקגענעעט נעמעם פצעטט ןנע תנעשטעשפכם. ניויטשעטר. משמוי יקפנטמהאט 8 = 
| בי" בי די קדיעה 2 ענטנט קמתשות עפרה /נק הלע 0 מאקטט ש הלשטעה ת) מענטעו ‏ פאנאמט.. :גאט הו עג וט על קקנטע זט ט גי בעטאטט- עב געט בז הקענטקהאאטן הצמבטיגן 0 גשמקן ‏ טי 8בא. 
(ואאמק/צאער}. -עט 4- אע יו זל ןע א -. -/ 0 יי שש יי ער הא עשר יי ייקאט 008 ס.-. } 
אטאאטטאנטטאטטקעעט ו) יע 4 בי יי יע יי 2 יע 3 א 6- { יש - יש א ןב עו 


: טײאא) וו / -- שי 6 = שיש א שסט שץ א +ץ שן ץק = 
6 | 


0 ניט קיין װאַרעמ, ליכטיק שטיבּעלע " 

ו האָט דער פּױער מיר געמאַכט; י 

יי אין אַ קאַלט און פינסטער גריבּעלע 
ליג איך איינזאַם טאָג און נאַכט 


= אַך, פינסטער איז מיה, עס מוז זיין אַ סוף 
= ענו אי מיר דאָן / עס װעט זיין אַ סוף 
קיין טויער, קיין טיר, - צום פראָסט און צום שטורים, 
- = קיין פענסטער ניטאָ-- צום פינסטערן שלאָף! 
איך ליג דאָ אין שטויבּ און אין דער פרילינג דער פרילינג װעס 
שימל. קומען, - : 


- איך לעב אָבּער, בּרידער, מיט ליכט און מיט װאַרימקײט, 
1 - איך לעבּ!--ווייל איך װאַרט, פרייד און געזאַנג, 
- = איך וװוייס דאָך, ניט אייבּיק און פריילאַך װעט שפּראָצן 

װעט הערשן די נאַכט-- ‏ / מיין גאָלדענע זאַנג 
- די װאָלקנס באַדעקן דעם פון צװישן דעם גראָז און די 
הימל! בּלומען, 


ג 

4 
8 

ל ר 

2 


טעקסט - א. ראָזעט. מוויק 2 . ענגעק,. 


שַׂלה-מֵנוֹת: 


(פּורים:ליד)), 


0 : 

קינטע יי בלב וישע עטאט אשנ ענזארט ניללנקינע טא דייה א יט קיטעט 5 יי 6 

ייה בוט (בעטעעגעטן 2 {עָע ןג ארטיינ וע סגעט ענעי זע עז תועטב דילזעצנטטר. ה 8 

תיב" קעד =יעס הק פאנועט ייקקתנ - יע יע וא יוה ס. אה ? בה 
יי עטנ 2 - עי שיט {- בע .אט יע יב שש עעטע ע קנע 


6 צֶ| ס-ף שפ ראף וימי צין 402 ךיוי 


0 1 אסכ ש ח זי = שי ומש זע 6 די 


: 

טע נננ עעבצטענ געיע וצענטן קנעב ייבעט 
בי שבד ותעשב יט בל טנ ןש שודקו 
קיטע טליפ המהב זון ייוו קה = קההקקעמון  )‏ נענעטן יעעזיא אקיעטטלי:י, ק הערנכת פן | 

ה יט אזצנטאל. .טק התאעת, - (נשהוענכן = זלעט הא וב וואנעמעלננה אאהיקהנטט.  -‏ 


0 יצ ! ש +- 9 6 1 


הפ" : וס רי-אָן 7 כפי 8 6 ר = הפ 1 ונ ח' ידכ 
אייגלעך בּליץ און בּעקלעך פלאַם, פּלוצלונג ערשט פּוץ-חַיִימל 


דאָס היטל אויף אַ זײַט, די טיר האָט אויפגעמאַכט: 
לויפט קליין-משֶהלע אַהײם, --אַ גוט-פורים, משָהלע! 
יום:טובדיק פאַרשמײַט, שַלַחיּמְנוֹת דיר געבּראַכט!" 


ר'האָט שַלַח:מָנוֹת אײַנגעקױפט: -- חַיִימל, מײַן חַבָרל, 
צוויי צוקערלעך מיט בּערד, איך האָבּ אַ פיש פאַר דיר, 


טײַבּעלעך מיט פייגעלעך, כ'גיבּ דיר אויך די פייגעלעך, - 
אַ פישל און אַ פערד, נאָר ס'פערדל לאָז איך מיר", 
גוט+ פּורים, גוט: פּורים, גוט: פּורים, גוט- פּורים, - 
גוט-פּוריִם! גוט- פּורים ! 
קְ | 


2 אס וי 5 א 3 יי 


גובבטן ‏ קנעב גק טענ טע עצעיוב-פה וצקננפנאוד, עטאגאפצ מננב :עס רובעי בנגיבעכב ‏ יש 


אויפן קוימען, אויפן דאַך 
האַלטן קליינע פייגלעך װאַך, 
מיט די אייגלעך ווינקען זײי, 
פון לבנה טרינקען זיי, 


אָט אַזױ די גאַנצע נאַכט, 

ניט געשלאָפן, נאָר געװאַכט, 
בּיז דער הימל צינדט זיך אָן, 
װי די קאַם בּיים רויטן האָן, 


בּיימער שטייען לעבּן שליאַך, ‏ 


האָבּן זי אַזאַ מין שפּראַך; 
ווייט אַ ווינטל, הוידען זײי, 
גייט אַ רעגן, סודען זײי, 


אָט אַזױ די גאַנצע נאַכט, 
ניט געשלאָפן, נאָר געװאַכט, 
בּיז דער הימל צינדט זיך אָן 
װי די קאַם בּיים רויטן האָן, 


ליגן גרילן גרין געקלײידט, 
פירן זי אַ מין גערייד; 
אין די גראָזן וויילן זיי, 
מיט די צינגלעך פיילן זיי, 


אָט אַזױ די גאַנצע נאַכט, 
גיט געשלאָפן, נאָר געװאַכט, 
בּיז דער הימל צינדט זיך אָן, 
װי די קאַם בּיים רויטן האָן, 


זיצן זשאַבּעס ערגעץ.ווו, 
מאַכן זי אַן אויג ניט צוֹן 
פאַלט אַ שטערן, שלינגען ויי, 
און צואַמען זינגען זיי, 


אָט אַזױ די גאַנצע נאַכט, 

גיט געשלאָפן, נאָר געװאַכט, 
בּיו דער הימל צינדט זיך אָן, 
װי די קאַס בּיים רויטן האָן, 
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טעקסט-ל, ניידוס, 
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וּךְ (א 1 לֹי 46 
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= שש ; 
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2 
נו, די הוידע איז שוין פאַרטיק! 
אויבּ איר האָט איצט פרייע צייט,. 
קומט אַהער ! נאָר שטיל און אַרטיק, 
און ניט פּילדערט און ניט שרייט! 
זעסט וי שיין די בּיימלעך גרינען, 
וי דער הימל שמייכלט בּלוי, 

נו, אַװורעמעלע מיט דינָהן, 


| = קריכט אַרױף... אַזוֹ... אַזױי.; 


- וויג זיך, צעוויג זיך, מיין הוידע, 
וויג זיך אַהין און צוריק.., 
-פּאַלט נישט אַראָפּ נאָר פון בּרעטל, 


- = האַלט זיך נאָר פעטט פאַר די שטריק!, 


ער אי 


| == וויג זיך, צעוויג זיך, מיין הוידע, 
| = וויג זיך אַהער און אַהין... 
| = ס'וויגט זיך צוזאַמען דער הימל, 


- ס'וויגן די בּיימלעד זיך גרין... 
א 
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? אן יי )14 זי ירש הקן בס רעב קעשט טג 
נינב בנג 


ם מונם בר ) (יערעמשט נע) הההיעען במעק, תועט הז וט קמען.י פט 2 
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7 : 4 
שי 1: שש 

א 2 255 228 : 
איצט--גענוג ! שטיי, הוידע, פאָר ניט . 

גי אַראָפּעט פון דער בּרעט! : 

אַייך - אַ סך און אַנדערע -- גאָרניט} ‏ 
ס'װאַרטן פיל נאָך דאָ - אֵיר זעט! . / 


גיכער, שלמהלע און עטלן. 

שטעלט אַװעק זיך זאַלבּענאַנד ! 
האַלט זיך פעסט נאָר אויפן בּרעטל, 
לאָזט די שטריק ניט אָפּ פון האַנט! 


וויג זיך, צעוויג זיך, מיין הוידע, 

וויג זיך אין שאָטנס בּאַזאַכט.,, 

וויג זיך פאַרטראַכטאוןניט װאַרף זיך- 
בּיסט פאַר די קינדער געמאַכט, 


וויג זיך, צעוויג זיך, מיין הוידע, 
וויג זיך אַרױף און אַראָם, : 
ס'איז מיר אויף דיר אַזױ היימלען. ‏ 
ס'ווילט זיך פון דיר ניט אַראָפּ ‏ 


1 


.52 ט : ייא יי 02 625 ראי 2 
שיש יי . א ְ 6 5 
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! טעקסט-ד. אײינהאָרן, 


קאָרנשוועסטערלעך, 


די צווייטע זיינען דאָס 
די קאָרגרעדעלעך, 

װאָס קומען אָנזאָגן 

דעם ערשטן גאָלד, 

װאָס געמט בּאַשימערן 
בּיים זאַנג די הערעלעך, 
און גאָלדיק=גריגיק װערט 
דאָס פעלד בּאַמאָלט. 

זי שיסן אויף אין הויך 
װױ פּורפּור-פלעמעלעך 

די בּעכערס אָפענע 

פאַר טוי און שיין, 

און שלאַנקע שטייען זײ 
אַזױ דעם זומער אָפּ, 

בּיז װאַן דער שניטער קימט 
אין פעלד אַרין. 


קענט איר, קינדערלעך, 
די קאָרנשװעסטעילעך ו 
זיי זיינען בּלימעלעך 

אין פרײַען פעלרד, 

עס גיבּן בּלאַינקע, 

עס גִיבּן רויטינקע, 

אויך גיבּן געלינקע, 

װי אַייך געפעלט. 

זיי װאַקסן טויזנטער 

אין אַלע ווינקעלעך, 

װױּ זאַנגען ויגן זיך 

און תּבוּאָה בּליט. ‏ . 
גאָטס װעלט בּאַקרוינען זיי, 
זיין בּרוֹיט בּאַשײנען זיי, 
און בּליען לוסטיקע 

פון זון געהיט, 


די ערשטע װייסט איר דאָך, 
זי זיינען בּלאַיַנקע, 

מע רופט זיי בּלימעלעך 

פון קאָרן דאָ. 

און װען דער זאַנג צערײַסט 
זיין גרינע העמדעלע, 

דאַן װערט דאָס פעלד פון וי 
אינגאַנצן בּלאָ, 

פול בּלאָע קעפעלעך 

פון גוטע שוועסטערלעך, 
װאָס נויגן, גריסן זיך 

צו יעדן זאַנג, 

און װינטשן שטילערהייט 
אים װאָכן ליכטיקע 

און רעגנס יעטיקע 

זיין זמער לאַנג. 


דק 


מויק - י ענגעל. ‏ / 


עי אט ,יי ר בי יע זי עי 
א ר ר 


די פעלדער שפּרײיטן זיך 6 


שוין אָפּגעשניטענע, 

עס ליגט דער קאָרן שוין 
און װאַרט אין מיל, 
געבּליבּן זייגען נאַר 

אין פעלד די געלינקע, 


גב 
די שוועסטער= בּרידערלען : 


װאָס װאַקסן שטיל: 
דריי געלע סליטערלעך, 
צוזיי ווייסע פליטערלעך, 
פאַרײיניקט שפּראָצן זי 
צװישן שטרוי, 

און וויינען, טרויערן 
אויף אַלע בּלימעלעך 
און װעלקן שטילינקע 
אין קאַלטן טוי, . 
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טעקסט-ד, אײנהאָרן, . מוזיק--י, ענגעל,. 


: קאָרנשוועסטערלעך, 


{סן{סטיסם } -41880קַז סמ 91 0 4 


ה-י 90 + מ-ץ = 509 + יי 6 
:א יי א ןיי ירעק 
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8 6 א + , טי אץ 4 אעשג ‏ ידי רהאי 


- = טעקסט-י, ל. פּרץ, מוזיק-י, ענגעל, - 
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אַ-לאַ-לא לאַ, לאַן כ'בּעט דיך, פויגל, פויגל, בּליבּ! 
ז אַ יינגל צוגעלאָפן און דער פויגל: איך נישט גלויבּ! 
1 דער פויגל איז אַנטלאָפן טראַילא:לאַ-לאַ-לאַ א. אַ. וי 
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- רונדאַ, רונדאַ, רונד אַרום ראָד אַרײַן און ראָד אַרױס, - 
- אויף די קאַרוסעלן, אַזש דער קאָפּ פאַרדרייט ויך, 
| יאַנקל:בּאַנקל בּול-בּול-בּול - יאַנקל:בּאַנקל יאָגט זײַן פערר, 
- הערט ניט אויף צו קוועלן, יאָגט זײַן פערד און פרייט זיך, 
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| 
; אַ פוס אַהער, אַ פוס אַהין קלינגען גלעקלעך, פּויקט די פּויק, 
- און דאָס פערד אינמיטן, די שאַרמאַנקע זשומעט, 
- יאַנקל:בּאַנקל פּײַער:פלאַם, ‏ טאַנצט די װעלט אַ קאַראַהאָד, וְּ 
אַז רײַטן, איז געריטן, דרייט זיך אַלץ אַרומעט, : 
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ּ רונדאַ, רונדאַ, רונד אַרום | | 
/ | = אויף די קאַרוסעלן, ; 
יאַנקל-בּאַנקל בּול-בּול-בּול 1 
הערט ניט אויף צו קוועלן, 
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{ || טעקסט - אייזיק פּלאַטנער, מוזיק - א. לעו, 


סוף זומער. 


: עו 6 : 0 22 4 ומש /ל -ט צת רא שו 

: : דק : 4.5 67 
יי 7 (+- 2 א 6 ין. קע 4 -- 6 ;= 0 6 = וי "2 / ין 2 ן (- װי 

: 0 א : 


יי אי א 2 6ן-? - 9 86 יו ה על זי אע קז- 0' - אי - זן 


4 יי 
0 = ן יק יק 2 == 
8 הי ײ 0 "2 = -= :ומ יי הו 600 האָלט) 


4 - שי אַװעק דער זומער, בּיי די גרויע הימלען, 
האַרבּסט װעט קומען בּאַלד, בּיי דער שװואַרצער ערד, 
וויגטן ועלן זינגען פאַר די נאַסע בּיימער 
+ ווייגענדיק | אין װאַלד, מיט צעװוייקטע בּערד, 

וּ | ווינטן אין די בּלעטער, נאָר קיינער הערט ניט בּעטן 
יי וויגטן וי קלאַרנעטן, אינעם וויסטן װאַלד, . 

- וי אומעטיקע פידלען, שוין אַװעק דער זומער, 
| = װאָס יל און װאָס בּעטן, האַרבּסט װעט קומען בּאַלד, 
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פ לידך כערט סִיִי 
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וו הומ דימו פמאפ וע א הוונ ק כים הער טיט בער יע גס כייע 


הנקגנבן (ינטשנטענצבע רנטענמקיזתקן. זרקענשטיס {2ענטעציבעסן (קייטקיגקקנמי. "קיב ירע דבע בע בי עג טי יט 2 
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שְׁאוס. ‏ כן הא מל פ= 

זיס און היימיש רוישט דאָס טייכל, 
גלאַנצנדיק אין זונענשיין; 

ּלױדערט קינדערש דורך אַ װאַלדבּאַרג 
און די בּיימער שלאָפן איין. 


איינגעליוליעט אין זיין מורמ? 
האָט ער אויך די בּערג אַרום: 
ער אַליין נאָר רעדט און פּלאַפּערט 
בּאַרג און הימל האָרכן שטום, 


כ'ליג האַלבּ ווציך און האַלבּ פאַרדרעמלט; 
וי פאַרנעפּלט איז דער זין; 

דורכן שלעפערדיקן מוח 

כלאָנטערט זיך דאָס וועלדל גרין, 


לאַנגזאַם מישן זיך צוזאַמען 
בּאַרג און הימל, גראָז און קװאַל 
און דער חָלומדיקער טומל 

פון אַ ווייטן װאַסערפאַל, 
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מוזיק -בּ. זשיסלין, 
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האובּסט-לידען. 


ו 
זײטן 55 און 58 זײַנען דווך א טעות אין דרוק פצרבּיטן געװאָרן. 
ט שי יי 1 = 


ה = / 


טעקסט - ה. ראַזנבּלום, אַראַנזשירט פון--א, סלעפּ. 


די נאַכטפּרינצעסין. 


א וט 
=== יע ב- -ב 1 = די טאשנייטענמן 683 
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6 - אל בי 8װאס יע 4 4 -ל-166 * 2 
שטיל אַרום, די נאַכט איז טונקל, און זי לייגט איר צויבּערשטעקל 
ס'שלאָפט דער גאָרטן וי אַ קינד, אויף די בּלומען שטיל אַרױף, 
- ס'גיט אַ שטערן װײַט אַ פינקל, טוט אַ קלונג דאָס װוונדערגלעקל, 
ס'וויגט די גרעזעלעך דער װוינט, און די בּלומען װאַכן אויף. 


גאַלד בּאָפּוצט מיט קרענץ פון בּלומען, װישן אויס די קלאָרע אויגן, 


אין אַ קלייד פון זילבּערשטאָף -- פלעכטן אויף אַ קאַראַהאָד, 
װעט די נאַכטפּרינצעסין קומען, און עס טאַנצט די נאַכטפּרינצעסין 
װעקן אים פון טיפן שלאָף, מיט די בּלומען אין אַ ראָד, 
זעט, זי גײט! אין האַנט אַ שטעקל, װי די לבַנָה צװישן שטערן, 
אױיסגעטאָקט פון העלפאַנדבּיין, | = שװעבט די מַלכָּה אינדערמיט, 
אין דער צװײיטער האַנט -- אַ גלעקל, און די בּלומען זינגען, שפּרינגען, 
אויפן קאָפּ -- אַ זילבּערקרוין. װערן קײנמאָל גאָרניט מיד, 


בּאַמערקונג צו די נאָטן; אין דער 2:טער שורה, 2:טער טאַקט, ערשטע נאָטע, 


2טע שטימע - דארף זײַן רע דיעוי 
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העזעלעך, העזעלעך, קומט אַרױס, 
קומט אַרױס און שטעקט זיך אויס, 
עקל צו נעזל, און נעזל צו עקל, 
- מיט טרובּע און פײַפל, מיט פּײַקל און שטעקל, 
טרו טו, טו, טרה טו, טן, 
פיו, פיו, בּים! 
העזעלעך, העזעלעך, קליין און גרויס, 
קומט אַרױס פון העזעלעך-הויז, 
שמעקט מיט די נעזעלעך, טענצלט אונטער. 
נעמט און פאַרגרייט זיך שפּײַז אויף ווינטער, 
טוו. טה טן טרו טו טו 
פיו, פיו, בּים! 
בּיימער אַרום און העזעלעך אינמיטן, 
| העזעלעך מוטיק, דער װאַלד װעט פאַרחיטן, 
אַ ווינטעלע בּלאָזט אין די בּיימער שוין קאַלט, 
דערװײַל איז נאָך העזעלע קיניג אין װאַלד, 
טרו, טו, טו, טרו, טו, טו, 
, פיו, פיו, בּים! 


טעקסט - פּרץ מאַרקיש. 


אויסגעגאַנגען און פאַרשלעפערט 
איז דער גאָרטן טויט און שטום. גיט די בלימעלעך אַ דרײי; 
שטייט אַ שמעטערלינג פאַרגליווערט 
אויף אַן אָפּגעבּליטער בּלום, 


2 { 10669840! 
יי = : 


דצר איך פציט - שלפ כַּאַי און גצן גאַג גצ אוס. 
שיטיק- דאר דזעוצט-בּלאָג פֿאַר אי צר גין הא 


פֿאַר לינג טצר שמט א ששײט עיטוס און טויט 1 גאר 
פצַר ז* וי פה2כגט פאַר מיר ווצה 5} הי 8 פין 


יװוויי ונישט עווין דפר גאר 


און אַ בּין צו איר פאַרבּלאָנדזשעט, 
דאָרשטיק פון אַ װײַטן װעג, 

מיד, פאַרבּרענט, וי זי פאַרבּראָנועט,-- 
גיט אַ שמעק און פליט אָװעק... 
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נאָר אַ װינטל רירט די פליגלעך, 


רײַסט פון זיי זיך קליינע שטיקלער, 
נאָר דער בּלום טוט שוין נישט װוי.., 
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{ = = טעקסט--י. פּיראָזשניקאָו. מוזיק-ד, נײגאַר, ‏ / 
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: 2 
= יי דער װאַלד איז שוין גרייט צו בּאַגריסן : 
= דעם האַרבּסט, װאָס קומט אָניעט געשװינד; 1 
יי עס מאַכן די בּלעטער אַ יום-טוב פאַר אים : 
7 אוז רופן דעם קלעזמער, דעם ווינט. 


זי האָבּן בּאַפּוצט זיך אין פאַרבּן, 
אין געלע,זאין רויטע--ווּ ספּאַסט; 
עס איז שוין בּיי זי אַזאַ מנהג פון לאַנג: 


: דאָס פאָדערט דער האַרבּסט, זייער גאַסָט. : 
2 דער װוינט מיט זיין פייפל ז'געקומען, : 
. געשפּילט זי אַזױ וי ער קען, 
4 פאַרזאַמלט צום טאַנץ אַלע בּלעטער אַרום, 
טי | וויפיל ס'איז אין װאַלד נאָר געווען. 
ן די בּלעטער, זי טאַנצן מיט אימפּעט, : 
דע פון שטורעם געדרייט און געקערט; | א 
= זי ט: נצן און טאַנצן, זי װערן שוין מיד,.. 3 
2 וצ און פאַלן אין אָנמאַכט אויף דר'ערד, : 
א דער האַרבּסט-ער האָט רייך דאָרט בּאַצירט זי 2 
, מיט זילבּערנעם, פראָסטיקן גלאַנץ, = 


| = בּאַדעקט מיט אַ לײילעך אַ ווייסן וי שניי... 
8 : : 7 2 : 5 2 איצט רוען זי שטיל נאָכן טאַץי: 
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4 = 
+ יצע = עי קייל לש עי יד 
ר זיב- יש דיי אי ונל לא 4 


טעקסט -ד, סאָלאָמאָנאָוו. 


מוזיק--ל, גלאַטשטײן. 


האַרבּסט-בּלעטער,- 
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יע 4 
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יזִיךר גלט-שפי-גטצ כל - טײ אין קליד א שפו-בלע קט - ניג-גרי פון טן - האפ : 
' : 
שיט - צע צון פלנט -צע אירהאַנסטדער עס װאָס אִיצט מיט-דער לצן-פרײַ | 
6 

: 1 
עס האָט די בּערעזע זיך זומער גענייט, : 0 


געהאָפּטן פון גרינינקע בּלעטער אַ קלייד, 
אין טייכל געשפּיגלט זיך פריילעך דערמיט - 
איצט האָט עס דער האַרבּסט איר צעפליקט און צעשיט, - 


די גרינינקע בּלעטער, זיי פלאַטערן אום 

צופוסנס דער ליבער בּערעזע ארום, 

זי בּעטן צו איר זיך מיט װײיטאָק און פּיין 

אוֹן דאַרן פון בּענקשאַפט און קאָרטשען זיך אַיין, 


נאָר בּאַלד װעט דער װוינטער שׂוין אַייננעמטן זי 
און צודעקן װאַרעם מיט טיכער פון שניי, 

אין טיף טיפן שלאָף װעלן זען זי אַ טרוים! 
ס'איז פרילינג,. זי זיינען צוריק אויפן בּוים, 


' 4 ק י אי י+. * ז 
יט 2 : : 1 א : א בי 0 
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מוזיק - *, ר 
טעקסט- ד, טשאַרני, מוזיק -- י. ענגעל, : 


פריילעכע װינטער-ליר, ‏ / | 


דער ווינטער זגעקומען, אַ ליד און אַ שפּיל 

דער שניי שיט און שים;/י!.| או אַ טענצל דערבּײ = . 
מיר ויצן אין יי * מיר פרייען זיך אַלע. 

און זינגען אַ ליד, וי סװאָלט געווען מאַי, 


ס'מעג שנייען און דרייען 

אָן אויפהער אין גאַם, 

דער װינטער װועט זיין אונדז 0 
אַ טייערער גאַסט, וְ 


? בי 4 5 2 
: יב אי טע יה יי אב יי יפ יי יע 


יפ ביס 5 ריס א פֿהוסט דער רגיט = פיף שי א 
= ה, 


שפּילן מיר אין קוילן שניי 
אין קוילן שניי. אין קוילן שׂני; 
אַ געליאַרעם, אַ געשריי, 

אַ געשריי -- גװאַלט! 


הײיבּט אָן פרירן אין די פים, 
אין די פיט, אין די פיס, 


| סגיט דער פּראָסט אַ רים, אַ בּים, 


אַ רים אַ בּים -- סקאַלט! 


װאַרפן מיר די קױלן שניי, 
די קוילן שניי. די קוילן שניי; 
װי די פייגל פליען זיי, 

פליען זי -- ס'פליט! 


ווערט אונדז קאַלט אויך אין די 
הענט, 
אין די הענט, אין די הענט, 
אִי, סאיז קאַלט, אוש עס בּרענט. ‏ / 
אַזש עס בּרענט -- ס'בּרימ! : 


טרעפט אַ קויל אַ הויכן יונג. 

אַ הויכן יונג, אַ הויכן יונג, 

און ער גיט צו אונדז אַ שפּרונג, 
צו אונדז א שפּרונג -- א לאַף! 


װאַרפן מיר די שניי אַװעק, 

די שניי אַװעק, די שניי אַװעק, 
און צום. שפּיל שוין נעמט אַן עק, 
נעמט אַן עק -- אַ סוף, 


יי ת -ליף 00 


11 . הן 1 א חֶר 40. יא ,8) { יי = : 0אי = טן תִי. 


אַלע דעכעלעך ווייס, העי, דו, חָברָה:מאַן, הער. 0 
און דער טייך איז פול אייז, גיב דאָס שליטל אַהער, +- יי 
און די שנייעלעך טאַנצן און שוועבן, און מיר שליטלען זיך לעבּעדיק-מונטער, - 
טוט די גליטשאייזנס אָן. און מיר פליען גאַלאָפ.., : 
און מיר הייבּן גלייך אֶן און פאַלט איינער אַראָפן ‏ - 
זיך צו גליטשן מיט שִׁמֹחָה און לעבּן. שטייט ער אויף בּאַלד צוריק אַ מע 


אָבּער װאַרט, קינדער! יעצט 

קומט דאָס בּעסטע צולעצט: 

ס'זיינען קוילן פון שניי אױסגעקנאָטן , 
ס'איז אַ טייערע שפּיל -- 

זיך צו צילן אין ציל 

און טרעפן אין נעזל געראָטן, (2) 


*) ס'איז אַ שפּיל, בּיים ערשטן פערז שטעלן זיך אויס די קינדער פּאָרװײז, די הענט אויף דער בּרוסט פארלײגט, 
און גליטשן זיך. בּיים 2:טן פערז ווערט אײן קינד א ,פערד" און א צווייטס -- אַ {שליטל", וואָס האלט זיך אָן אָן {פערד" 
און שאַרט זיך נאָך. בּיים דריטן פערז צעשטעלן זיך אלע אין א קריז אין הײבּן זיך אָן פארמעסטן אײנע אנמקעלן די אנ. 
דערע, װוי זיי װאָלטן שניי-קוילן געװאָרפן, 


מוזיק - יעקב גלאַטשטײן, 


, 


נאך א שליטפּ! 
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טעקסט - איטע מוזיק - י. מיטליאַנסקי. 


די שניי-מלכּה און די שנייעלעך.- צ 


די שניי:מלכּה: די שנייעלעך: 
איך בּין די גוטע שניי-מַלכָּה, גוט מאָרגן, קלאָרע שניי-מַלכָּה, 
כ'האָבּ ליבּ די גאַנצע װעלט; מיר גריטן אַלע דיך, 
| די קערנדלעך, די װאָרצעלעך, מיר װאַרטן אויף דעם פרעסטעלע, 
װאָס לײַדן איצטער קעלט; האָב שטייט שרן בי 
: (צום פרעסטעלע) 
די בּײימעלעך, די קנאָספּעלעך, נו, קום שוין, דו ליבּ פרעסטעלע, 
די חַיִהלעך אין װאַלד, שנעל, שנעל אין פעלד אַהער; 
איך טוליע זײי, איך װויקל זיי, נאָר בּײַס ניט פאַר די נעזעלעף / 
עס זאָל ניט זײַן זי קאַלט, די קינדערלעך שוין מער! ' 


מיר העלפן מײַנע שנייעלעך, בע 0 

גאָר וווילינקע װי גאָלד אָט בּין איך, מײַנע שוועסטערלעך, 

און לײַכטינקע וי פעדערלעך -- ר אי יי 

איך האָבּ זי אַלע האָלט, איך האָבּ מַתְּנוֹת שיינינקע ' 
פאַר אַלעמען געבּראַכט; | 

טאָ קומט שוין, װײַסע שנייעלעך, דעם טײַכעלע - אַן אײַזעלע, / 

אַרױס צו מיר אין פעלד, דעם שײַבּעלע - אַ בּלום, : 

בּאַשיצט די קליינע קנאָספּעלעך, און יאָסעלען -- אַ שליטעלע 2 

די קערנדלעך פון קעלט, מיט גלעקעלעך אַרום, : 


די א אב ארי באב א 1 1 יע רש אש 1 412 


י שניי=מלכּה: 
טאָ גײט שוין, װײַסע שנייעלעך, 
גײי, פרעסטעלע, מיט זײי, : 
איך טו אין װײַסן בּרייטן פעלד 

: גאָר לוסטיק וך א דרי. 

די שנייעלעך: 

אַ פלי, אַ לאָף, אַ שטיף, אַ פאֵַל, 

אַ טאַנץ גאָר פלינק, אַ דרי -- 


= טעקסט - אַ. רייזען, 


| = שלאָף נאָך, שלאָף נאָך, ליבּעס קינד! 
{ = דרויסן איז אַ פראָסט, אַ וינט, 
גאָט זאָל זיך דערבּאַרעמען, 
|| גאָט זאָל אונדז דערװאַרעמען, 
= אוי, דער װינטער שרעקט מיך, שרעקט!- 
= ליג, מײַן קינד, נאָך אײַנגעדעלט, 
 {‏ שלאָף נאָך, אָרעם פייגעלע, 

| עפן ניט דײַן אייגעלע, 


די מוטער צום קינד, 


! אָרעמעס, פאַרלארענעס, 


)),), 24 


:2535 אע 


מיר װעלן אַלץ אין בּרייטן פעלד- 
בּאַשיטן טיף מיט שבֿ", 0 


די קנאָספּעלעך, די בּיימעלעף, - 
די קערנדלעך, דאָס פעלד, | 
די גרעזעלעך, די קוסטעלעף . - 
בּאַשיצן מיר פון קעלט, 


מוזיק - *. גלאַטשטײן, . 


וועסט דערזען אַ קאַלטע וועלט, 
דורך אין װײַסן אָפּנעמעלט, - 

האָלץ אין שטובּ קײַן שײַטעלע, 

און קײַן געלט אין בּײַטעלע, 

ניט געקאָכט און ניט געהייצט, 
קעלט און הונגער דריקט און רײיצט, 
שלאָף, מײַן קינד, פאַרפּראָרענעס, 


עד לעופה טיעטסע ר בער עקאט:עתגרהקהקקנצעפמעתנ 


טעקסט - א. רייזען, 


69 
מוזיק - י, גלאַטשטײן. 
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טענ ש 4 
/טעקסט - י. ל. בּערדיטשעווסקי, מוזיק -- ל, װײַנער, - 


שי 


שנייעלעך, שנייעלעך, װײַסינקע פעדערלעך 
פאַלן פון הימל גלײַך אויף דער ערד, 

װעלן זיך יאָסעלעך, משֶׂהלעך, שלמָהלעך 
שפּאַנען אין שליטעלעך, לויפן װי פערד. 


לויפן צופרידענע, רויטע, דערפרוירענע, 

יינגעלעך פריילעכע, גוטע, מיט חַן... 4 
שנייעלעך, שנייעלעך, װײַסינקע פעדערלעך, 0 
הערט, וי די קינדערלעך שרײַען: ס'איז שיין! : 


שרײַען און ליאַרעמען -- זיסינקע שטימעלעך, 

קלינגען װי גלעקעלעך, קלינגען: דין: דין! | 
װײַס אונדזער וועלטעלע, פרײַ אונדזער וועלטעלע, 52 
לויפן מיר, פליען אַהער און אַהין!. , 


פאַלט זשע, איר שנייעלעך, װײַסינקע פעדערלעך, 

פילט אָן די קינדערשע הערצלעך מיט פרייד! 

לעבּעדיק, קינדערלעך, לוסטיקער, פריילעכער, 2 
משָהלעך, שלמהלעך, רירט זיך, ניט שטײיט! 


צװײטן פערז. 


אין געואנג 


שטערנדל -- די קלענערע נאָטן 
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שנייעלעך. 


שפּילעװדיק, ניט צו שנעל 


טעקסט--י, ל, בּערדיטשעווסקי. 


מוזיק - ל, װײַנער 


* 


ר יש 


ןעט 


טעקסט -- ל. קויטקאָ. 


שניי-טײַבּעלעך - 


-קעלט ( קע שינ"פּרי לא" עיניי און שני און שניי . לאַדיבּע-טײַ מיג ‏ 


שניי און שניי און שנייעלעך, 0 
פּיצינקעלעך, טײַבּעלעך, 
פליען, פליען, זעצן זיך 
אויף דער גאָרער וועלט. 3 
ווערט די וועלט אַ װײַסינקע, | 
פול בּאַזעצט מיט טײַבּעלעך, 
שניי און שניי און שנייעלעך, 
פרישינקע וי קעלט, 
גי איך.-- שפּרינגען טײַבּעלעך, 
לויף איך -- פליען טײַבּעלעך, 
שניי און שניי און שנייעלעך -- 
מיך פאַרדרייען זיי, 
אוי, אַ שאָד צוֹ רירן זיי! 
אוי, אַ שאָד צעטרײיבּן זיי! 
שטיי איך בּעסער, ריר זיך נישט, 
ס'טוט מיר האַרציק וויי, 
א יי וט 


ימ א א ,יי א טייב יי 
5 5 6 
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טעקסט - מ, װאַרשאַװסקײ 


דצר ווינטצה 


:0 א 6 חת טּ- קײן ‏ טא א שש קיש זיל 0203 16 


-ייגאפטששמבם. 58'/, 5 : 

ריט וט במיי--עשען וט אע תטקנעט) ; וצעטענק) זעצשגנטבן אמעעפ יא אי א יה דל 

א יע הנעט :פנ בו גוס כון טנוה אע . תנטר.. גק עקעקמוטע.- מין ביר ציט - ד 

יי םיענ טא - א א אנ 8 2 - טעב {ן אט - קעשט - זומ עמעט מון ‏ ונבממען הקקויקעם.-- זטק -. עו {) ננפן אז אבצמצור. :לת יט 5 = 
א קה זהעפיטקנון (גאנפן. הנדדקר-ניע) = אטאפ די האר א יא 2 ייט 


ול ר וד יב 7 כּר, 3)! ' 4 1 סאר יב א ןח 
:קו 

! אוי, העלפט מיר, קינדער, אונטער, דורך טאָל און וועלדער יאָגט ער, 4 

קיין כּיחות איז נישטאָ. געהויקערט צו דער ערד, יי 
- געקומען איז דער ווינטער, מיט זיך אַ בּעזעם טראָגט ער : 
: פ ווינטער איז שוין דאָ, און קערט, און קערט, און קערט. ‏ / 
דער װוינטער! (3) דער װינטער! (3) 3 
: רער פרעגט קיינעם קיין דעות, מיט שניי געבּעט די פטלדער,. 2 

- ער קומט װי צו זיך אַהיים, פאַרפרוירן שטייט דער װאַלד, 2 

! מיט די ווייסע בֹּאָרד און פּאות. ‏ - די פעלדער און די וועלדער 

| מיט דער ווייסער גרויסער בּו'עם, זי בּרומען: קאַלט,,, ס'איז קאַלט! 

דער װינטער! (3) - - דער װינטער! (3) 


וי ' 
2 
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אִי, חנוכָּה, אָי, חֲנוֹכָּה, כּיסט ליבּ אונדז און טײיער! 
עס בּרענען דיינע ליכטעלעך מיט פריילעכן פייערג 
פריילעכע זיכרונות װועקן זי אויף: 

ס'הערט זיך מַתּיתיהוּס העלדישער רוּף. 


עס ציען און פליען 

די יאָרן אָן סוף און אָן בּרעג -- 

און ס'בּלײיבּט אונדז אַלץ טייער דער חנוכּה-פייער: 
ער שיינט און בּאַלײכט אונדז דעם וועג, 


טעקסט -- אברהם רייזען מויק- מיכל געלבּאַרט. ‏ - 

װוינטער-אַוונט, / 
ווינטער אָװנט. אין חַדְרים זינגען קינדער העכער, העכער, 2 
זײַנען יינגעלעך געגאַנגען. מיט דעם ניגון דעם בּאַקאַנטן,,. 2 
איבּער גאַסן שמאָל און אָרעם אוֹיף דער ערד און אויף די דעכעף / 
האָבּן אָפּגעהילכט געזאַנגען, פינקלען שנייעלעך בּריליאַנטן. ‏ - ;י 
װײניק לידער, קליין די צאָל, און פון פענצטער װו-ניט-װבֿ - : 
זינגט מען איין ליד נאָכאַמאָל, ווינקען פײַערלעך זי צו, 


-שפעכי -- 


6 שא אי - א פיעט 
אש רער יי ר אב ישר יי ייו 


א"ל תשא 


- 


בִּצמערקונ 


ג; די דויטע סטראָפע װערט געזונגען מיטן ניגון פון דער. ערשטער, 
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ווינטצר. 


אָוונט. 


טעקסט א א. רייזען. 
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אי כענפומענונטובקב, מעצועננ,. ‏ צשונט 5 


ס'דויערט לאַנג דער ווינטער, ס'דויערט לאַנג דער וויגטער, 
| ס'ליגט דער שניי צעשפּרײט; ס'ליגט דער שניי צעשפּרײט, 
ער וויל שוין מער ניט טראָגן װאַלד וויל מער ניט בּלייבּן 
ס'אַלטע ווייסע קלייר,,, נאַקעט און אָן פריידי. ‏ . 2 
װאַרט נאָר, ערד, אָ, װאַרט נאָר! װאַרט נאָר, װאַלד, א װאַרט נאָר! ‏ - 
קוק זיך צו אַהין; | ס'בּלײבט ניט װאַרטן לאַנג = / 
ס'טראָגט דיר שוין דער פרילינג פרילינג בּרענגט דיר בּלעטער, = 
קליידער פּראַכטפול:גרין, פייגל און געזאַנג, 2 


ס'דויערט לאַנג דער ווינטער, 
ס'ליגט דער שניי צעשפּרײט; 

קינדערלעך אין שטוב דאָרט 
בּענקען שטילערהייט,,, 

װאַרט נאָר, קינדער, װאַרט נאָר} 

ס'קומט אַ גאַסט אָט בּאַלד; 

ס'ווינקט אייך שוין דער פרילינג, 

ס'גריסט אייר פטלד אוי װאַלד, 


ווו 


טעקסט - אידאַ קאָזלאָװסקײ גלאזער 


א ווינ ליד 


ליולי, ליולי, ליולינקע, 

שלאָף מײַן טײַער קינד! 

בּלאָזט אין דרויסן אַזאַ בּייזער, 

אַזאַ רויער בּלאָזט דער װינט -- 
ליולינקע, מײַן טײַער קינד! 


ליולי, ליולי, ליולינקע, 
- הוּיַק זײַ, מײַן קינד! 
טראָגן װאָלקנס זיך אין הימל 
וי אַ שאָף און װי אַ רינד -- 
ליולינקע, מײַן טײַער קינד! 


יש 


כַּזל 02 זי - וי 4}-א *ת - הי 2 - 6 


יו 2 בע יע 
= א 1 יק 


לויפט דער ווינט פונאַנדערטרײַבּן 
װאָלקנדלעך און װאָלקנס, 
פּוונקט װי בּייזע, גרויסע הינט, 
פונאַנדערטרײַבּן שאָף און רינד-- 
ליולינקע, מײַן טײַער קינד! 


װעט דער הימל, הײַנט אַ גרויער-- 
מאָרגן שמייכלען אַזאַ בּלויער 
אויף מײַן ליבּן, זיסן קינד -- 
ליולי, ליולי, ליולינקע, 
ליולינקע, מײַן טײַער קינדן. 


יאר 


{ == טעקסט-י, ל, פּרץ, 


יק ר יט ױ 
ּ : א ט נ 
אע יע ז 
אי" - 
: ייר רנ טשסטאטו טוט 


מוזיק--מ, מילנער. 


יינלי, 
שטייט אין פעלד אַ בּיימעלע, 
האָט עס גרינע צװײַגעלעך, 


זיצט דערויף אַ פייגעלע, 
מאַכט עס צו די אייגעלעך, 


אויף די גרינע צװײַגעלעך 
װאַקסט אַ גאָלדן עפּעלע. | 
מאַך צו, מײַן קינד, די אייגעלעך, | : 
אַ בּרָכָה אויף דײַן קעפּעלע, 


אויף די גרינע צװײַגעלעך י 
שלאָפן שוין די פייגעלעך, 
די מאַמע זינגט זיי: אַ!--אַ!-אַ! 


ס איז אַ שטילע נאַכט: אַ! אַ! 


ל. פּרץ, 
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יעב צג יע א/ - 9/ = 7 17 - 68 = עו 


קעצעלע, שטיל / װאָיעווע נישט, 
מײַזעלע, שטיל! - דו ווינטעלש! 
מײַן אוצר?. י ‏ - שטילער, שטילער, 
שוין שלאָפן וויל, הינטעלע, - 
י קעלבּעלע, קעלבּעלע, - אי מול פאַרבּײַס 
: נישט געמעק'ט, דאָס צינגעלע-- 
: אוֹן מײַן אוֹצָרל שלאָפן וויל 
/ נישט געװועקט! מײַן יינגעלע, 
קעצעלע, שטיל! 


מײַזעלע, שטיל! 
מײַן אוֹצָרל 
שוין שלאָפן װיל! 


= ןג יט 


פאַרשײדענע לידען. 


יְּ טעקסט - אַברהם רייזען, - 
מענדעלי מוֹכָר-ספַרימס בּײַדל, 


אונדזער ליבּער זיידע 
מיט די קלוגע אויגן 
איז פון דעם ירידל 
לאַנג שוין אָפּגעצױגן. .. 


| קען מען ניט פאַרגעסן 
איצט נאָך אונדזער ליבּן... 
- סטײַטש, עס אִיו ‏ די : 
א קליאַטשע". == | 2 
| : גאָר אַלײן געבּליבּן! יי 5 5 וט יי : 4 אס 


| און יניט נאָר ,די 
הי - קליאַטשע" -- 


0 | אַלע זײַנע. ספַריִם! : א 
אָפּגעזאָגט  0‏ אקקאו רעש 2 א 
יע מיר ניט אָרעם, 


אין זײַן קליינעם בּײַדל לאָמיר עס פאַרהיטן 
ליגט דאָך אַ פאַרמעגן; איצט, אין צײַט פון שטוֹרעם; 
לאָמיר עס ניט לאָזן אַך, זײַן קליינע בּײַדל 

- = דרויסן אויפן רעגן; איז דאָך אונדזער טורעם! 


יידן-שמידן 


יידן:שמידן זינגען, מענטשן, נעבּעך, בּלינדע - 


זינגען איז דער עיקר, = אינדערפינצטער טאַפּן, 
גליען פײַער:צונגע ‏ / מוז מען זי אַצינדער, 
שפּריצן פײַער-שטיקער,, פּאָדקעװעס צוקלאַפּן... 
רעפרען : | | : 
| היי, היי, װוֹיל דעם שמידער, נױט און צָרוֹת בּליען, 2 
װוֹיל איז אים און גוט! - טוט און הונגער װאַקסף-- ‏ - 
זײַנע שטאָל: און אײַזן-גלידער דאַרף מען איבּערשמידן. - 
צינדן אָן דאָס בּלוט. שטאָל אויף נײַע אַקסן. : 
' :1553 22224 6 אע סבר יע יי---== 4 
טעקסט -- י. קאַמינסקי. מוזיק - מיכל געלבּאַרט - 
ו ד ער זיי2ג אי 0 
כ'בּין אַ זײגער אויף דער װאַנט טרעפט, אַז קינדער זיצן שפּעט, א 
| = און איך זינג אַלץ נאָכאַנאַנד; קלינג איך; צײַט שוץן גיין אין בּעט-- / 
טיק = טאַק, טיק= טאַק! טיק = טאַק, טיק- טאַק! / 
כאָטש איך רייד אַ גאַנצן טאָג, און איך װעק זי אויף אין צײַט, 6 
בּלױיז צוויי ווערטער זאָג מיך, זאָג; לאָז ניט ליגן אויף אַ זײַט, 8 
טיק : טאַק, טיק = טאַק! טיק +טאַק, טיק = טאַק! 


אַזױ אָ זינג איך יאָרנלאַנג 
מיט דעם זעלבּיקן געזאַנג: 
טיק: טאַק, טיק= טאַק! 
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בּלויז אין די ערשטע צװײ שורות. 
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דצר וייגנצר. 


אין דעם פּאַל איו די מעלאָדיע 


פאַרוואָס? 


שטייט אויף פּאַפּאַ פרי פון בּעט, זאָגט מײַן פּאַפּאַ, כ'בּין אַ נאַר = - 
גײט מײַן פּאַפּאַ פרי אַװעק, געלט אַ סֵךְ דאַרף מען דערפאַר, ‏ - 
גייט ער מאַכן אױטאָבּילן, קען איך פּאַפאַן ניט פאַרשט |. | 
גרויסע, קליינע - אַלערלײ, וועמען דאַרף ער צאָלן געלט? 1 2 
זאָל ער בּרענגען כאָטש אַ צװי: פּאַפּאַ מאַכט דאָך זײ אַלײן. 


6 


זאָל ער מיר כאָטש בּרענגען איינעם, -- דו, מײַן קינד, װעסט זײַן אַ העלד, 


, 
יץ כאָס 11 = 32 - + 
י 
ע 
עס האָט די קליינע ציפּעלע עס האָט די קליינע ציפּעלע 
פאַרבּיסן זיך אַ ליפּעלע... פאַרקניפּט דאָס מויל -- אַ קניפּעלע... 
-- אָי, ציפּעלע, װאָס װײנסטו:-- -- אִי, ציפּעלע, װאָס װײנסטו? - 
אַן עפּעלע -- דאָס מיינסטו? צװײ עפּעלעך -- דאָס מיינסטו? 
= אי ניין, נײן, א י- == = אי ניין, גין, נייך! = 
װער זאגט עס, אַז איך װיין? וער זאָגט עס, אַז איך װיין? 


און ס'טרייסלט זיך איר קעפּעלע 
צוזאַמען מיט איר צעפּעלע, 

--- אָי, ציפּעלע, װאָס װײינסטו?-- 
דרײַ עפּעלעך -- דאָס מיינסטו? 
== 4 ניין, ר מין) = 

איך װויל אַ קוש-- נישט מיין! 


אי 7 א יי 


2 
- 


: מעקסט. - לאה ק' האָפמען = 


קום! איך װעל דיר װײַזן: 


וי דרייט ער זיך אויס? 
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אַמאָל לאַכט ער פריילעך, 


דער פאַנאָנראה ‏ 


בּיי אונדז איז פאַראַן 

אַ קעסטעלע, װוּ עס 

בּאַהאַלט זיך אַ מאַן. 
ער שפּילט אויף אַ פידל . 
און זינגט זייער שיין, 
איך זוך אים אין קעסטל, 
איך קען אים ניט זען. 

ס'איז גאָר אַ קליין קעסטל-- 


און ער איז דאָרט שטענדיק, 
ער גייט ניט אַרױס, 
טאָ װער גיט אים עסן? 
ער איז דאָרט אַלין. ‏ 
כ'האָבּ טאַקע געהערט דאָרט / 
אַ שטאַרקהויך געוויין, 


אַמאָל וויינט ער שטיל, 
און אַלעמאָל זינגט ער, 
װאָס יעדערער וויל, 


מע דאַרף גאָר צעבּרעכן 

דאָס קעסטל. און זען 

דעם מאַן, װאָס לאַכט פריילעך = 
און זינגט אַזױ שיין, 


: 


בּאַמערקונג: פאָרצוזינגען אָדעֶר פּאָרצושפַּילן פאַ 


ר קינדער, 
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4 יט 
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נאָגראַ 
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טעקסט - לאה ק. האָפמאַן, 


מוזיק -- 


ש 


טשערניאַװסקי. 


1 


טעקסט - י. סיגאֵל, ‏ 


אַזאַ ווונז דערלעכער כּישוף 


װועבּט אויף אונדזער בּיבּעריק! 


זא שיינער, שטילער יָשׁוב = 
:טובדיק און צויבּעריק, 


און פון לײַװנט װײַס און קלאָר 
קלייגינקע געצעלטעלעך, 

עס איז ָלוֹם, עס איז װאָר, 
און אַ װעלט מיט וועלטעלעך, 


אַ קליין יידישע מדינָה,. 
אַואַ לאַנד פאַר קינדערלעך, - 


צווישן בּערג און טאָלן גריב 


װוּנדער, װוּנדער, װוּנדערל 


זומערלעבּ און זומערלויבּ, - 
יום:טובדיק און צױיבּעריק, - 

פליט אַ קלאָרע װײַסע טױב . 
איבּער אונדזער בּויבּעריק. - 


(קאָפּענהאגן). | וינכט, ק ינדצר! 


6 6 


מוזיק-ל. װײַנער, 


קינדערלאַנד הימן. ) 


א אאן הוונ שאה אהמאתון האמעועט אמט י? --- : 
4 . } ש.. -. }+ שש ... א - א א יי 


ט לעס 6 1 אב-לולירע. 3 


: אע עי . : 
עט יד יס הק הק א קטגגעג עו 47 פנ הארי אנ העננבה עה עה האהאאע המטמטוםן זאג עמעט - קן המההה ואנ הוט האנה אנ ווהאע אט גצעט גמצטו יי -- -- יי : 
6 5 ש ואש +.- שין. א ןע יי ---ע-----/5 ער--ש"--ע--- ד - יא אוו .המא 2שט תמ ס - 


בּאַמערקונגען. 


דאָס רוב לידער, װאָס קומען אַרײַן אין דער זאַמלונג ,אונטער די 
בּײימעלעך" זײַנען שוין געװען געדרוקט אין די קינדערזשורגאַלן ,גרינינקע בּיינ ל 
,דער חבר", קינדערזשורנאַל" א, א,, און נאָר אַ טייל פון די לידער װוערט דאָ פאַרעפ : 
לעכט צום ערשטן מאָל, 6 

די לידערזאַמלונג ווערט אַרױסגעגעבּן לויטן פאַרלאַנג פון א סך לערער פון די 
1 יידישע שולן. אָט איז אַ כאַראַקטעריסטישער אויסצוג פון אַ לערערס א בּריוו װעגן דע 6 


איין אָרט, כּדי דער לערער און די שילער זאָלן וײי שטענדיק האָבּן אונטער דער האַ 
מיר זײַנען אַנטקעגן געקומען דעם פאַרלאַנג פון די חברים: לערער און 
- זאַמלונג אַרױסגעגעבּן, : 


אַלגעמײן די אַלע געבּראַכטע קאָמפּאָזיציעס, האָט דער ח' א געמאַכט אַ = י 
- בּנוגע דעם אַקאָמפּאַנימענגט פון איניקע לידער, 22 

די ערשטע אויפלאַגע פון דער לידערזאַמלונג װערט דעריבּער געררוקט - 
קליינער צאָל עקזעמפּלאַרן, 


א האַרציקן דאַנק אונדזערע שטענדיקע מוזיקאַל,-מיטאַרבּעטער פון די זשורנאַלן; פֶר 
| מיכל געלבּאַרט פון ניו:יאָרק און פרײַנט י, גלאַטשטײן פון װאַרשע, 


די ריכטיקע נאָטן צו דעם , קינדערלאַנד.הימן* געפינען זיך אויף דער זט 93. 

צוליב א פאַרזען אין דער דרוקערײ זײַנען די זײטן 55 און 58 פארטוישט געװאָרן. 

דאָס ,שלח.מנות . ליד", װאָס האָט געדאַרפט זײַן צום סוף פֿון דער װיגטער. -אָפּטײלונן , 
אַרײינגעפאַלן אין דער פרילינג-אָפּטײלונג, 


אינהאַלט: 
הימגען און מאַרש. 


- מיר זײַנען נאָך יונג! - (הימן פון ערשטן יידישן קינדערקלובּ בּײַ דער יינגלשול 
,מפיצי:השכּלה" אין ווילנע), טעקסט און מוזיק-ח. בּעני (בּעזפּראָזװאַני) - 
אין שול אַרײַן!- טעקסט-א. פּלאַטנער, מוזיק-מ. געלבּאַרט - - = 
- איינס און צװײ! - , -י קאַצענעלסאָן, , -ז. אױערבּאַך - - - 
מיר גײיען! - , -ש. צעסלער, , -כפּראָפ. ש. ל. צעסלער 
מאַרש-ליד.  --‏ , -ד. ראָדין, קי- נעלבארט . - (- 
-קינדער פון מאָרגן. - טעקסט און מוזיק --ס. פּאַלמע - - 
קינדער-רינג (הימן פון ,אַרבּ.-רינג:קעמפּ"), טעקסט-מ. עלקין, מוזיק--ה. װאָלאָװיץ 
,נײַלאַנד":הימן, - טעקסט--מ, עלקין, מוזיק--מ. געלבּאַרט . . 
;קינדערלאַנד"+הימן - טעקסט-מיקאַעלאָ, מוזיק--ל. װײַנער = : 
שפּילן 
| = אַרבּעט. - טעקסט און מוזיק--מיכל געלבּאַוט - 
- = בּאַלמעלאָכעס..,, -נ. גאָרעליק, מוזיק-מ. געלבּאַרט 
: , - טעקסט און מוזיק--מיכל געלבּאַרט 


2 4 4 : 4 
בּערל, בּערל, קום אַהער! - טעקסט-נחום יוד, מוזיק-מ. פּאָזנער 
דער זינגעמאַרינג. - טעקסט-יהואָש, מוזיק--מ, פּאָונער - 2 
אין בּאָלעם. - טעקסט--י. ראַװין; = 2 = ט 
גער:הענער:טאַנץ.--טעקסט-ל, מאַטעס, מוזיק-י. פּיראָזשניקאָװ -- 


דער װאָלף און די קינדער. - - 
- הומאָריסטישע לידער. 


געשטויגן, ניט געפלויגן - טעקסט-נחום יוד, מוזיק--יוסף. טשערניאַװסקי 
ײַ ינגעלעך. - . , -י. גױיכבּערג, , -מ. געלבּאַרט - 

גט דער בּאָק. ‏ - , -נחום יוד, {, -י. טשערניאַװסקי- 
זשהלע, קוישעלע. - - , -א.שטיינבּאַרג,, -י, גלאַטשטײן - 

וך, איך האַנדל!= ‏ - , -נחום יוד הי טשערניאַװסק- 


ברילינגף-לידעך., 


דער שיפער. - טעקסט-י. ל. פּרץ, מוויק-מ, מילנער - 
, -א. פרידקין, , -י. מיטליאַנסקי 
א איז געקומען. - טעקסט-י. יאַפּע, מוזיק-נ. זאַסלאַווסקי 
5 טעקסט--ג. עפּשטײן, , -יעקב גלאַטשטײן 
נדל : , -י, ענגעל = 


זומער -לידער. 


יט ט געשלאָפּן, נאָר געװאַכט. - טעקסט -יהואָש, מוזיק-נ. זאַסלאַװסקי. 


יף דער הױדע. - - , -ל. נײַדוס, , -יעקב גלאַטשטײן - 
קאָרנשװעסטערלעך. - - ,. -ה אײנהאָרן , -י עננפל - ! . = 
דאָס יינגל און דער פויגל:+ -. , ='י ל. פרץ, , -י ענגפל 6 = 
קאַרוסעלן. - : - , --.גויכבּערג, , -בּ. חײמאַנט - 
דאָס טײַכל. = = - ,. -יהאָש, , -בּרוך זשיסליןן - = 
די נאַכט:פּרינצעסין. {- - , -ה.ראָזנבּלום, -אַראַנזשירט - א. סלעפּ - 58 
האַרבסט-לידער. א 
-סוף זומער. - - טעקסט-א. פּלאַטנער, מוזיק-א. לעװ - - 55 
העזעלעך. - : שי | 7 2 "- :: א ן 
דער גאָרטן אִין האַרבּסט. , -פּרץ מאַרקיש, , -י גלאַטשטײן י - = 602 = 6 
האַרבּסט, -  -‏ -, -י. פּיראָזשניקאָו, -ד. נײגאָר - - וט י 
האַרבּסט:בּלעטער. - , -ד. סאָלאָמאָנאָװ , -י. גלאַטשטײן = = א שי 
ווינטער-לידען, 0 
פריילעכע װינטער:ליד. - - טעקסט-ד, טשאַרני, מוזיק-. ענגעל = 
שפּילן מיר אין שגיי, - = = הי בײלין , -מ. פּאָזנער - 
ווינטער:לידאי = - | =( - .. -ד. טשארנש םע = עננעל - 
נאָך א שליטל! = = - = = , -יעקב גלאַטשטײן- 
די שניי:מלכּה און די שנייעלעך. , -איטע,  ,‏ -י, מיטליאַנסקי - 
+ די מוטער צום קינד,. = - , -א. רײזען, , -י. גלאַטשטײין - 
- שנײעלעך. ‏ =  -‏ - -- , -יבערדיטשעווסקי, -לאַזאַר װײַנער - . 
שגײ:טײַבּעלעך. - - - , -ל קװיטקאָ, , -א. סלעפּ = 
- דער װוינטער. אי א , -מ. װאַרשאַװסקי, , -י. ענגעל - - 
חנוכּה:ליד. = = | = = = - טעקסט און מוזיק -י. פּיראָזשניקאָװ ‏ - 
װינטער:אָװגט. - - -- , -א רײזען, , -מיכל געלבּאַרט - 
- ס'דויערט לאַנג דער װינטער: - , -י, פּיראָזשניקאָו ,, -מ. מאָניװשקאָ - 


ר ועדעה 

| = אַ וויגליר. טעקסט-אידאַ קאָזלאָװסקיגלאַזער, מוזיק--מ. פּאָזנער 

| ויגליד. , -יצחק לײבּוש פּרץ, --מ. מילנער 

קעצעלע, שט"ל, טעשט וט - מיכל געלבּאַרט 
פאַרשיידענע לידער. 


- מענדעלע מוכר ספרימס בּײַדל - טעקסט-א. רייזען, מוזיק--מ. געלבּאַרט - 
- = יידן-שמידן, -מ. בּראָדערזאָן, , -ד. בּײיגעלמאַן 


2 


א 


- = - 


ש 


יו זינערי עה =, , -י קאַמיגסקי. , -מ. געלכמוי ) א 
! פאַרװאָס ! -שיי = 2 - ,. -רבקה גאַלין. 0 שי יי =" 
ציפּעלע, -- 2 5 - , -מ,בראָדערזאָ, , -י. גלאַטשטײן 5 ר 


2 --לאה ק. האָפּמאַן , 
יידל, סיגאַל, .א 


--טעקסט און מוזיק 


--יוסף טשערניאַװסקי 
-לאַואַר װײַנער, { -/ | 
--מ, בּער עזאָווסקי (קאָפּענהאגן) ב 


דער פאָנאָגראַף. -- 
אונדזער בּויבּעריק, 
זינגט, קינדער! -- 
בּאַמערקונגען 
אינהאַלט 
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